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емким 
ЧАСТЬ ОФФИЦТАЛЬНАЯ. | 
Ст.- Петербургг, 26-го Мая. 


МОСКВА. 


_ 18-го мая, въ часъ пополудни, ИХЪ ВЕЛИЧЕСТВА 
ГОСУДАРЬ ИМПЕРАТОРЪ и ГОСУДАРЫНЯ ИМПЕ- 
РАТРИЦА, въ сопровожденіи Ихъ Император- 
скихъ Высочествъ Великаго Князя 
Алексія Александровича и Великой 
Княжны Марін Александровны, a Tak- 
же Его Императорскаго Высочества 
Принца Петра Георгіевича Ольденбургскаго и Его Ве- 
лико-Герцогскаго Высочества Герцога Георгія Меклен- 
бургъ-Стрелицкаго , имфли торжественный выходъ въ 
спенскій соборъ и Чудовъ монастырь. Восторженныя 
Толпы народа, встрётивийя наканун дорогихъ августвй- 
Шихъ гостей у станціи желъзной дороги и сопровождавшія 
Х Ъ на всемъ пути до Кремлевскаго дворца, стеклись 
на другой день въ Кремль еще многочислениъйшими мас- 
сами, и чувства, искренней, задушевной радости ожи- 
Biali всё лица этой необозримой семьи.— Ве взоры 
ча обращены къ дворцу съ однимъ и тёмъ же нетер- 
на, ут = BMBeTh благоговёйнымЪ ожиданіемъ, и когда 
sia ai еняхъ Краснаго крыльца появился ГОСУ ДАРЬ 
Е ровождени ГОСУДАРЫНИ ИМПЕРАТРИЦЫ 
ycrhimux% Abreń Своих », неумолкающіе клики, 


ВИЛЕНСКАЯ ХРОНИКА. 


К үчкуришки.—Двъ 
куришкахл,. — Нова; 


дороги къ нимъ.—Бумагопрядильня въ Куч- 
i книга: 


.—БенеФись г. Суревича.—06- 
Щее собраше членовъ въ клуб?. 

Если окрестности Вильно вообще живописны, то он 

ВЪ настоящую минуту въ особенности очаровательны. 


еперь, въ исход мая, когда весна, такъ сказать, въ: 


Полномъ разгар, теперь говоримъ, слдуетъ полюбо- 
ваться прелестными предмъстьями города. И намъ, сидя 
за письменнымъ столомъ при Т 23° PeoM., и заслышавъ 
заливающагося соловья, захотфлось перенестись на Hb- 
сколько мгновеній за черту душнаго города. 

Къ счастію, не успфла пробфжать эта мысль чрезъ 
нашу голову, и уже представился случай, или, лучше 
Казать, надобность посфтить буматопрядильню въ Куч- 
kypuukazo. Въ Кучкуришки ведутъ двъ дороги. Одна, 
TAK» называемый Полоций трактзг, считается древ- 
нЪйшимъ путемъ въ Jareb. Онъ соединялъ древній 
олоцкъ съ Вильно, проходя чрезъ Михалишки, Свирь, 
Бая бокое въ Полоцкъ, а оттуда въ Москву и Kies. 

HMb же трактомъ прибыла въ Вильно дочь Іоанна III 
Auros. В. К. Елена, встрёченная пере ь В. К 
Александрома. редъ городомъ В. В. 


А о этому же тракту двинулся CTEGAHT 
Баторій въ памятный Полоцк похода Bo” : 


Другая дорога въ Кучкуришки ведетъ чрезъ рядъ 
едва ли не красив йшихть окрестностей Вильно: Be 
монтъ, Леонишки, Пушкарня мМогутъ см®ло ма с зы 
съ лучшими затородными м®стами за, тайне czy! 
ство, правда, играсть SĄKCE послёднюю роль. 3a то 
природа красуется Bb ПОЛНОМЬ велин ободу 
шая рёчка Вилейка, Перер?ЗЫВая мфетносль множе_ 
ством, изгибовъ, сообщаеть CH Не Мало эффекта BR 

Ушкарн переброшенъ Чрезъ Hee Mocre. даль 
намъ пришлось подняться на ДОВОЛЬНО высокую TO- 
ру. Sabes мы окинули взоромъ окрестность, и увиду_ 
ли Вильно какъ на ладони. Но увы! ТОЧНО так, какъ 
разочарованіе cwbnaer» нерфдко самыя отрадныя ощу- 
щеня, такъ и на этотъ разъ, иллюзія наша на мгио- 
вене исчезла: почти подъ нашими ногами былъ pasi 
Валившїйея мостикъ. Правда, что мы улыбнулись Пр!йТ- 
сы ÓŁNYDY несчастія сломать ceb ногу, HO Bb в 

ия не могли не пожалёть будущихъ невинныхъ 
Въ этой небрежности. | 

менное үсе нфеколько минуть ®зды, и большое Kà- 

= еше, вм\щающее бумагопрядильню, обна- 

s ершенно. Кучкуришская бумагопрядильня 
nat» существованіемъ Войцету Пусловскому. 
гауза, нуга, Фабрикъ литовскаго подскарбія Tugen- 
изводство зо ns первый поддержаль Фабричное про- 
всего отсутелйе а Хорошая бумага, а в®роятнфе 
популярности е б нкуренцш, были причиною большой 
Уусловскаго. 


Puru II 
4 - 
Въ настоящее время есть бумагопрядильня и въ 


вырывавшіеся прямо изъ души, оглашали шествіе Ихъ 
къ нашей древней святын. Передъ вступленіемъ въ 
Успенсый соборъ , ИХЪ ИМПЕРАТОРСКЯ ВЕЛИ- 
ЧЕСТВА были встрёчены высокопреосвященнъйшимъ 
митрополитомъ Филаретомъ, со крестомъ MCB. водой 
и привётствованы отъ него слъдующею рвчью: 
„Благочестив  йций ГОСУДАРЬ! 

Привфтствуемь Тебя въ седьмое abro Твоего 
царствованія. | 

У древняго народа Божія седьмое NBTO было лётомъ 
законнаго отпущешя изъ рабетва (Исх. XXI. 2). 


У macb не было рабства, въ полномъ значени сего 
слова: была однако крёпкая насл$дственная зависимость 
части народа отъ частныхъ владфльщевъ. Съ наступле- 
ніемъ Твоего седьмаго лёта, Т ы изрекъ отпущеніе. 


Обыкновени%е сильные земли любятъ искать удоволь- 
ствія и славы въ томъ, чтобы покорить, и наложить иго. 
Твое желаню m утёшеше— облегчить Твоему Ha- 
роду древшя бремена, и возвысить м®ру свободы, ограж- 
денной закономъ. Сочувствовало T e б в cocaoBie бла- 
городныхъ владфльцевъ, и въ доброволную жертву сему 
сочувствію принесло значительную часть своихъ правъ. 


Нов. Веркахъ, но ея соревнованіе для Кучкуришекъ не 
опасно. 
Мы присутствовали при процессъ превращенія тря- 


покъ и лоскутьевъ въ листы бвлой бумаги. Постоян- 
ныхъ работниковъ Ha Фабрикъ Пусловскаго 120; въ Tom» 
числ мы видфли около десяти дътей. По словамъ за- 
вфдывающаго фабрикою , ABTA работаютъ съ 5 час. 
утра до 8 часовъ вечера, отдыхая лишь два часа въ 
обфденную пору. 

He можетъ ли такой продолжительный механическій 
трудъ парализировать Физическое и моральное развитіе 
ребенка? Впрочемъ вфроятно, дирекція Фабрики руко- 
водствуется гуманными соображеніями относительно 
CBOHX'b работниковъ. 


Бумаги выдфлывается ежедневно около 200 стопъ, 
приблизительно на 300 руб. 


Кучкуришская бумагопрядильня снабжаетъ бумагой не 
только Вильно, но и Минскъ, Сувалки, Варшаву и многіе 
другіе пункты. Какъ доказательство, что сбытъ бумаги 
постоянно возрастаетъ, замфтимъ, что недавно Фабрика 
увеличилась большимъ гидравлическимъ колесомъ. 

Возвратясь въ городъ, мы нашли на нашем стол 
недавно вышедшее изъ печати: „1 ‘идрографическо-ста- 
тистическое описаше Западной Двины, также живу- 
wuao вә ней рыба гр. Адама Пллтера.* Авторъ, опре- 
ДЪляя откуда взялось названіе Западной Двины, onn- 
сываетъ ея теченіе, главнзйше притоки съ обфихъ CTO- 
ронъ и геогностическій составъ почвы, чрезъ которую 
протекаетъ. Посвящая Дзинскиме порогамг особенный 
параграФъ, авторъ говоритъ: „болђе ста пороговъ и 
опасныхъ метъ, затрудняющих» судоходство насчиты- 
ваютъ на Двин. Әти то пороги требуютъ искусныхъ 
рулевыхъ, каковыми суть искони жители Якобштата. 
Ежегодно разбиваются о эти пороги десятки плотовъ. 
Самыя опасныя известково-раковинныя скалы, начи- 
наясь въ Врыжборгь и Якобштатљ, тянутся до Нирх- 
гольма.“ 

Авторъ исчисляетъ затёмъ разныя названія поро- 
говъ. Первая часть заключается довольно подробною 
a о разномъ вид% сплава по Двин$, Здфеь видно, 
то часто справлялся съ источниками, постав- 

IMH во главф его сочиненія. 
o второй части rp. Плятеръ описываетъ съ TOY- 


HbIMH noąpa R 
zy 3qbneni ‚ ыбъ, живущихЪ Bb 
Западной Ai, ями BCG роды р , ущ 


Вся Книга, kh 
жить Не боле 70 
бличаетЪ дДобросовъ 
ZAHATIAMb. 


Теперь перейдемь ку городскимъ новостямъ. 

На первом» план `вспомцимь о пріфзд въ Вильно 
знаменитаго CRYW TOpA Pe ca Дмоховсказю. По это- 
му поводу считаем р. кстати познакомить наших» 
читателей нфсколько ОЛИЖе съ г. Дмоховскимъ. ОНЪ 
родился въ Вильн® 14 Октября 1810 года. Отець его 
быль регенть судебной воспитательной коллеги, а 
мать Анна Deslevert— ДОЧЬ Malopa бывшей Литовской 


которой приложена и карта, содер- 
страницъ, TMb не менфе, она изо- 
©тный трудъ и любовь къ серьезнымъ 


DZIAŁ URZĘDOWY. 
St-Petersburg , 26-go maja. 


MOSKWA. 


„Dnia 18 maja, o godzinie pierwszćj po południu, NAJ- 
JASNIEJSI PANSTWO CESARZ JEGO MOŚĆ i CE- 
SARZOWA JEJ MOŚĆ, w towarzystwie Ich Cesar- 
skich Wysokości Wielkiego Księcia Ale- 
ksandra Aleksandrowicza i Wielkićj Księż- 
niczki Marji Aleksandrówny, tudzież Jego Се- 
sarskićj Wysokości Księcia Piotra Oidenburskiego 
i Jego Wielkoksiążęcćj Wysokości Księcia Jerzego Me- 
klenburg-Strelitzkiego, uroczyście udali się do Soboru 
Wniebowzięcia i klasztoru Czudowskiego. Ощезюпе ra- 
dością tłumy ludu, które w przeddzień spotkały drogich 
Najjaśniejszych Gości na stacji kolei żelaznćj i prze- 
prowadzały przez całą drogę do pałacu Kremlewskiego, 
zbiegły się nazajutrz do Kremla w massach jeszcze li- 
czniejszych, i uczucia szczerćj, serdecznćj radości jasniały 
na wszystkich obliczach tćj nieobjętćj okiem rodziny.— 
Wszystkich oczy zwrócone były ku pałacowi z jednóm i 
tómże niecierpliwćm i zarazem pełnćm głębokićj czci ocze- 
kiwaniem, i kiedy na stopniach Krasnego krużganku uka- 
zał się CESARZ JEGO MOŚC wraz z CESARZOWĄ JEJ 
МОЅСІА w towarzystwie Najjaśniejszych dzieci Swoich, 
nieustanne okrzyki, wprost z duszy pochodzące, rozlegały 


się w czasie ICH pochodu do naszćj świątyni starożytnej. 
Przed wejściem do Soboru Wniebowzięcia, ICH CESAR- 
SKIE MOŚCI byli spotkani przez wysocenajprzewieleb- 
niejszego metropolitę Filareta, z krzyżem i wodą święconą 
i pozdrowieni przezeń mową następującą: 


„Najprawowierniejszy MONARCHO! 


Pozdrawiamy Ciebie w siódmym roku Twojege 
panowania. 


U starożytnego ludu Bożego rok siódmy był rokiem, 
według zakonu, wyzwolenia z niewoli (Tsch. XXI, 2:). 


U nas nie było niewoli w całćm znaczeniu tego słowa: 
była atoli poddańcza zawisłość dziedziczna części ludu od 
ziemian prywatnych. Za nadejściem Twojego roku 
siódmego, wyrzekłeś wyzwolenie. 

Zwykle mocarze ziemscy lubią szukać zadowolenia 
isławy w podbojach i ujarzmieniu. Twoje żądanie 
i pociecha jest w tém, by ulżyć Twojemu narodowi 
dawne brzemię i powiększyć swobodę, prawem zabezpie 
стопа. Uczucie Twoje podzielał szlachetny stan 21е 
mian-dziedziców,i w dobrowolaćj ofierze temu współczuciu, 
znaczną część praw swoich złożył. I oto przeszło dwadzie= 


a 


артиллерш. Первоначальное воспитанїе онъ получилъ въ 
Виленской” гимнази подъ руководствомъ Александра 
Мицкевича (брата знаменитаго поэта), впосл®дствїи де- 
кана харьковскаго университета. ЗатБмъ Дмоховскїй 
слушалъ KYDC въ юридическомъ Факультетв, и получилъ 
ученую степень, HO любимфйшимъ его занятемъ было 
всегда рисованіе u слъпливаніе разныхъ Фигуръ изъ 
гипса. Также съ особенною легкостію доставалось ему 
изученіе иностранныхъ языковъ: въ н®сколько л®тъ онъ 
выучился еще въ краз нёмецкому, англійскому и MTA- 
ліянскому языкамъ. 

Начавъ кочевую жизнь, и не имя возможности при- 
ложить своихъ юридическихъ познаній къ двлу, Дмо- 
ховскій нашелъ вскорв занятіе, и какъ скульпторъ OT- 
крылъ себБ дорогу къ славв. 

Въ Париж, въ особенности, онъ развилъ свой Ta- 
лантъ. Первымъ блистательнымъ опытомъ былъ, CĄB- 
ланный имъ въ 1849 г. въ Познани великолъпный Mpa- 
морный памятникъ по порученію тр. Мельжинскаго. 
1851 годъ Дмоховскій пробылъ въ Лондон. Здфеь 
представился ему случай пофхать въ Ньюіоркъ. Очу- 
тившись на другой сторонв Атлантическаго океана, онъ 
избралъ Филадельфію мстомъ своего жительства. 
Основавъ въ город мастерскую, онъ былъ извфстенъ 
жителям» подъ именемъ Henry D. Saunders. 

Изъ Филадельфи Дмоховскій перећхалъ на время 
въ Вашингтонъ, гдъ замфчательная его работа, именно 
памятникъ Пулавскому, погибшему при защит$ города 
Саванны, обратилъ на него общее внимане. Въ знакъ 
особеннаго отличія, ему отвели на мастерскую комнату 
въ капитоліум%. Тогда то вышли изъ подъ р®зца поль- 
скаго скульптора бюсты: тогдашняго президента Byka- 
нана, его племянницы M-T. д. Ho BC эти трїумФы не 
могли заглушить въ душ% артиста глубокой скорби, UCHDI- 
тываемой имъ посл потери. жены и двухъ малютокъ 
въ 1857 году. Дмоховскій заперся на нъкоторое время 
въ своей мастерской, и отперъ ее лишь тогда, когда 
друзья его могли уже наслаждаться новымъ, едва ли 
лучшимъ, произведеніемъ его талантливаго рфзна. Это 
было мраморное изображеніе трехъ дорогихъ ему Cy- 
ществъ. Н%сколько позже жители города спъшили на 
кладбище, и въ самомъ уединенномъ его мъст подъ 
тБнію кипариса рукоплескали съ благоговёнемъ этому 
chefd'oeuvre Дмоховскаго. Но върно и то, что они не 
съ меньшимъ благоговёшемъ склоняли головы предъ 
возвышенным сердцемъ великаго художника. 

И этотъ Beankiń художникъ: навбстилъ теперь CBO- 
ихъ родных и живеть между нами. 


Надфемся, что это достаточная причина, ув ковфчить 


и въ нашей летучей хроник пребываше въ Вильн% Ген- | проэкта уст 


puxa Дмоховекаго. 


— Другая новость эта швейная машина въ Вильн®. 
Уже почти мёсяцъ какъ на большой улицъ въ томъ до- 
Mb, TAB живеть екульпторъ Андріоли, поселилась H$- 
мецкая чета, 
интересованную публику. Швейные станки, котор" 
МЫ видёли, приготовлены на Фабрик® Wheeler et 


u привлекаетъ къ своимъ станкамЪ за- A 
fuc 15, но 13 Map 


ïl- {но Готовцевъ, 


son въ HbIo-iopkb. Съ удивительною отчетливостію и 
быстротою шьютъ они мужскія рубашки, дамскіе ворот- 
нички и проч. И такъ на одномъ станкћ можно въ 
недълю сшить дюжину рубашекъ, съ самыми тонкими 
складками. Въ нашемъ присутствіи въ течении неболве 
20 минуть ешили дамскій воротничекъ и манишки, 
которые мы и купили, заплативъ 60 коп. За шитье 
рубашки, по самымъ изысканнымъ требованіямъ, Hà- 
значено 1 руб. сер. Согласитесь читатель, что цёна 
весьма ум%ренная. 

Если бы npikxaBmie тоспода открыли заведеніе HA 
большую ногу, они бы имфли несомнфиный усп®хъ. 

Конечно цфлый классъ швей временно пострадалъ 
бы отъ распространенія швейной машины, но только 
временно, ибо ищущіе труда, веегда найдут его. 

Впрочемъ на дл это не всегда справедливо. To- 
ка еще не всё силы вызваны къ дфятельности, пока еще 
торговля и промышленность въ колыбели, пока п 
умственное движеніе не есть удфломъ всего общества, 
до TBX'b поръ, говоримъ, были и будутъ всегда люди, 
которые при всемъ желаніи, не имфютъ TĄB растратить. 
свою дфятельность. 

Теперь KOCHEMCA на минуту и нашего театра. 

Въ четвергъ 25 мая былъ бенефисъ ветерана Bu- 
ленской сцены — Јосифа Суревича. Для своего Genewie 
са онъ избралъ весьма умную пьесу, переведенную съ 
Французскаго, именно: „Фіамину.* Въ томъ то и 4610, 
что высокая комедія, какъ WIAMNHA , слишком умна 
для сцены. Мы вполнё раздъляемъ мн$фше одного Ha- 
шего почтеннаго знакомаго, что Фіамина, въ чтенш 
производитъ боле эффекта. И дфйствительно въ RO- 
медіи дъйствія какъ то не видно, только и слышатся 
умные и поучительные монологи’ 'Г®мъ не мене RO- 
медія шла довольно живо т. е. артисты играли весьма 
оживленно. Г-жа Пацевичъ хорошо сыграла роль Ma~ 
ИВНОЙ дфвочки, что, какъ изв THO, не такъ то легко. 

Кром польской пьесы, былъ и русскій водевиль: 
„ Довольно`“ 

Не знаемъ доволенъ ли г. Суревичъ бенеФисомтъ, но 
впрочемъ въ партерь пустыхъ мфсть почти HE было. 

Въ пятницу 26 мая было общее собрание членовъ въ 


Виленскимъ дворянскомъ клуб. Be КС. 1065 
деть таки наконецъ разсмотрви» е 2$ Устава, со- 
ставленный комитетомъ, ©, Ber. Ho б 
Bb ОДНОЙ 13% предъидущих® хр A раше огра- 
ничилось избраніемъ ИЕ “э ІЛеНОВЪ, и постанов 
тичилоеь избраніемъ әта ленный POBE 
леніемъ напечатать КЪ клуба тъ устава для 
разсылки всмъ Sem Pa3CMOTYRWI Р 
Hbr» самай IT Мотрфніе каждымь чл 
ара у „98: ельно облегчитъ..оконч: 09 
о этому предмет | i 
обсужден 7 у Ha общемъ p e ar 
новъ- rzą RB. 
ПОПРАВКА. 
Въ стать п.з. „Извфетя изъ Минска“ въ №. 39 вкралисв 
pb важныя ошибки. Комитетъ по крестьянскому ABAY открытъ 
та; управ. дад, гос, им. —не Гостоицевы 


н" 


ЇЇ вотъ болфе двадцати миллюновъ душъ обязаны Т еб% 
блатодарностію за новыя права, за новую долю свободы. 
Молимъ Бога, чтобы добрый даръ былъ разумно yio- 


- треблепъ, чтобы ревность къ общему блату, справедли- 


вость и доброжелательство готовы были всюду AAA разр®- 
menia затруднен, иногда неизбъжныхъ при новости Jb- 
ла; чтобы получившие новыя права nsw благодарности 
порадфли уступившимъ древшя права; 9 обы пріятная 
мысль о труд свободному, сдвлала труйъ болфе прилеж- 
нымъ и производительным , къ УМНОЖеню частнаго 
и oómaro благоденствія; да будеть Твоя къ Твоем у 
народу любовь ув®нчана неувядающею радостію, подъ 
ос®нен!емъ ПровидЪня, благодатно простираемымъ, 
вм®ст® съ Тобою, надъ совфичанною Т e 6 % Твоею 
супругою, и Тв о пм и благословенными чадами.“ 
Затъмъ совершено благодарственное молебствїе о бла- 
тополучномъ врибыти ИХ ИМНЕРАТОРСКИХЪ BE- 
AMSECTIEB Б ъ первопрестольную столицу. | 
1 а ; х 
Варшава, 19 (31) мал. | | 
Вчератплго торжеетвениаго дия. Божьлго Tria, крестпый 
холъ, вы!педшїї маъ каведральной церкви св. Ioanna, подвергся 
эамфшагельегву, произведенному случаемъ, которыи MOT%b при- 
чинить весьма важныя поел%детвїя. Собравпийея наролъ, въ 
числ пћеколькихъ десятковъ тыслчъ, едстоявщій изъ мужчин», 
женщинъ и дътей , наполнялъ узкую Свейтоянскую и другія 
смежныя улицы, а также и рынокъ Стараго города, въ четы- 
хлехъ углахъ котораго уотроены были алтари. Въ ту минуту, 
orga его высокопреосвященетво архіепископъ Фіалковскій въ 
главЪ всего духовенства приближался Kb рышку, одинъ изъ зло- 


WIADOMOŚCI ZAGRANICZNE. 
POGLĄD OGÓLNY. 

Okropne nieszezyście spadło na Włochy: — Naj- 
więks.y z jéj synów zstąpił do grobu. © Нгађіа Ca- 
vour umarł w przeszły czwartek d. 25 maja (6 czer- 
мел) у 51 roku życia. Na pierwszą: wieść o jego 
chorobie zatrwożyły się prawe, Światłe i ladzkość mi- 
łujące serca; ale wiadomości przez telegraf podawane, 
ciągłemi nadziejami pocieszały Włochy i Europę; zwia- 
stowały prędkie. wyzdrowienie, a tymczasem. dogasało 
to wielkie i szlachetne życie, poświęcoae Bogu, Wło- 
chom, z sadom wyzwolonym i jedynie zdolnym, wedlug 
najgłębszych prz konan jego czystćj duszy, uszczęśliwić 
naprzó i współzsiomków, a następnie еза ludzkość. Za 
vólzienski wielkiego męża skończony, ale wpływ jego 
jsaćj głowy i dzieł przezeń dokonanych będzie tak trwa- 


Зу Г wesmiertelay, jak te granitowe Alpy, u których 


wduóza po raz pierwszy u rzał Światło dzienne. W naj 
і | і yu, 


*starożytaćj, w dziejach Włoskich pamiętaćj rodziny. 


`. 


-raczéj winienem. 


_ шше kochasz? — Zapytał dzieęką; . 


` — Zrobilem odkrycie odpowied 


szeżerszćj a glębokićj boleści podzielimy się z czytelai- 
kami своб pomeznym obrazem pełnego chwały zycia, 
Do ntóżby ue chciał wiedzieć, jakiemi drogami hr. 
Cavour Мана ua tćj wysokości, na którćj spółziomko- 
wie szanowali go jak zbaweę ojezyzny,a świat podziwiał, 
jak jednę z najświetwiejszych ozdób wieku? Wiadomości 
nasze, zaczerynęl Зшу z doniesien M. Wiszniewskiego. 

Hr. hamil Benso Cavour był potomkiem 


Ojciec ко, margrabia J 6ze Г, piastował wysokie urzę- 
dy w Lyonie za pierwszego Cesarstwa i w Тигу- | 


PRZEZNACZENIE 
PRZEZNACZENIE 


czyli . | 
BADACZ NAUK PRZYRODZONYCH. 
> Przez а 
L, hr. Potockiego. 
АИ э 


— Zapakano do drzwi Неепу.— Proszę wejść, 
"rzekła, i drzwi się zwolna otworzyły. — - 

„— Jak się masz mój przy асе, mój dobry przy- 
jaciela, zawołał uradowany Władzio bic пае na przeciw 

Szalewskiemu. Helena powstała z miejsca, przysunęła 
stołek, siadł na nim nasz uczony,— Caiy był pomie- 
szany, drzący, a chcąc rozmowę rozpocząć, napróżno 
słów szukał. 2. | смех i | 

— Mój przyjacielu, — rzekł Władzio, nie widzia- 
łem ciebie wczoraj, jakże mi się też długim dzień wy- 
dawał. Skoro mi matka pozwoliła pójść do ciebie, 
a drzwi zastałem zamkuięte, со tylkom się nie roz- 
płakał. J 

— Wiçe się pani na mnie nie gniewasz?— Ode- 
zwał się Szale ski, nieśmiałćm,a pełnćm nadziei spo- 
strzeżeniem spoglądając na Helenę? J 

— Daruj mi pan, jeżeli może urażona niewczesną 
"draźliwość а; obraziłam ciebie. Proszę mi przebaczyć. 

— Pani przebaczyć? ja to, о przebaczenie błagać, 
Nie znam świata, niewiem jak się 
na nim zachować, towarzyskie obowiązki są mi  zupeł- 
nie otcemi. : Moglaś to pani nie raz poznać i niech mi 
to za wymówkę słuzy. 

Ja zaś, po doznanych nieszczęściach, jeżeli się do- 
tąd przyzwyczaić nie mogę do obecnego położenia, mo- 
ам tém wina, ше zawsze w ріст zostawałam. 

z= — Więc pani byłaś szczęśliwą? 
Helena westchnęła głęboko, g owę spuściła: — Tak 
JeSt, rzekła, — był czas kiedy mi obećm nie było 10, со 
ludzie *azywsją szczęściem, kiedy używałam przyje- 
mności i wygód, jakie nam. udziela majątek; ich. brak 
daje mi teraz czuć wartość tego com postradała. ` 

— А nemogłabyś pani, znowu powrócić do szczę- 
ścia? — odezwał się Szajewski stłamionym głosem, jak- 
by lękając SIĘ słów własnych, a wziąwszy Władzia, po- 
sadził go na kolanach, pieszęzotami okrył: — Czy ty 


— Leałego 51020577 odpowiedział Władzio, — 
“рап taki dobry jesteś, Ја para bardzo kocham. 
— Zrobiłeś pan jakie 00% odkrycie zapytała 


‚ nd BOB: TP 
| Helena, chcąc bieg rozmowy odwrócić? „|. 


ziat a uśmiechem, 
że wiele mi jeszcze braknie, do nabycia "mes 
zupełcie mi dotąd obećj. м. 

— А to jakiéj? 

— Znajomości świata. Nie świata jakim JE 
jakim go ukształeiła społeczność.  Poczciwa moja CiO 
tka wie!ką ma słuszność, kiedy mi ustawicznie wyma- 
wia że go ше Znam, że nieznam ludzi, nieznam towa- 


jest, ale 


мыбёллщихъ людей, какихь обыкновенио, при больпихъ стече» 
нілхъ народа, бываегъ пе мало, сталъ въ одной прилегающей къ 
рынку улиц кричать: что идетъ воиско и что оно будетъ crpi- 
лять въ народъ; при чемъ даже слышалел пеодпократный крикъ: 
yra! Этого было Дбетаточто пля TAMITECKATO испуга народа. 
Толпы, паполняющія ближайшіл къ рынку улицы, насильственно 
бросились всею массото Kb рынку, распространяя rezgi тревогу 
и повторяя ложную вфеть, которал его перепугала. Народъ въ 
6wrerah бросается Bo Bet стороны, Давл другъ друга, п во время 
этой суматохи, высокопочтейный и Удручениьни лътами архіепи- 
скопъ Фіалковскій, бывъ чреёвычайно тронутъ, падаетъ почти 
безъ чуветвъ. Варшавский оберъ-полищимейстеръ съ большимъ 
трудом перебираетея къ его вывокопреосвященству, поддержи- 
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| ście milionów ludu zaciąga ku To bi e dług wdzięczności 

Za nowe prawa, za nową dolę swobody, | 

| Blagamy Boga, ażeby dar dobry rozumnie był użyty, 

ażeby gorliwość ku dobra ogólnemu, “sprawiedliwość i ży: 

czliwość, były wszędzie gotowe do załatwienia trudności, 

| niekiedy nieunikhionych w rzeczach nowych; ażeby udaro- 
wani nowém prawem, przez, wdzięczność uczulissię skłón- 
niejszymi ku tym, którzy ustąpili praw dawnych; аўер 

| myśl przyjemna о. pracy wolnćj, uczyniła pracę chętniejszą 

ji sporniejszą, na powiększenie pomyślności każdego i ogó- 


ваетъ его на сврихъ рукахъ, YCHUKOMBACTA% и упъщеваетъ къ ноз- 
песенію вверхъ Святыхъ таин®у Cb Щблью усмирепіл этого почти 
omaro смлтеніл, самъ же онъ машетъ платкомъ и попуждаетъ 
окружаюжщихъ его лицъ, чтобы и ОШИ тоже дълали. На видъ воз- 
несенныхъ CHATBIXB Tanib; Ө®гущїя женщины и AbT остававли- 
наютсл и стаповятся иа KOVEM. Шарушенпое стохойетвіе между 
встревоженнымь людомъ снова водворяется. Церемонія вновь 
продолжается, но когда процесеія имфла уже обратно войти въ 
церковь, такой же самый испугъ, причиненный такимъ же какъ 
и прежде поводом", CHOBA поелфдоваль, по безъ подобныхъ уже 
прежнимъ поёл®детьїй, такъ какъ народъ не БЪрилъ уже paach- 
ваемымъ въетямъ и сохранилъ себя спокойно. 

Народъ задержалъ ифсколькихъ лицЪ, которыхъ обвинллъ въ 
шпіонетв? и провозглашаши лживыхъ в®бтей, и таковыхъ отвелъ 
въ ближаишую гауптвахту. „УУ dnia onegdajszćj uroczystości Bożego Ciała, processja postę- 

Сілъдствіемъ, которое имфетъ быть произведено, будетъ до- ; pująca od Arcy-Katedry św. Jana, zamieszaną została wypadkiem, 
казана вся неосновательность тъхъ OÓBNHENIŃ, какія обыкповенно | który bardzo ważne mógl byt sprowadzić następstwa. Kilkud је- 
во время замъшательствъ бываютъ обильно распускаемы. Досто- | sięciotysięczny tłum ludu, złożony z mężczyzn, kobiet i dzieci, za- 
върно однако TO, Что во времл крестнаго хода пе было ни какого | pelajal wązką u'icę Św. Jana, tudzież ulice przyległe i rynek starego- 
войска, пина рынк® Стараго Города, пи ua прилегающихъ къ | miasta, па 4-ch rogach którego bvły urządzone oltarze. W chwili 
нему улицахЪ, и Что войско, расположениое въ шатрахъ Ha Зам- | kiedy JW. arcy-biskup Fijałkowski, z całóm duchowieństwem na 
ковой площади, неедїлало ни какого движешя и даже ружья | czele, zbliżał się ku rynkowi, pewien źle myślący człowiek, na 
его столли Bb рядахъ предъ палатками. (Съв. Ич.) | jakich przy podobnych licznych zebraniach nigdy nie zbywa, zaczął 

м |w jednéj z przyległych ulic krzyczeć, że wojsko naichodzi, i że 


пинка W OE POPOWO A ZOE PA TOO 0 TO а EPT у-у 


łu; oby miłość Twoja ku Twojemu narodowi 
uwieńczoną została niewiędnącą nigdy radością, pod opic- 
ką Opatrzności, dobrotliwie czuwającą, wraz z Гор 4, 
nad poślubioną C ìi współtowarzyszką T мој а i błogo- 
sławionemi dziatkami T w e m 1. 

Potém odbyły się modły dziękczynne za szczęśliwe 
przybycie ICH CESARSKICH MOŚCI do pierwszćj stolicy 
państwa. 


Warszawa, 19 (31) maja. 


był drugim z porządku jego synem, urodził się w stolicy | siebie nowych, pragnął podzielić się niemi ze Światłem i 
ojczystćj 1810 roku. Znaczenie i majątek ojca zape- | począł pisywać do rozmaitych przeglądów faancuzkich 
wniały mu świetne stanowisko na dworze króla Karola | w przedmiotach polityki, skarbowości, gospodarstwa na- 
Feliksa, a jego zażyłość z domniemanym następcą tronu, | rodowego, sło sem we wszystkich przedmiotach, wcho- 
Karolem Albertem, ręczyło pacholęciu za wysokie orę- | dzących w obręb wiadomości, niezbędnych dla przyszłego 
downietwo; jakoż w dziesiątym roku życia oddany do ; męża stanu. W tych pierwiastkowych pracach, objawił 
szkoły wójskówćj, był sjółcześnie paziem na dworze, się samoistny pogląd na rzeczy i ludzi: wykład zewnę- 
królewskim... Wrodżona bystrość umysłu i niepospolita | trzoy nie заза? wielkim powabem, ale błyski gienjuszu 
w młodzieńcu miłość pracy, dozwoliły mu prędko i ko- | nadawały całości wysoką wartość. Powróciwszy do Pie- 
rzystnie odbyć nauki, lecz miłość swobody i niepodle- | montu chciał zaprowadzić na ojczystćj ziemi, со najpo- 
głość gorejąca w jego duszy, czyniły go niepodatnym | żyteczniejszego znalazł za granicą; między innémi wro- 
prawidłom powszednićj karności i pozbawiły naprzód | ku, 1842 podał razem z innymi prośbę do króla o wol- 
posady dworskićj, a następnie, gdy wstrząśnienie 1830, | ność założenia towarzystwa rolniczego i stał się jednym 
dało nowy polot wyobrażeniom i młody Cavour poślubił | z najczynoicjszych jego radców, prezesem zaś był hra- 
je z zapałem, nie jednem śmiałem słowem Ściągnął na | bia Alfieri z Sostegno; około tego właśnie czasu wyob- 


| rzyskich zwyczajów. 
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siebie niechęć podejrzliwćj władzy, która go 2 Genui, 
gdzie jak iużynier pracował nad uzbrojeniem waro- 
wni, odesłała do twierdzy Bord, aby w daleko od de- 
mokratycznćj społeczności genueńskićj, tchwącćj dawne- 
mi wspomnieniami rzeczy pospolitćj, oziewbił zbyt go- 
rące młodociane wyobrażenia. Trudno atoli było ująć 
w więz duszę, samodzielnie wydzierającą się na roz- 
leglej-ze przestrzenie; przy pierwszćj zręczności Ca- 
vour wyszedł z: służby i wnet udał się na zwiedzenie 
Europy. Nowy stan rzeczy we Francji pod Ludwikiem 
Filippem silnie go zajął; oswoił sięon tam ze stosuuka- 
mi społecznemi, które dotąd odgadywał tylko przeczu- 


ей polityczne wzmagać się we Włoszech poczęły. 
+ Ra naukowe, zblizając z sobą najznakomitszych 
| тегом półwyspu, dzielnie przyczyniły się do ich rozwo- 
1ч: G oberti, Durando, Balbo, Azeglio, dziełami swojemi 
przygotowali umysły; wstąpienie na tron papiezki Pia- 
sa IX i wyzwolone serdeczie, a prawdziwe Włoskie je- 
go popędy, spotęgowały duch narodu. Król Karol Albert 
ze gat. swój zawód twórcy jedności Włoskićj wzorowem 
| prawem druka 30 października 1847 r., wnet hr. Cavo- 
гаг, dążący do rozleglejszego na dobro ogólne wpływa, 


| Jeden z pierwszych skorzystał z dobrodziejstwa rzeczo- 
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strzelać będzie do ludu; przyczćm wydano nawet kilkakrotnie 
okrzyk: hura! Było to dostatecznem do sprawienia panicznego po- 
plochu. "Tłum zalegający ulice przylegle, rzucił się gwałtownie całą 
massą ku rynkowi, rozsiewając wszędzie trwogę i powtarzając 
wieść fałszywą, która go przestraszyła. "Łud rzuca się w ucieczce 
na wszystkie strony, jedni drugieh tratują, a pośród tego zgiełku,czci- 
godny i sędziwy Arcy-Pasterz, wzruszony nadzwyczajnie, pada prawie 
omdlony. (ber-poliemejster z wielką trudnością przebija się do Jego 
Excelencji,wspiera go na swym ręku, uspakaja izachęca do ройпіе- 
sienia-w grę N. Sakramentu, celem wstrzymania tego ogólnego pra- 
wie popłochu. Sam powiewa chustką i skłania otaczające go oso- 
by, ażeby toż samo czyniły. Na widok wzniesionego М. Sakramen- 
tu, „uciekające kobiety i dzieci, zatrzymują się i klękają, spokoj- 
Ee wraca pośról przerażonego tłamu. Ceremonja odbywa się da- 
ola и kiedy processja miala z powrótem wejść do ko- 
а $ je je sam przestrach, tąż samą wywołany przyczyną pona- 

$ nowa, bez sprowadzenia wszakże poprzednich wypadków, 
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ponieważ massą Ihda nie wierzyła już rozsiewanym wieściom i za- 
chowała się spokojnie i 


Kilka osób zostało aresztowan j ini 
А ; "X S ztowanych przez lud, który je obwiniał 
jako szpiegów i prow okatorów, a i odprowadził do blizkiego odwacbu. 


Śledztwo jakie będzie wyprowadzonem, 
dorzeczności takiego АА w czasach zamieszek zwy- 
kle tak hojnie szafują. Co atoli jest nie A іо ni 
było żad s гој сы А па A stare ШТ». „ше 
yło żadnego wojska, ani па rynku starego-miąsta, ani na ulicach 
przyległych, że wojsko biwakujące na placu przed-Zamkiem, ża- 
dnego nie zrobiło poruszenia, i że broń jego stała w kozłach przed 
namiotami. (Gaz. Pol.) 


przekona o całćj nie- 
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ogromnego rozgłosu. Niepodległość Włoch, zjednocze- 
nie książąt i ludów, postęp na drodze ulepszeń, a nade- 
wszystko, spokójność i umiarzowanie, rękojmie siły na- 
rodowej i dobroci sprawy, najmocnićj w tym dziennika 
były opowiadane. Mausiały wówczas Świetne nadzieje 
ożywiać duszę hrabiego Cavour, kiedy nie wahał się 
z wielu spółmyślącymi podpisać i przesłać d. 21 grudnia 
prosbę do króla Ferdynanda neapolitańskiego, aby idąc 
za przykładem papieża i innych książąt włoskich, przy- 


jat politykę przyszłości, cywilizacji i miłości chrzesciań- 
skićj. W styczniu (7) następnego roku ( 1313) Genua 


wyprawiła poselstwo do Karola Alberta, z prośbą o za-- 
prowadzenie gwardyi narodowej i wygaanie Jezuitów; 
przedstawiciele wyzwolonego rucliu w Turynie, jako to: 
Brofferio, Valer'o i Durando, redaktorowie głównych tu- 
ryńskich dzienników, zebrali się u margrabiego d'Aze- 
51:0, by poprzeć Genueńczyków; lecz hr. Cavour oświad- 
czył: że próżno nastawać o pojedyńcze ustępstwa, które 
zawsze rząd wątlą, narodu nie zaspakajają; należy od 
razu prosić o konstytucję i otworzyć siłom ojczystym 
nową, a jedynie zbawienną drogę. Zgromadzeni uzna- 
li ten krok za zbyt Śmiały, a więc Cavour sam prosbę 
z trzema swymi spółpracowaikami podpisał i w dzienni- 
kach Toskańskich na jaw ogłosił, Nie wywarła ona 
natychmiast skutku, ale nie wiele późaićj Karol-Albert 
wiekopomny swój statut wydał, który pod umiejętną 


nego prawa i, pod proroczą nazwą: Zmartwych- |ręką hrabięgo Cavour stał się prócz Rzymu i Wenecji 
ciem, ale w Angliji dopićro zealazł instytucje, które wstanie (Л Risorgimeato),począł wydawać od grudnia! zasadniczćm prawem całćj ziemi Włoskićj. 

zupełnie do rodzaju jego umysłu i poglądu na rzeczy |tegoż roku dziennik, który przy spółpracownietwie ta- | 
nie, po odnowieniu królestwa Sardvńskiego. Kamil przypadały. Szczęśliwy z poznania praad,tak jeszcze Па ! kich mężów, jak: Balboe, Galvagni i Santa Rosa, nabył Sardyńskićm, otworzył prawdziwie obywatelski zawód 


potrzebną wydawała, ale teraz czuć poczynam że się 


mi matką była. 

— Daruj mi pan, — odpowiedziała Helena, ale po- 
łożenie moje ше dozwala mi nowych znajomości -za- 
wierać, zmusza do zupełnćj samotności. 

— Jak się podoba. — Odrzekit Szalewski, z pewnóćm 
nieukontentowaniem. 

— Mnie się wydaje, — odezwała się na to pani Za- 
eniewska,— że z nas obojga pan jesteś jeszcze drażli- 
wszym odemnie. Chcesz wiedzieć d'a czego w samotno- 
$ci żyć muszę? Posłuchaj tylko: Jestem ubogą, ale dum- 
ną. Poszłam za mąż pomimowoli ojca. Ojciec mój nie zna 


śmiała mianować jego córką! — Tych słów domawiając 
nagła bladość okryła jej lica. 

— (zyż to być może! zawołał Szalewski. 

— Sama sobie los własny zgótowałam, dla tego 
z cierpliwością go znoszę, — mówiła баі] z wyrazem 
głębokiego smutku. — Bóg mi sił dodaje, ale. skoro okiem 
na to dziecko rzucę, cała mnie odstępuje odwaga, — 
a ręką potariszy czoło jakby chciała czarne myśli od- 
gonić, — więc pan chcesz Świat poznać? — dodała, — 
świat, towarzyski, ze wszelkiemi wymaganiami, niedo- 


dziwisz, nie raz zasmucisz; mnićj tam znajdziesz powo- 

dów pochwał i uwielbienia jak w nauce, którą z takim 

zamiłowaniem piastujesz, w nauce Boskiego utworu. 
— Więc się ojciec pani wyrzeka? н 


rozsądny związek, pomimo jego woli zawarty. 


{еш twego wyboru? 

— Pokój popiołom tych, którzy z tćj ziemi zniknę- 
|,— odezwała się drzącym głosem Helena. — Związek 
małżeński ani uprawniony, ani uświęcony  błogosła- 
wieństwem ojcowskićm, szczęśliwym być niemógł. Dzi- 
siaj opuszczona od wszystkich, od swoich, już niemam 
rodziny... Temu lat parę ojciec mój powtórnie się oże- 
nił....sama zostałam na Świecie z tém dzieckiem... . 
biedna sierota! — Przestała mówić, a oczy łez pełne, 
utopiła w synie. | 


Szalewski spoglądał z żalem na. Неере, to co sły- 
szał zadziwiało go i smuciło razem. Takie osamotnie- 
nie, takie opuszczenie, takie wyrzeczenie się całćj ro- 
iny, nieczułćj na widok odwagi i poświęcenia się bez 
ОВ dla dziecka, zdawało mu się okropnem nie 
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bez nićj obejść niepodobna. — Życzyłbym bardzo abyś | 
pani moją ciotkę poznała, jest to najlepsza kobićta, ona | 


smutnego położenia w jakim mnie śmierć męża zostawi- 
ła; chociaż nieraz w jednómże ze шпа mieście przeby- 
wa.— Dzisiaj możeby się mnie wyrzekł, gdybym się 


— Miał siuszue powody niezgodzenia się, na nie- 


— Ale przynajmnićj byłaś szczęśliwą z przedmio - 


ąpić z niemi, lękał. się. dotknąć, nie 


Rząd więc konstytucyjny zaprawadzony w królestwie 


Długo mi się ta znajomość nie kochające, реше uczucia. Gdy powiedzieć albo nieśmiał 


albo nieumiał, milczał, ale serce jego czuło. 

— Od tego dnia stosuuki Szalewskiego tak dziwnym 
sposobem zawarte z Heleną, coraz się Ścieśniać zaczy- 
Гифу. Lubił towarzystwo 16} młodćj kobiety, 16} mło- 

dćj matki, przedktórą jeżeli się przedstawiał z całą 
nieświadomością pospolitych zwyczajów rzeczywistego 
życia, ше znał tego popsucia, tćj złości ludzkićj, żadne- 
Г go nie miał wyobrażenia podłości do którćj wiedzie chci- 
wość, ani tych występków pochodzących z rozkiełznanych 
namiętności. — Znał człowieka ze stanowiska anatomi- 
czńego, ale go dotąd nie zbadał pod względem moral- 
nym. 

— Pan się zapatrojesz, — mówiła nieraz do niego 
Helena, na człowieka jakna duże lub małe owady; a je- 
dak gdybyś mu się bliżćj przypatrzył, pewn'e byś zna- 
lazł, żenie tylko organizacja jego jest lepszą, ale że 
w nim jest iskra bóstwa, dnsza stworzona dla miłości, 
| dla uwielbienia Stwórcy wszech rzeczy, dusza odróżnia- 
| niająca go od innych jestestw, dusza pochodząca od Bo- 

ga i wracająca do niego. 
| — Tak pani sądzisz,— odzywał się na to nasz uczo- 
| пу, poczćm wstawał zmiejsca, szedł do siebie, zamy- 
„ kał w swoim pokoju i oddawał się w samotności dłu- 
giemu rozmyślaniu, nowe zaś i dotąd nieznane mu wy- 
, obrażenia o rzeczach, rozwijać się w nim роступаіу!— 
Po dlugich i pożytecznych rozmowach z Heleną zasta- 
nawiał się nie raz nad stanem moralnym człowieka, 


rzecznościami, przesądami, kaprysami swojemi. — Za- | a szczególnićj kobiety. Z 16] pracy wynikło uwielbienie 
сіекајае się w tych nowych odkryciach, nie raz się za- | płci pięknej, czyli raczej jéj wyobrazicielki, z którą je- 


doak coraz bardzićj nieśmiałym się stawał, szczęśliwy 

kiedy ją mógł słuchać, mógł się w nią wpatrywać. — 
Biedny nasz mędrzec był'na rozdrożu, nie wiedział 
w którą stronę się udać, kędy kroki zwrócić. — Już 
mnićj się oddawał ulubionćj nauce, mnićj zajmował doš- 
wiadezeniami swojemi, i coraz nowych wyszukiwał po- 
wodów odwiedzania sąsiadki, przepędzania z nią choćby 
chwil kilku. 

Helena ze swojej strony przywiązywała się coraz 
bardziej do tego poczciwego człowieka, tak dobrego, tak 
dobrodusznego.— А. poteim on jej Syna kochał, on się 
nim zajmował, w nim starał się wzbudzać miłość do 
pracy! 

Ale jest że kto wolnym od ludzkiej obmowy? Pe- 
wnego dnia dowiedziała się Helena, że kobieta w jej wie- 
ku, zaledwo bowiem lat dwadzieścia osiem skończyła, 
na potwarz i szkalowanie, najniewinniej wystawioną 
być może; dowiedziała się że ją oskarżają o korzystanie 
ze słabego umysłu swojego sąsiada, o osobiste widok 
o chęć dopięcia celu choćby najpodlejszemi „sposobami. 
| Szalewski był nieżonatym, ona wdową; on bogaty» A 0- 
na ubogą. — Piękni jej twarz okrył rumienićć „орага 
nia, pojęła że potrzeba jej będzie odepchnąć = siebie Je- 
dynego przyjaciela na swiecie, ostatnia deskę zbawie- 
„nia, —chcąc synowi zostawić czyste 1110260 ще skalą- 

ne imie,== Pozory potępiać Да mogly, a wiedziała, żę 
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kobićta, umiejąca dobrą sławę szanować, pozory nawet 
od siebie oddalać powinna, — M айа? więc zrywać tak 
czyste, tak miłe sercu stosunki? Jakże to sąsiadowi 
swojemu potrafi dać do zrozumienia? Jąk mu to powie? 
Jakże przed nim odkryje o co ją potwarz obwinia? Li- 
czyła wprawdzie na jego przyjaźń,, rachowała na to, że 
z czasem Jego opieka zapewnić zdoła przyszły los jej 
dziecka, ale myśl o sobie, nigdy przez jej umysł nie 
przeszła, nie przyćmiła tak-godnego; tak szlachetnego 
celu! —Od chwili w której zasłona z jej oczów spadła, 
nie jedną łzę w skrytości wylała! 

Калп pownego . wszedł Pan Szalewski do jej poko- 
ju.— Byłby Helenę nadzwyczajnie znalazł zmienioną, 
gdyby prócz tego со go jedynie zajmowało, mógł na со 
innego zwrócić uwagę. 

— Mam z Panią do pomówienia, — iadaj 
na stołku; —Władziu pójdź się ат ok 
mojego pokoju. тлен. Ci 

Dziecko wyszło, a Helena została po raz pierwszy 
sam na sam ze swoim siąsiadem; seree jej mocno bić 
zaczęło, jakaś nieznana dotąd obawa ją ogarnęła, jak- 
by przeczucie, że się jej przyszłość rozstrzygać będzie. — 
Już od dawna Władzia niebyło w pokoju, a milczenia 
nikt nie Śmiał przerywać. Wyobraźnia młodej kobie- 
ty, podniecona. podszeptami złosliwemi jakie od pewne- 
go czasu do niej dochodziły, gabiła się w najdziwaczniej- 
szych domysłach. Nie mogąc swej niespokojności prze- 
zwyciężyć: — Со ci jest mój przyjacielu? — cichym wy- 
mówiła głosem. - 

ja Ciotka тоја, — odpowiedział westchnieniem, — 
koniecznie pragnie mnie żenić. — Lekka mgła, przesunę- 
ła się Helenie przed oczy. —Tóm lepiej, —dodała z mj- 
mowolnem zajęknieniem. E А 

_ — Jak to tóm lepiej? czy i Pani chciałabyś mnie 
widzieć żonatym? 4 А 

— Jeżeli ożenienie stanie się przyszłego Szczęścia 

twojego warunkiem? | "ди 


— Piękne mi 52схо8ейе! — odezwał się ruszając ra- 
mionami.-— Роезеш znowu nastąpiło milczenie. — He- 
lena niby spokojnie zajęła Się ręczną robotą; Szalewski 
powstawszy z miejsca, ро pokoju chodził. ° Zatrzymawszy 
się nakoniece— Już mnie od bardzo dawna, — zawo- 
łał, —tem ożenieniem ciotka nie przestaje trapić. — 
Temu Jat нез, chciała mnie żenić z siedemnasto le- 
tnią panienką, którą raz tylko na balu ujrzałem, albo 
raetal n dałem jej wcale, gdyż tańcując z młodym 
о ееш przemknęła mi się przed oczami, а ja nieczeka- 
180 42 Się taniec skończy, wyaiosłem się cichaczem, i 

dtąd ani jej widzieć, ani słyszeć o niej niechciałem,— 
ulotka utrzymywała żem się nie przyzwoicie znalazł, 
zem obraził Pannę i jej rodziców i żem się stał powo- 
dem zerwania związków, pod każdym względem dla 
mnie korzystnych — Odtąd nieprzestaje mi suszyć gło- 
wy, abym się koniecznie żenił, со raz mi nowy wynaj- 
dując przedmiot, gdyż tamta w rok później, jak powia- 
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dla hrabiego Cavour: był on wtenczas w całćj dojrza- 
łości wieku, bo liczył lat 37; niezależność majątkowa 
powinna była wzbudzić zaufanie. Wydanemi pismami 
przekonał, że sprawy: krajowe zgłębił i zdrowo 0 nich 
sądzi, a jednak imie jego nie zdobyło jeszcze 1] wzię- 
tości, któraby zapewnić mu wstęp do- izby sejmowćj 
mogła. Pamięć ojca, który na posadzie dyrektora po- 
licji turyńskićj mniemanie powszechne przeciw sobie 
oburzył, zaszkodziła synowi i dopiero w następnym 
roku, ciągłą pracą na drodze swcbody i postępu, przeko- 
nał on spółobywateli, że dolę kraju jego sumieniu 
i zdolności powierzyć magą. Pierwsza mowa nowego 
posła, wyrzeczona d. 4 lipca 1848, odznacza się praw- 
dziwie proroczym na przyszłość Włoch poglądem. Wia- 
domo, że wówczas powstanie Lombardzko- Weneckich 
austrjackich posiadłości, wszędzie tryumfujące dozwalało 
Medyolanowi: roztządzać swoją dola; rzecz toczyła się 
na sejmie o zlanie się w jedno ciało Lombardji 2 Pie- 
montem. Нг. Cavour najsilnićj to popierał; z niesty- 
chanym zapałem przeciwników swoich, którzy jeszcze 
pozbyć się nie mogli dawnych autonomicznych wyobra- 
żeń, zwycięzko zbijał, lecz w tem klęska pod Cestoso 
postać rzeczy zmienia; sejm ustaje; Qavour radzi ostat- 
nie siły narodu poruszyć dla dania austrjakom- odporu, 
oświadcza się wejść w szeregi oehotników, gdy zawarto 
rozejm w Medyolanie. Izby na nowo obradować po- 
ezęły. Stateczną zasadą Cavoura było, ze prawdziwe 
obywatelstwo polega na wspieraniu rządu, dopóki wier- 
ność dla karty konstytucyjnćj jest jego godłem; ale 
im sprawa wyzwolenia włoskiego stawała się niebez- 
pieczniejszą, tem stronnictwa gminowladne zuchwalej 
występować poczęły. Cavour w walce z niemi nie 
odmawiał swćj pomocy gabinetowi Alfieri, mianowane- 
mu 19 sierpnia 1848, odwróciło to od niego ufność 
wyborców do tego stopnia, że Turyn na następny seJ n 
cofnął przedstawicielowi swojemu dotychczasowe u- 
mocowanie; nawet zamyślana przez Giobertiego, który 
objął władzę w styczniu 1849, wyprawa wojsk sardyń- 
skich do Rzymu i Toskanji, silnie zalecana przez Ca- 
Youra nie przejednała uprzedzonych umysłów; sam na- 
wet Gioberti władzę utracił, zastąpił go Azeglio. Klę- 
ska pod Nowarą zdawało się że na długo, jeśli nie na 
Zawsze, wytrąci z rąk Piemontu przewodnietwo spra- 
Wy włoskićj; Azeglio, rozwiązał izby i nowe zapowie- 
dział wybory. Cavour stanął na czele stronnictwa 
ministerjalnego, Ratazzi na czele demokratów. W 
skutek potłamienia przez Austrję powstań: Włoskiego 
z Węgierskiego, obudzily się wsteczne dążenia. Hr. 
Cavour chciał ich wpływ odwrócić od Piemontu i gło- 
Sno wyrzekł: gdy wiatr zbyt silnie w jedną stronę 
wiać pocznie, byłoby nie przebaczonym błędem dać się 
mu uwieść i owszem, jak na męża przystało, stawić mu 
czoło należy, by wszystkiego swą siłą nie obalił. Dla 
tego też w izbie wystąpił jak stateczny obrońca zasad 
wyzwolonych; niedozwolił. nadwerężyć swobód druku, 
przyczynił się do zniesienia sądów duchownych 1 na- 
ród wkrótce w nim ujrzał obrońcę praw nabytych i 
dano, poszła za m 

tańcowała. 


41 za tego samego office. a, z którym 


— I to się działo temu lat dziesięć? — zapytała 
ena z widocznych pomięszaniem. 
PORY Tak jest, temu lat dziesięć, mówiono mi nawet 
ё ta osoba była bardzo ładną, nadto ładną dla mnie. 
— Jakże się nazywała? 

к — Przyznam się Pani, że ше pamiętam, ale zapytam 
pa AJ Ciotki. Na moje szczęście, po tym sławnym ba- 
u uznawszy Ciotunia, żem jeszcze do zawarcia małżeń- 
skich, związków nie zupełnie dojrzały, przez jakiś czas 
dała mi niby pokój; ale teraz na nowo zaczęła mnie na- 
mawiać i odetchnąć niedaje. Dzisiaj przedstawiała 
pa RZ smutny obraz starego, opuszczonego od wszy- 
Lo bezżennego Aułowieka; zależącego zupełnie od 

rej woli, od uczciwości, od kaprysów płatnego służal- 
ca, będącego najczęściej — służącego swojego najniż- 
szym sługą. — Może się w tem nie myli poczciwa Ciot- 
ka, gdyż i ja od niejakiego czasu z moją Małgorzatą wy- 
trzymać nie mogę. Męczy mnie, dręczy, przeszkadza, 
nie słucha, sama robi co chce, a mnie zawsze na prze- 
korę; wszędzie nosa wściubi; język jak na kołowrocie, 
plotek pełna; tylko że tego to ani rozumieć ani słuchać 
ще chcę. 

— Ciotka pewnie Panu już wybrała przyszłą ło- 
16.— Wymówiła Helena z wahaniem. 
— Powiada że ma kogoś na widoku, — odpowie- 
ł jakby z trudnością, coraz bardziej czując się zmie- 
ЗА, wstał z miejsca, przybliżył do okna, ale na ża- 
mac аЬ chociaż mu przed uchem brzęcza- 
knych dej ЕН 2У W oczach stanęły, i nie jedna po pię 

ych Jej lieach spłynęła. А ta osoba і 
pewnym przestanku— którą twa Ciotka Е EU ү; 
godną będzie z wybor З wybrała, czyż 
zgodną б ае t y?Porem serca twojego? — Gdzie tam 
odpowiedział, i na dawne powrócił miejsce =й 
dia Wtedy na cóż się po Czyś Рап! widział te 

— Widziałem ją dzisiaj rano, ładna kobieta, cóż 
z tego, przewrócona głowa, Czysta warjatka,  trzpiot 
Wyśmiewała by mnie i na tem byłby koniec. С” 
— Pewnie ma majątek. j е 
— Nic niema, ale jej rodzice żądają, abym jej przy 
kontrakcie ślubnym sto tysięcy zapisał. Ciągle z jej 
młodością i wdziękami wyjeżdzają. Kupować żonę! Hor- 
rendum; Ale Ponieważ tak się na świecie dzieje, że 
małżeństwo targiem i kupnem, ja tego niechcę, ja wo- 
kiss wybrać taką która by mi się podobała, goto- 
nawet zapłacić, aby się odczepili odemnie. 


Hel 


dzia 


czynić? 


trzebuję ub 
sny, i Jestem 
chętnie bym 
i żonę i całą 


jej jedynym spodkobiercą, choć wie że 
ret cz przedmiot mojego przywiązania, 
1 rodzinę; nie wie że młodość, wdzięki, 
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zwolennika mądrze wyzwolonych zasad. Wpływ jego towi podała, do wyrwania z pod jarzma austryjaków 
w izbie widocznie spotężniał, rząd więc po śmierci Santa- Lombardzko-Weneckiego królestwa i do wyzwolenia 
Rosa zamierzył powołać go na ministra handlu i ma- całego półwyspu z pod zgubnego niemieckiego wpływu. 
rynarki. Mówią, że gdy Azeglio doradzał królowi po- ; Napoleon nie mógł i niechciał opierać się tak ponętnym 
ruczenie tych wydziałów hrabiemu Cavour, Wiktor- przełożeniom. Błędy Austrji, która w zarozumiałości 
Emmanuel miał odpowiedzieć , 20 się na to zgadza, Swojćj rady i pośrednictwa mocarstw odrzuciła, ułatwi- 
lecz dodał: „„Zobaczycie że on was wszystkich wy- | ły Napoleonowi możność wypowiedzenia wojny, fran- 
sadzi.“ Odtąd, z małemi przerwami, znakomity mąż сии poszli znanemi alpejskiemi szlakami, znaleźli choć 
stanu ciągle piastował rozmaite wydziały w gabinecie | drobne, ale męztwem dorównywające sobie wojsko 
piemonekim; odtąd powstała w jego duszy myśl wiel- | piemonekie i w trzymiesięcznćj wyprawie zmusili Au- 
ka: ujrzenia kiedys Włoch jednolitych, wyzwolonych, | strję do podpisania podanych sobie warunków. Napo- 
silnych i szanowanych w rodzinie narodów europ'j- | leon nie ziścił obietnic, w Plombićres danych; hr. Cavour 
skich. Miał on jasne poczucie warunków godności i nie mógł dłużćj u steru rządu pozostać, złożył władzę 
szczęścia społecznego; wiedział, że żaden lad nie w ręce królewskie i usunął się na wiejskie ustronie, 
dźwignie się dotąd z upadku, póki nie zabłyśnie sła- | gdzie nadal układał zamiary do ziszezenia wielkich po- 
wą; dla tego nastręczył Francji i Anglji myśl po- ;mysłów, jakie miłość dla kraju nastręczała. Napo- 
wołania wojsk sardyńskich do uczęstnietwa w wojnie |leon w niewyczerpanćm bogactwie swych zasobów, 
wschodnićj. Wewnątrz kraju, utrzymując powagę rzą- | dręczony myślą, że Włochów zawiódł, postanowił to 
du, przestrzegał sumiennego wykonania statutu; wy- jim wynagrodzić bez rozlewu krwi, drogą najniewin- 
chodźcom wszystkich krajów Włoskich otworzył bra- | niejszego na pozór środka, a który jednak w oczach hr. 


terską gościnność w krajach, swojego króla; a gdy 
nadszedł wielki dzień pojednania, gdy Napoleon Ш 
zgromadził w Paryżu kongres 1856, hrabia Cavour jako 
przedstawiciel Wiktora - Emmanuela, wytoczył przed 
areopag Europy sprawę całego ludu Włoskiego. Drobna, 
zaledwie eztero-miljonowa Sardynja, dzięki przewa- 
dze jego rozumu i umiejętności korzystania z doby, 
stanęła nagle w obliczu zdumionego świata na równi 
z pierwszemi mocarstwami; wymówuy głos Kodi | 

| 


| 


półwyspu ше przebrzmiał jak glos wołającego na 
puszczy, ale na bujnćj roli ludzkości rzucił zdrowe i 
płodne nasiona, ео wkrótce zakwitnąć miały, niepoży- 
temi laurami. Austrja w swćj dumie nigdy spodzie- 
wać się nie mogła, aby mały Piemont mógł sprzeci- 
wiać się jéj woli, zakazała więc Wiktorowi-Emmanuc- 
lowi litości nad wygnańcami włoskimi. Chciała aby | 
wolność druku, aby rozwój światła, aby swoĥode | 
myśli, tak jak w jéj własnych państwach, tak i w Pic- | 
moncie, na zawsze wtrącić do grobu. Hr. Cavour | 
doradził królowi, a rada jego w tém wielkićm szla- 
chetnóm i nieustraszonóm sercu, łatwy znalazła po- 
słuch; radził zerwanie stosunków dyplomatycznych 
z Austrją i rozciągnienie na szersze jeszcze rozmiary 
opicki nad całą rodziną włoską. Hr. Cavour, już daw- 
nićj Napoleonowi Ш znany, niezrównaną przenikliwo- 
ścią zbadał tajniki duszy, tćj nieodgadnionćj dziejowćj 
postaci; Napoleon ocenił tę na pozór zimną, а vgnistą 
duszę włoską, Minister sardyński, wróciwszy do kraju 
wyrozumiał Wiktora-Emmanuela i sam wzniosły miło- 
snik włoskićj ojezyzny, ukląkł przed potęgą tegoż u- 
czucia, które serce jego króla przepełniało. Wiktor 
Emmanuel nie wahał się ani chwili poświęcić kolebki 
swojego wsławionego domu dla chwały, znaczenia i 
szczęścia ukochanćj Italji. Zaspokojony w tym wzglę- 
dzie, hr. Gavour udał się do Plombićres i śmiało o- 
świadczył Napoleonowi, że Sabaudję Francji odda, że 
córkę królewską węzłem malzeńskim ze stryjecznym 
bratem cesarza skojarzy, byleby Francja rękę Piemon- 
ЕСКД ROAD АЛЕНА ИНЕТА ОМИ КАКИЕ RE TOO DA 


przymioty śwtatowe, nie u mnie nie znaczą, ше zdołają 
mnie zwabić. —Młodym nie jestem, nie jestem ładnym, 
jestem. niezgrabny, nieśmiały, może nawet śmieszny, 
pomimo tego więcej jestem wart od wielu innych. 

— Warteś innej żony, —rzekła wzruszona Helena, 
warteś takiej, któraby tobie umiała miłość odpłacić mi- 
łością, szacunek szacunkiem, a to co byś dla niej uczy- 
nił, oddawała Ci przywiązaniem, uległością, poświęce- 
niem się bez granic. Jestes dobry, szlachetny, masz 
piękną duszę! 

— Heleno!— zawołał wyciągając ku niej ręce. 

— Qzyś się już dosyć z mamą nagadał?— zapytał 
Władzio wsuwając piękną główkę przez w pół otwarte 
drzwi do pierwszego pokoju. — Szalewski westchnął 
głęboko, powstał z miejsca, i wyszedł czem prędzej 
z pokoju. 

Helena z synem pozostawszy sama, wzięła go na 
kolana, przycisnęła do serca, okryła go pieszezotami ma- 
cierzyńskiej miłości. Опа to była tą samą siedmnasto- 
letnią dziewczyną, która przed dziesięciu laty odmówi- 
ła ręki młodzieńcowi zaledwo go dostrzegłszy wśród ba- 
lu, nazwiska nawet jego niepamiętała. Опа to w rok 
później poszła za mąż pomimo woli Ojca.  Wspomnie- 
nia przeszłości boleśnie w jej sercu odżyły, poznała 
w Szalewskim tego, którego,wtedy pomimo namów całej 
rodziny odepchnęła od siebie, wtedy gdy młoda i boga- 
ta wszystko zdawało się jéj usmiechać w przyszłości! 
0 ileż los jej mógł być odmiennym od tego, co odtąd 
przecierpiała, gdyby była usłuchała Ojca, gdyby była po- 
szła za głosem rozsądku. 

— Dziecko moje! biedne dziecko mojel— zawoła 
ła całując syna, przebacz matce, że ci taką zgotowała 
przyszłość! 

— Władzio oddawał matce uścisk, za uścisk, oka- 
lał jéj szyję małemi rączkami: chcąc ją uspokoić, ukoły- 
sać, pocieszyć. 

Tegoż samego dnia wieczorem, Szalewski zawołał 
Władzia i oddał mu karteczkę, prosząc aby ją zaniosł 
matce. 

„Żądane odemnie sto tysięcy złotych na kupno 
żony,— pisał do niej,— zapewniłem dzisiaj przed no- 
tarjuszem, na rzecz syna twojego. Dawno mu to prze- 
znaczyłem, prawo wymaga abyś Się Pani na to zgodziła, 
вида mój zapis własnej ręki podpisem. Hele- 
7 Кы Dyś „Się jeszcze na inną prośbę moją zgodziła, 

DYM ją twoich złożył, — odpowiedz czyś mnie 
zrozumiała? 

Szalewski bezsenną пос przepędziwszy, nazajutrz 


— Jakże Ciotka Pańska podobny wybór mogła u- wstał ze świtem, długo po pokoju chodził, drzwi otwie- 


rał, zamykał, nim się odważył pójść na trzecie piętro. 


Pani nie znasz mojej Ciotki, choć wie że niepo- | Ale drzwi 0d „pokoju Heleny zastał zamknięte, klucza 
iegać się za majątkiem, bo mam swój wła- | nawet we drzwiach nie było, Zszedł napowród do sie- 


bie, spotkał Małgorzatę, odwrócił się od niej, a gdy ta 
widząc pana swego jakby W obłąkaniu chciała do niego 
przemówić, kazał jéj wyjść z pokoju i drzwi ze środka 


| cinają drogę dla złączenia lądu neapolitańskiego z daw- 


Cavour więcćj daleko ważył, aniżeli powtórna wyprawa 
włoska. Broszura Papież i kongres zrozumiana 
była przez hrabiego Cavour w całćj światodziejowćj 
doniosłości , ujrzał w nićj niezawodny środek zlania 
półwyspu w jednolitą najspójniejszą całość i natych- 
miast w styczniu 1860 r. wrócił do władzy. Od tćj 
chwili rozpoczął się najczynniejszy zawód wielkiego 
męża. Smiałość jego działań zdamiala Europę, a nawet 
samego Napoleona, któremu śmiałości, aż do zuchwal- 
stwa posuniętćj, nikt przecież nie zaprzeczy. Nie 
oglądając się na wrzaski wyrodnych Włochów, со z po- 
budek przesądów, lub poziomćj 0501516} dumy, pojąć 
nawet świętości obowiązku nie zdołałi, wezwał lud do 
powszechnego głosowania i wnet księstwa: Emilję і 
Toskanję, z Piemontem zespolił. Wierny danemu słowu, i 
Sabaudję i Nizzę Francji oddał; a gdy legiendowe prze- | 
wagi Garibaldiego, południe włoskie do zjednoczenia 
przygotowały, gdy ujrzał, że Marchje i Umbrja prze- | 


nym lądem Etraskim, wyprawił wojsko do tćj części, 
kościelnych posiadłości i w imie owego rzymskiego 
godła: salus populi suprema lex esto, 
rozkazał naprzód zbrojnie te kraje zająć, a póź- 
niej wezwawszy do powszechnego głosowania, wolą 
jego to zajęcie uprawnił. Nie uląkł się ogólnego 
potępienia prawoznawców, bo nosił w swćj duszy 
głęboko wypisane prawo wyższe nad owe, które oko- 
liczności wywołują i które pod naciskiem okoliezności 
milkną; pozostała dla hrabiego Cavour ostatnia, naj- | 
trudniejsza zapewne , praca, ale którćj podołać nie. 
wątpił, —praca przekonania świata, że władza duchow- | 
na ojca Św. i z niebieskiego swego początku i ze spo- 
łecznćj doniosłości, nie tylko wyższą jest od wszyst- ` 
kich względów ziemskich, ale że słowa Chrystusa: | 
królestwo moje nie jest tego świata, | 
przez namiestnika Jego w prawdę zamienione być po- 
winny. 

Те) pracy krótkość życia dokonać mu nie dozwoliła; | 


ale Już posunął ją tak daleko, 
nieuchronne. 


pracując nad 


że jéj spełnienie jest 
Był on w głębi duszy przekonanym, że 
1 38 wyzwoleniem kościoła z nędznych pęt 
ziemskości, wywiązuje się z prawdziwćj chrześcjańskićj 
powinności 1 to przekonanie podzielają z nim najoświe- 
ceńsze i najenotliwsze umysły w Europie; w ciągu ca- 
łego życia nie wyłamywał się od obowiązków syna 
koscioła i dniem przed Śmiercią opatrzony Sakramen- 
tami, poszedł na sąd Boga, który mu wiele przeba- 
czy, bo serce jego wiele kochało. 

W obec otwartego grobu, w Śświeżćm uczuciu bo- 
leści, trudno rozwodzić się dłużćj nad zaletami i nie- 
odrębnemi od ułomności ludzkićj, ujemnemi stronami 
tego męża. Nie raz zapewne przyjdzie jeszcze o nim 
mówić, bo w całćj Europie odgłos jego zgonu wywo- 
ła niepodejrzane, bo już pośmiertne, sądy. Jeszcze 
z za granicy, nie nadeszły dzienniki, zwiastujące tę 
boleśną stratę; tylko dziennik krajowy Petersburski, 
oddając hołd prawdzie, wyraża się w następnych sło- 
wach: м 


„Od czasu, w którym rewolucja włoska rozpoczęła 

swą robotę, dość często przychodziło nam z wielką zy- 
wością powstawać na politykę, którćj hrabia Cavour 
przewodniczył, aby wolno nam dziś było odwrócić 
umysł od nagany męża stanu, którego działania na- 
leżą już do Boga i potomności. Oddajemy się wyłącznie 
żalowi po stracie tak znakomitćj osobistości, którćj 
nikt, nawet pomiędzy najzawziętszymi nieprzyjaciołmi, 
nie zaprzeczy wielkich przymiotów i cnót; uczciwości, 
wzniosłego rozumu, rzadkićj przenikliwości, rozlegićj 
nauki, najrozmaitszych zdolności, mocy duszy, Wymo- 
wy i najsilniejszego patrjotyzmu. Ze wszystkich 
ambicij, godnych przebaczenia w obec otwartego gro- 
bu, ta, którą miłość narodowa natchnęła, czyż nie 
będzie zawsze najpierwszą do zjednania prawdziwej 
chwały? 
._ Naród włoski opłakiwać będzie hrabiego Cavonr; 
żył on w bezżeństwie, a więc bliższych sercu swoje- 
mu nie zostawił. Starszy brat jego, margrabia Gu- 
staw Cavour, ma syma służącego krajowi w zawodzie 
dyplomatycznym, i eórkę zaślubioną hrabiemu Karolo= 
wi Alfieri, synowi znanego włoskiego poety. 


Włochy. 


Łapowiedziany przez nas okólnik ministra spraw zagra- 
nicznych Franciszka II, brzmi następnie: 

„Od czasu zamieszkania króla, p. n. m. w Rzymie, 
przyjął „оп za prawidlo nie wzniecać daremnych rozruchów 
w swojćm państwie. Dosyć та było w owćj chwili oznaj- 
mić światu niegodziwość napaści. którćj stał się ofiarą 1 
ocalić slawę wojska, przez obronę Gaety. Sumienie wkła- 
dało nań obowiązek oszczędzania zacnéj krwi; polityka ra- 
dziła pozwolić rozwinąć się w oczach kraju i rządów еш'о- 
pejskich następstwom rewolucji i zdobyczy. j 

„Stanąwszy nogą na téj ziemi przytułku, król wytlu- 
maczył, przez moje pośrednictwo, uczciwe zamiary wszy- 
stkim swoim ajentom, za granicą. Nigdy nie odstąpił od 
raz uczynionego postanowienia, mimo najsilniejsze nalega- 
nia, którym opierać się przychodziło z niezachwianą mocą. 
арена CÓW ES OR ди iz kC 


zasunął.— Około dwunastej zapukano do niego, обо | błogosław twoim dzieciom, — dodała, wziąwszy Sza- 
rzył i z rąk obcego miu człowieka list odebrał. Otworzyw- | lewskiego za rękę i razem z nim uklęknąwszy przed oj- 
szy go z gorączkowćm biciem serca, następujące słowa | ceem.— Błogosławię z całego serca, — zawołał rozczu- 


przeczytał: 
Wielmożny Mości Dobrodzieju! 

Wróciłeś mi pan córkę moją, Helenę, po którćj ty- 
le łez gorzkich wylałem! Jest ona teraz tutaj, przy 
mnie, z Władziem, moim wnukiem, i po szczęściu ja- 
kie w tćj chwili doznaję, pojmuję że ojciec zawsze jest 
ojeem!— Biedna, ileż wycierpiała.— Już od dawna jéj 
przebaczyłem, -ale nie wiedziałem kędy się obraca, kę- 
dy jćj szakać? Opłakane położenie swoje ukrywała prze- 
demną, powątpiewała o sercu kochającego ją zawsze 
ojca! Odważne, ale zarazem niesprawiedliwe dziecko! 
przebaczyłem jćj tak drogo okupioną winę, trudnićj mi 
będzie o tćm zapomnieć. Bez ciebie, panie, bez twego 
szlachetnego oswiadczenia się o jćj rękę, czyniącego ci 
prawdziwy zaszczyt, niebyłbym może odzyskał dziecka. 
Niech ci Bóg tysiącznie za to zapłaci. Przybywaj! przy- 
bywaj do ojca, któremuś rozradował serce, Moja cór- 
Ка już nie jest ubogą, ale czyż to ciebie obi hodzić mo- 
że? Ciebie który się o nią starałeś wtedy, kiedy była bez 
przytułku, bez opieki, kiedy żyła z pracy rąk włas- 
nych! Przybywaj, chciałeś ją wziąść sierotą, bierz ją te- 
raz z rąk ojca, z ojcowskićm błogosławieństwem. 

Dobrzycki. 

Nieukończywszy nawet listu, Szalewski wybiegł na 
ulicę, pędził jak szalony, sam nie wiedząc dokąd, dopie- 
ro w drodze zastanowił się nad tćm, wydobył list z kie- 
szeni i znalazł w nim adres ojca Heleny. 

Przybywszy do pana Dobrzyckiego, nasz naturalista 


lony Dobrzycki,— oby Bóg wam udzielił tyle szczęścia, 
ile go teraz przy was doznaję. 


— Wszystkich krewnych stron obydwóch, choćhy 
najdalszych, zaprosiła ciotka na ślub i wesele kochane- 
| go siostrzana; jéj bowiem dozwolone zająć się szczegóła- 
mi tak ważnego obrzędu.  Szalewski do niczego się nie 
mięszał, przewidując zawczasu jaka nuda, przymus, 
męki czekać go będą przez wszystkie dnie poprzedzające 
dzień ślubu. Skoro ten dzień nastąpił, to zebranie tak 
liczne, te powinszowania z jedućj strony, z drugićj cią- 
gle gdćranie ciotuni, że to żle, to nieprzyzwoicie, to 
niedorzecznie zrobił; to Śniadanie bez końca, ceremo- 
njalna uczta, bal, biednego mędrca naszego kładiy na 
tortury, przećiągnięte nawet przez dui kilka po ślubie, 
dopókąd rewizyty, podziękowania, dawane dla państwa 
miodych obiady i wieczory, nie ustały. I Melena cier- 
piała na tem z powodu męża swojego, wiedz'ała bo- 
wiem jak go to wszystko męczy i ujrzała się dopiero 
prawdziwie szczęśliwą, kiedy z nim razem powrócić mo- 
gła do upragnionćj dla obojga samotności. — Pewnego 
ranku małżonkowie nasi wziąwszy Władzia z sobą, wysz- 
li z umeblowanych z przepychem i zbytkiem pokoi przez 
najlroższą ciotunię i poszli odwiedzić ów pokoik na 
trzecim piętrze, kędy była Szalewskiego pracownia, kę- 
dy poznał Helenę! 


— 1 przepełnionćm uczuciem prawdziwą radością, 
ujrzeli miejsca tylu wspomnień tak czystych, tak cno- 


zaledwo słów kilka był w stanie wymówić, nadmiar tliwych, tak rzadkich! 


szczęścia i wrodzona nieśmiałość zmysły mu prawie od- 
bierały, ale Helena znała go dobrze, wiedziała ile sza- 
cownych przymiotów kryje się pod tą niepozorną po- 
wierzchownością, wiedziała jakie serce w piersiach je- 
go biło. 


— Więc się pobierzemy, — powtarzał co chwi- 
la, odchodząc niemal od przytomności. А со czy nie 
przeznaczenie? rzecz oczywista żeśmy byli stworze- 
ni dla siebie, kiedy to wszystko kończy się ślubem. 
Jakże moja ciotka będzie szczęśliwą, a szczególnićj że 
tę samę Helenę którą niegdyś sama dla mnie wybrała. 
dziś biorę za żonę. Ale ezyż to być może, nie jestże to 
snem tylso? Wszakże ja temu lat dziesięć nieaważałem 
nawet na ciebie Heleno, zaledwo ciebie dostrzegłem! — 
А ja? — odpowiedziała Helena, — wszakże zarówno 
z rozstrzepaniem pierwszćj młodości odmówiłam ci mo- 
jéj ręki, pomimo woli ojca, pomimo, żeś był tak godzien 
przywiązania mojego. Jakże jestem szczęśliwą po tylu 
cierpieniach! — Dobroć Boga niewyczerpana, ona mnie 
natchnęła alym dziś przyszła błagać ojcowskiego prze- 
baczenia, ‚ Przyjacielu, bardzo do ciebie przywiązaną 
омды, а jednak gdyby mnie ojciec był odepchnął od 
ie, już bys mnie wi са 
+ już byś mnie wi сё} ше był o 


ан 
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— Co teraz, — odezwał się Szalewski układając 
narzędzia optyczne, — to na Świat towarzyski nie myš- 
lę inaczej spoglądać, jak przez gruby koniec mojego te- 
leskopu, bo nie pięknie wygląda z bliska. 

— Jednak mój ojcze, — odezwał się Władzio,— 
te ubiory, powozy, konie, ten bal, ta muzyka, jakże to 
było piękne! Ja bym chciał, aby mama codzień szła za 
mąż,... ale za ciebies— dodał chłopczyk 2 przymile- 
niem. 

— Codzień!— zawołał Szalewski» czując dreszcz 
po całćm ciele, — gdybym był zawczasu wiedział przez 
jakie będę musiał próby przechodzić. "RB 

— Tobyś się niebył i #8 газет ożenił, — dokoń- 
czyła za niego Helena. _ 

— Możesz tak sadzić Heleno? Ja chciałem 

1 Szalewski, — iż 
dzieć, — prze | 


powie- 
rwał jéj Szale gdybym miał l 
podobne próby przechodzić, chętnie | 


jeszcze przez 


е о zgodził, ale pod waranki y kocha- 
Ж 1 i rankiem, aby koc 
W. ciotania do niczego się nie mięszała. "3 
ёг. (Dokończenie nastąpi), 
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swego wojska, a już rozpoczęło się oddziaływanie bezbron- 
nego ludu przeciw obcéj sile. 00 owego czasu, mimo po- 
wodzenie oręża, zasoby Włoch, przymierza rewolucji eu- 
ropejskićj, okrucieństw w poskramianiu, lud nie poddał się 
nienawistnemu jarzmu i przez 8 miesięcy nie minął, ani je- 
den dzień, w którymby nie protestował, nawet przelaniem 
krwi własnćj, przeciw niegodziwości najazdu. 

„Łapominając opłakane wypadki palermitańskie, nad 
któremi sam król najciężćj bolał, od 1848 aż do 1860 r. 
ani jeden człowiek nie był rozstrzelany w królestwie Oboj- 
ga Sycyliji; kraj był najzupełnićj spokojny; Piemontczycy 
rozstrzeliwają bez miłosierdzia i od czasu opanowania kró- 
lestwa nie mieli ani jednćj spokojnćj godziny. То poró- 
wnanie może dać poznać popularność najezdników. Nie- 
ustające więc zaburzenia królestwa nie biorą swego źródła 
w podżeganiach rzymskich; to wichrzenie nie jest treścią 
polityki królewskićj i gdyby nawet wchodziły w jego wido- 
ki, zbywało mu na środkach utrzymywania stronników 
swoich pod bronią. Piemont, jak to wszystkim wiadomo, 
wyzuwająć go 2 korony, wyzuł razem z całego osobistego 
majątku. 

„Powtarzam, rozruchy neapolitańskie, wywołane zostały 
tylko przez miłość niepodległości, nienawiść ku najezdnikom, 
zniechęcenie do bezładnego zarządu, nędzę, zacną wierność 
ludu do dawnćj dynastji, ustawiczne porównywanie obecne- 
go stanu, nadzieję pokoju, pomyślności i swobody, jakich 
spodziewają się poddani prawowitego króla, który-nadaw- 
szy im ustawę przedstawicielską, zdradzony, napadnięty 
i złupiony, nigdy nie zawiódł i nie zawiedzie swego słowa, 
który nie chciał przelewać krwi swych nieprzyjaciół, który 
opuścił stolicę, aby jéj nie narażać na okropności wojny, 
który wywołał podziwienie świata i ocalił cześć wojska ne- 
apolitańskiego, przez bohaterską obronę Gaety. 

„Znajduje się jeszcze inne porównanie w przeszłości, 
które kraj nie łatwo zapomni: widział on króla obcego, de- 
pcącego dane słowo, gwałcącego wszystkie prawa, zagar- 
niającego chytrością i przemocą przyjazne królestwo, Zaj- 
mującego pałac, dającego uczty w komnatach prawowitego 
monarchy, a któremu nie zostawiał w tćjże chwili innego 
przytułku, prócz podziemia twierdzy, dla ocalenia niewin- 
nego rodzeństwa, narażanego na niedostatek, na choroby 
i na wszystkie okropności długiego i nielitościwego bom- 
bardowania. Pamięć tych zdarzeń i obecne nieszczęścia 
są prawdziwą przyczyną nieustannych zawichrzeń Obojga 
Sycylijj — i te zawichrzenia dopóty nie przeminą, dopóki 
Europa nie postanowi zająć się sprawą włoską, dopóki wol- 
no będzie panującemu, sprzymierzeńcowi rewolucji, bezkar- 
nie napastować innych panujących i wkraczać zbrojnie 
w kraje wolne, których niepodległość uświęcona jest pra- 
wem narodów, jedyną rękojmią spokojności i cywilizacji 
świata. 1 

„Ł tych powodów, król nie chciał występować 2 nową 
protestacją i dodawać jćj do swoich wielokrotnych prote- 
stacij, przeciw nowćj nazwie króla włoskiego, udzielonćj, 
przez zgromadzenie rewolucyjne, królowi piemonckiemu. 
K.j.m. jest przekonany, że ten urojony wyraz nie może 
zwątlić jego praw niezachwianych, ani uświęcić zbrodni, 
przeciw którym już uroczyście protestował, a które są prze- 
ciwne najprostszym pojęciom moralności i sprawiedliwości; 
ale nie znuży się nigdy odwoływać się do słuszności, pra- 
wości i rzeczywistego dobra wszystkich mocarstw europej- 
skich. „Del Re. 

„Rzym, 12 maja 1861.“ 

Dziennik Ze Pays, podając wyciąg ze sprawozdania 
złożonego przez p. Konstantego Nigra, rządowi głównemu, 
w Turynie, o położeniu obecném kraju neapolitańskiego, 
mówi, iż cieszyc się należy z jasnego i dokłanego obrazu, 
jaki to sprawozdanie przedstawia, obrazu, tem mnićj obu- 
dzającego niedowierzań, że dalekim jest od malowania, tak 
ogólnego stanu rzeczy, jako też ducha mieszkańców w po- 
cilebnych barwach: Pismo, o któróm mówimy jest bardzo 
obszerne i obejmuje wszystkie pytania, toczące się teraz 
w kraju neapolitańskim. Musimy więc poprzestać na 
niektórych z niego wyciągach: 

„Rozpuszczenie wojsk burbońskich, przedsięwzięte środ- 
ki względem wojska południowego, pod koniec ostatniego 
roku, artykuły kapitulacji gaeckićj, dozwalające Franci- 
nia і że mimo przysiowiowe posłuszeństwo Neapolitanów, | szkowi И pobytu w Rzymie, bez wątpienia wielce się przy- 
przenoszą oni nad obecną dolę, wypadki nierównćj walki. | czyniły do wplątania rządu tych krajów, w ciężkie kło- 
7, tych to powodów odważni wieśniacy, niemal bezbi omni, | poty. | н 
powstają w Bazylikacie, Ари, Kalabrji і Abruzzach, sta-| „Garibaldi, w krótkim okresie swojćj dyktatury, rzą- 
wią opór wysłanym przeciw sobie wojskom i utrzymują dził pod wpływem zapału, przez urok swego imienia, nie- 
jeszcze w Melfi, przez bohaterską odwagę, chorągiew swe- śmiertelnych przewag i przez „rewolucję. Najzaajomsi 
go prawowitego króla. zwolennicy burbońscy wynieśli się z kraju. Ludzie dotąd 

„Łatwo było zwyciężyć wojskiem prawidłowem druży- | prześladowani przez policję burbońską, zostali wezwani na 
ny waleczne, ale nie spójne i bezbronne; bataljony piemon- urzędy, nadzieje osób pojedyńczych obudziły się. Ale dy- 
ckie rozgramiają one, ale w najoplakańszy sposób naduży- ktatura nie miała „ani czasu, ani środków skutecznego i 
wają zwycięztwa. Po prowincjach królestwa 10zstrzeli- | trwałego zaradzenia Дети, pod którćm cała społeczność 
wają bez miłosierdzia, bez sądu, bez żadnych prawnych ob- | tych stron cierpiała. To zie dwoma tylko środkami moglo 
rzędów. Prawo doraźne znowu tam zapanowało; jenerało- | być wytępione; jednym właściwym rowolucjom, drugim 
wie, pozbawieni dowództwa za okrucieństwa, które Europę | używanym przez rządy prawidłowe. Przyjmując środki 
oburzyły, wchodzą do służby znowu w tych samych miej- | rewolucyjne, należałoby wszystko zniszczyć, aby wszystko 
scach, które spustoszyli. Niema najmniejszćj ceny u nich | późnićj odbudować, ale spełniając te zmiany radykalne, by- 
życie człowieka, sprzeciwiającego się ujarzmieniu kraju. | ioby to wystawiać się na wszystkie niebezpieczeństwa re- 

„Polityką panującą stało się ogłoszenie, przed kilku | wolucji, a następnie na krwawe walki, wewnątrz, a może 
miesiącami, jen. Pinelli, który zapowiedział, że każda znie- | i zewnątrz Włoch; pokój Europy byłby przez to narażony, 
waga chorągwi Sabudzkićj, będzie karaną dorażnóm roz- | a razem i rozwiązanie wioskićj sprawy. A Е 
strzelaniem. Europa cywilizowana zdaje się zamykać oczy „Pozostał tylko drugi środek, t. j. prawidłowego i sto- 
na wszystko, co się dzieje za rzeką Tronto. Dzienniki re- | pniowego ustalenia zarządu w tych krajach, wychodząc 
wolucyjne, co przez 10 lat bez ustanku, donosiły światu | 2 istniejącćj podstawy, odcinając powoli pierwiastki skażo- 
okrucieństwa, w skutek których trzymano po więzieniach | ne, ”astępując Је zdrowszemi i prostując, Z największym 
pewnych skazanych politycznych, nie mają ani słowa lito- możliwym pośpiechem, drogi do zlania się w jedną całość, 
ści nad rozstrzelauymi w Bazylikacie i Abruzzach. nie odpychając żadnego ze stronnictw, zgadzających się 

„Po uskromieniu rozruchów, 15 maja 1848, i rozgro- | przyjąc nowy porządek rzeczy, utworzony wolą ludu. 
mieniu najazdu na Sapri 1857, rząd poddał wszystkich wię- „Rząd królewski chwycił się tego ostatniego środka. 
źniów задош zwyczajnym, prawem ustanowionym na podo- Przez „wyprawę na Marchję i Umbrję, przez objęcie w po- 
bne zdarzenia i wszystkie wyroki śmierci zamienił na inne | siadłość prowincij neapolitańskich ,. jednym zamachem 
kary, w zamiarze nieprzelewania więcćj krwi, z powodów | wstrzymai postęp rewolucji, mającćj У krótce przybrać 
politycznych.  Piemontczycy nie poszli za tym przykładem, | w tym kraju znamiona rewolucji społecznćj. Ale to po- 
w zdobytym przez siebie kraju; nie naśladowali ludzkiego stępowanie, skutkiem którego pokój Włoch i Europy 70- 

postępowania królewskiego, który nadawszy przedstawi- | stał ocalony, miało wielkie niedogodności i niebezpieczen- 
cielskie ustawy swym ludom, wówczas gdy wokoło niego | Stwą. Rząd królewski przyjmował całą puściznę rewolu- 
spiskowano, zawsze wstrzymywał rękę sprawiedliwości 1 | cji, nie mogąc używać środków rewolucyjnych, lub prze- 
dzieli chleb swych żołnierzy z jeńcami band, ро rozbójni- | widzieć, że do dawniejszych kłopotów, przybędzie jeszcze 
czemu napadających jego państwa. rozczarowanie skrajnych stronnictw, zniechęcenie wszyst- 
„Dla zbadania uczyć, rzeczywiście. ożywiających Nea- | kich со wyglądali łask i majątku w nowym porządku rze- 
pol tanów, dosyć będzie uczynić następne porównanie. Naj- | czy, nieprzyjaź wszystkich, których miłość własna była 
ważniejsze zdarzenia zachodziły w Europie, rewolucja i zadraśniętą, zwichnienie mnogich potrzeb i niezmierna tru- 
wojna włoska zmieniały cały stan półwyspu; zmarły król | dność wrócenia na własne miejsce nizkich pierwiastków, 
wpadł w chorobę; ОЛИ stolicy przez 4 miesiące, pa- | które każde wstrząśnienie wyprowadza z głębin towarzy- 
sował się ze śmiercią, 4 Је пак ani wśród tych trudnych | skich na powierzchnię. I rzeczywiście, zaledwie zapro- 
_ okoliczności, wątlących ie- | wadzono rząd prawidłowy i namiestnietwo, natychmiast 
niu na tron nowego króla, trudności powoli wynurzać się poczęły. 
stal zawichrzony; bo lud prag” „Książę-namiestnik miał przewodniczyć sprawom kra- 
- spokojnych reform, nie chciał rewo "e. т" ра prze- | ju, ulepszyć zarząd, przygotować zlanie się w jedną całość 
mocą wniesioną została do królestwa, pi м2... onanie АЙ, w pośród tych wszystkich przeszkód, і to nie uciekając się 
oręż piemoncki, powszechnie rozlane Prze). A wstał do środków rewolucyjnych, nie mając nawet pod ręką do- 
ludem, że dwa wielkie mocarstwa zachodni р Н statecznćj siły, prawie bez żandarmerji, 2 pierwiastkami 
ruch rewolucyjny, są istotnemi przyczynami Jeg 8 Ме a wyłącznie miejscowemi, z władzą ograniczoną Í 
tryumfa. j, zaję> | nie 1278) e środków nie konstytucyjnych: miał rządzić 
„Mimo dokonane połączenie w Sycylji i Kalabrji, 5 8) ctwa ован altownie dążeń autonomicznych stronni- 
tych przez Garibaldiego, całość królestwa pozostała wierną większój "części liczbą i wpływem, posługując się ро 
i spokojną. Najlepsza sprawa królewska zdawała się zwy- więc źle przez ЫШ i sędziami dawniejszymi, a 
ciężoną, pozostała mu tylko twierdza gaecka; stolica była nymi, tudzież ludźmi nowy- 


z г widzią, 
баа Er i i к 
w ręku rewolucji, król sardyński wszedł do nićj na czele | M nie mającymi żarządowęgo doświadczenia, powinien 


Rozmaite stany społeczeństwa wzywały jego pomocy, 4 
przynajmnićj wolności użycia jego imienia, do skruszeDia 
jarzma, со dzień nienawistniejszego, co dzień uciążliwsze- 
go, ku odzyskaniu niepodległości, bezpieczeństwa i pokoju. 

„К. j. m. nie sądził, aby nadeszia już chwila przedsię- 
wzięcia tak chwalebnego dziela; sądził, że powinien był 10- 
stawić czasowi ochłonienie umysłów. ‘W obecnym stanie 
Włoch, zupełnie prawie ujarzmionych przez Piemont, w 
rozprzężeniu w jakie wpadiy prowincje królestwa, rozu- 
miał, że powstan.e przeciw ciemiężcom mogio wywołać 
krwawą wojnę, ale która nie doprowadziłaby do oswobo- 
dzenia monarchji. Z tych powodów, król nietylko nie za- 
chęcał, ale czynił wszystko, cO poludzku było możliwem, 
aby odwrócić i uniknąć powstal cząstkowych, które samo-, 
rzutnie wybuchały, We wszystkich niemal zprowinejach lą- 
dowych królestwa. Wszystkim wiernym poddanym swoim, 
którzy wprost, lub ubocznie, żądali jego rozkazów, zawsze 
dawał jednostajną szlachetną odpowiedź. 

„w dniu, w którym zniechęcenie dosięgnie swego szczy- 
tu i w którym ludność, przez stanowcze i doraźne usilowa- 
nie, postanowi odzyskać niepodległość, król zapewne nie 
opusci jéj sprawy i gdziekolwiek by się znajdował, ceną 
nawet największych niebezpieczeństw, pośpieszy stanąć na 
czele wiernych swych poddanych, dla wyzwolenia wspólnćj 
ojczyzny. Ale dopóki ta chwila nie nadejdzie, obowiązki 
jego krolewskie, пшоѕе ojcowska, sumienie chrześcijańskie, 
przezorność polityczna, wszystko mu wzbrania zachęcać do 
bezowocnych rozruchów, brać na siebie odpowiedzialność 
za krew daremnie przelaną i przyjmować szlachetne, ale 
zawczesne poświęcenia. 

„To uczciwe przekonanie dobrze było znanćm, bo nie- 
złomue postanowienie zostało objawione. Ci, którym stan 
krolestwa niewiadomy, pytac będą, skąd pochodzą tak licz- 
ne zamachy powstańcze, wybuchie w imieniu i pod chorą- 
gwią krórewską, oraz ponawiane ich Чипиеша, prawie we 
wszystkich innych częsciach państwa ? Przedstawiciele 
ј. К. m. powinni орјаьшс i wytiumaczyć tę pozorną sprze- 
czuosć, aby gabinety i mniemanie powszechue, w Europie, 
nie dały się zmylić w przedmiocie takićj wagi. 

„Usilowania królewskie mogły odwrócic wojnę domową, 
ale ше zdołały zapobiedz pojedyńczym rozruchom, które wy- 
mykają się wszędzie z pod jego Kierunku. ‘Zdaleka, ani 
rządzić, аш poskramiać ich, niepodobna samą tyik» mocą 
пашому i uszanowania. Ciągle rosnące rozjąuzenie wiel- 
kiej części ludu, zniechęcenie powszechne, miłość niepodle- 
głości, przywiązanie do dynastji zdradzonćj, ucisk, marno- 
trawstwo, nędza, porywaiy i porywać będą, coraz silnićj, 
szlachetne serca do rokoszu przeciw obcemu panowaniu. 

„Nieodświeżając zdarzeń przeszłości, które Europa ro- 
zumiec poczyna, dosyc będzie odczytać ostatnie rozprawy 
pariameutu turyńskiego o stanie Neapolu, aby powziąść 
wyowrażenie о nędzaćj doli, do którćj kraj doprowadzono i 
aby wiasciwie wydumaczyć przyczyny ostatnich powstań. 
Dosyc jest otworzyć Gzieuniki neapolitańskie, nie mówię 
ріаше od rządu, mie mówię prawowite (bo w tych czasach 
swubydy, pozwolenie wydawania ich nie byłoby udzielone) 
ale rowoiucyjne wszeikićj barwy: piemonckie, republikan- 
ckie, guribaldystowskie, wypadki со dzień w nich opisywa- 
ne są najwymowniejszym wykładem owego położenia, któ- 
re giosy wyrzeczone w izbach piemonckich odsioniły. 

„£olnierze dawnego wojska są krzywdzeni i skazani na 
nędzę. Wielka liczba duchowieństwa prześladowana; do- 
bra kościelne na skarb wzięte; bezpieczeństwo ogólne nie 
istnieje, nazwa burbonisty przypisana każdemu spokojnemu 
człowiekowi, wyzuwa go z opicki prawa, а listy przysyłane 
do dzienników angielskich, najprzychylniejszych Sardynii, 
obejmują ciekawe szczególy о nieustannym bezrządzie w 
stolicy i prowincjach. 

„Skarb jest zniszczony do tego stopnia, iż nie wystar- 
cza ua opędzenie najnieuchronniejszych wydatków. Wiel- 
kie zniżenie papierów publicznych, pozbawiło w krótkim 
przeciągu czasu dwóch trzecich majątku wierzycieli pań- 
stwa. Nielad, brak zupełny powszechnego bezpieczeń- 
stwa, niepewność przyszłości opóźniają rolnictwo, odrętwia- 
ја haudel, i nędza, pod wszelkiemi postaciami, ukazuje się 

_ ludowi, jak bezpośrednie następstwo zdobycia. 
„Nie więc nadzwyczajnego, że rozpacz pędzi do powsta- 


` 


był rządzić przez wolność ludem niedawno do wolności, dróż hr. Cavout, 


przypuszeczonym, w pośród przeszkód stawionych przez par- 
lament centralnemu rządowi, przeszkód, których wpływ 
silnie czuć się dawał w prowincjach; musiał rządzić bez 
owego dzielnego wsparcia, jakie wolne rządy czerpią 
w mniemaniu powszechnóm. 

„Rząd j. k. m. wprowadził w rozmaite gałęzie admini- 
stracji rzeczywiste ulepszenia, o ile na to trudność суд. 
sów pozwoliła; czuje w sumieniu swojóm, że przygotował 
pole dla nierównie rozleglejszych ulepszeń i nie wątpi, że 
bezstronne dzieje, że rząd królewski i same nawet prowin- 
cje; ocenią podjęte usiłowania i pokonane trudności. 

„Niżćj -podpisany musi najmocnićj nalegać przed rzą- 
dem centralnym, aby co najprędzćj położyć koniec niepe- 
wności, w jakiej znajdują się zakony. Ponieważ są między 
niemi takie, które koniecznie zachować należy, z powodu 
ich celu, lub usług świadczonych temu krajowi, doradza 
się w tćm miejscu bezwłóczne ułożenie listy klasztorów, 
mających się zachować, z zastrzeżeniem, że ta lista będzie 
mogła być późnićj pomnożoną. 

„Dziś zbywa nam zupelnie na pewnych danych do sta- 
tystyki zakonów, ale bacząc na powiększenie liczby zakon- 
ników, od 1848 r. można zakreślić liczbę mnichów zako- 
nów żebrzących, na 10 lub 11,000.  Najprawdopodobniej- 
sze obliczenie zakonników klasztorów posiadających wła- 
sność nieruchomą wynosi 3,840 osób, a liczba zakonów do 
34, ilość zaś klasztorow 206. Ogół zakonników płacićby 
powinien podatku gruntowego 73,257 dukatów 40 grani, 
odpowiedni więc dochód wynosiłby 498, 599 dukatów 96 
grani a więc kapital 9,171,819 dukat., 22 gr., czyli licząc 
na franki dochód wyniesie 1,949,511 fr., 58 centymów, 
kapitał zaś 38,567,500 fr. 68 c. 

„W kraju neapolitańskim liczy się 20 arcybiskupstw i 
77 biskupstw. Ogół dochodu tych wszystkich biskupstw 
i arcybiskupstw, obliczony po większszćj części z dowodów 
urzędowych, a w ostatku przez przybliżenie, ma wynosić 
460,287 dukatów, czyli 1,956,216 fr. 75 cent., kapitał 
9,201,720 dukatów, czyli 39,1.5,395 franków. Dochód 
każdego z pasterzy wynosiłby 4,745 dukatów, czyli 20,171 
fr. 40 cent. 

„Porównywając zatćm liczbę arcybiskupstw i biskupstw 
francuzkich, z liczbą neapolitańskich, znajdziemy, że 97 
pasterzów neapolitańskich, dzieląc między siebie 7,060,618 
giów, każdy z nich posiada okoio 70,000; tymczasem we 
Francji 80 pasterzy biskupów, zawiaduje 35 miljonami 
katolików, t.j. każdy ma 437,000 osób; skąd wynika, że 
Francja, dla wyrównania Neapolowi powinnaby mieć 485 
biskupów; Neapol zaś, dla wyrównania Francji miałby tyl- 
ko 16. Stosunek więc biskupów neapolitańskich do fran- 
cuzkich jest јак 60% do 1. 

„P. Nigra przechodząc do robót publicznych, uważa, że 
sieć dróg żelaznych neapolitańskich okrywa bardzo małą 
przestrzeń; składa się bowiem z drogi z Neapolu do Vietri, 
przez Castellamare, w kierunku Salerno, wyzyskiwanćj 
przez prywatne przedsiębierstwo, i z drogi, z Neapolu do 
Карш, z gałęzią od Cacello do San-Severino. Te dwie 
drogi zbudowane wedlug dawnego trybu, i z materjałów 
niedostatecznych, skoro ruch wzrośnie, potrzeba będzie 
zupełnie przerobić.  Pićrwsza nawet z nich nie ma służby 
telegraficzoćj. Buduje się jeszcze linja z Kapui do Ce- 
prano, na pograniczu rzymskićm, na rachunek rządu, 
przecinana, na calćj przestrzeni 96 kilometrów, przepa- 
ściami i potokami. Та linja wymagała wielkich prac, a 
mianowicie 5 dlugich tunnelow, w części już zbudowamych. 
Most па Wolturno pozostaje do postawienia. Droga ukóń- 
czy się dopićro za 18 miesięcy. Na tćj przestrzeni użyto 
dawnego trybu budowy i stacja San Germano przedstawia 
wielką niedogodność, gdzie, jeżeli uchybienie kierunku nie 
zostanie poprawione, każdy pociąg będzie musiał być za- 
trzymywanym. 

„Iune roboty publiczne, wykonane na rachunek panu- 


i 


jącego i prowincji, od 1 stycznia do 15 maja, pociągnęły 


za sobą wydatek na ziemi neapolitańskićj 830,821 duka- 
tów 61 grani, czyli 3,522,683 fr. 

„Bilans wpływów i wypłat, uczynionych przez jeneral- 
ne podskarbstwo, w następny sposób podany został przez 
p. Nigra, za piórwsze miesiące 1861: Zwyczajne wpływy 
6,252,357, wypłaty 8,806,262 dukaty, niedobór 2,553,904 
dukaty. Dodać należy do tego niedoboru, wszystkie wy- 
platy dokonane przez jeneraluego podskarbiego w oddziale 
tymczasowych, które następnie mają być uporządkowane 
według właściwych budżetów. Trudnosci polityczne i za- 
rządowe są, bez wątpienia, arcy ciężkie w prowincjach; 
ale zapominać nie należy, że niepodobna obalić wiekowego 
tronu, dokonać niezmiernego dziela, jakiém jest utworze- 
nie Włoch jednolitych, bez walki z trudnościami, niedogo- 
dnościami.i zawadami; a nawet po krótkićm zastanowieniu 
się nad dziejami tego kraju i dziejami rewolucji, dokona- 
nych w innych narodach europejskich, zdumieć się przyj- 
dzie, że nasze kłopoty nie są am liczniejsze, ani cięższe. 

„Reorganizacja gwaroji odbywa się teraz pod najle- 
pszemi wróżbami. Najbieglejszych oficerów rozesłano po 
prowincjach na organizatorów; doniesienia ich okazują 
skuteczność i pożytek ich pracy.“ 

Turyn, 29 maja. Не. Cavour rozkazał cofnąć ехедиа- 
tur, czyli upoważnienie sprawowania obowiązku konsutom 
bawarskiemu wdwtemberskiemu i dwóch księstw meklen- 
burskich: szwerinskiego i strelickiego. Powód do tego kroku 
był następny. Wiadomo, że rząd nie dopominał się w dro- 
dze dyplomatycznój о uznanie królestwa włoskiego, przez 
inne państwa. To zadanie mogło być mnićj lub więcćj 
włącznie zagajone, przez nadgłowie pasportów włoskich, 
obejmujące wyrazy: „Wiktor-Emmanuel, król wloski:* 
Wiadomo, że Prussy, nie chcąc utrudniać międzynar odo- 
wych stosunków, nie odmówiły wizowania pasportów, no- 
szących powyższe nadgłowie, zastrzegły tylko, że to wi- 
zowanie nie pociąga za sobą obowiązku uznania nowej na- 
zwy. Austrja, nawet poszła za przykladem Berlina, już 
nie mówiąc o innych wielkich mocarstwach. 

Niedawno jeden z konsulów, któremu teraz cofnięto 
upoważnienie, otrzymawszy pismo, na którego pieczęci 
znalazł słowo królestwo włoskie, nie przyjął go i zwrócił 
przesyłającemu toż pismo konsulowi, ponieważ nie uznaje 
królestwa włoskiego. Gabinet, zapytany przez telegraf, 
co wtym razie począć należało, rozkazał zaniechać to 
„zdarzenie; bo rzeczywiście, hr. Cavour sądził to być czy- 
nem osobistym konsula i nie chciał mu przypisywać więcćj 
wagi niż zasługiwał. Następnie ponowiło się podobneż po- 
stępowanie nie tylko w Bawarji, ale w Wtuwtembergu i 
obu księstwach meklenburskich; nie był to więc krok oso- 
bisty, ale urzędowy, oparty zapewne na instrukcjach u- 
dzielany ch przez owe gabinety. Godność więc rządu wło- 
skiego nie pozwałała ich cierpieć i stąd wyniknął rozkaz, 
eofający upoważnienie czterem wyżćj wymienionym kon- 
sulom. Załować a nawet dziwić się przychodzi, że kiedy 
dwa główne państwa Związku niemieckiego nie czynią W. 
dności, że drobne rządy starają się zrywać stosunki ро 
będące wcale dyplomatycznemi i przeszkadzać ZWiA% 
PORA rymy 

ziennik Јаја pisze, że liczne с 7 
zagraniczne шүү czytelników swoich олени ро- 
dróży hr. Cavour, wnet po zamknięcia ss zen parla- 
mentu, do Francji i Anglji; mówiono me”! шк мые Ма - 
poleon: wezwał prezesa rady do Par: Ж ozemy upewnić, 
że powyższe twierdzenia są bezzasaćne, oraz że tak po- 


zasopisma krajowe i 


jak i zaprosiny cesarskie są niepraw- 
dziwe. 

Toż samo powiedzieć można i o przełożeniach, które 
gabinet tuilerijski miał uczynić turyńskiemu, w sprawie 
rzymskićj, przełożeniach nazwanych nawet ostatecznemi 
(ultimatum). 

Parlament włoski. 

Izba d:putowanyci. Posiedzenie 29 maja. 

Posiedzenie otworzono о 3 kwadranse na drugą. Sio- 
sownie do porządku dziennego, izba zajmuje się, w dalszym 
Ciągu, rozbiorem projektu do prawa, mającego zamienić 
w ustawę dekreta, udzielające pensje wysłużone wojsko- 
wym wyrugowanym ze służby z powodów politycznych, 
i» оэ . zapewniającym toż dobrodziejstwo dla ich wdów i 

P. „Brofferio oświadcza przychylenie się swoje do wnio- 
sku p. Tecchio; ale poczytuje za czyn sprawiedliwości, roz- 
ciągnienie tego Środka na prześlądowanych przez rząd rzym- 
ski; domaga się, jako następstwa, dodania do wniosku р. 
Tecchio, po slowach oficerom weneckim, słów: i rzymskim. 

Prezes otworzy! głosowanie na wniosek p. Tecehio; 
przyjęto go znaczną większością. 

Hr. Cavour przypomina, iż dnia wczorajszego oświad- 
czył, że wszyscy walczący w sprawie wloskiéj dobrze za- 
służyli się ojczyźnie, lecz iż okoliczności nie pozwalają wy- 
nagrodzić ryczałtem wszystkich. P. Tecchio potrafił prze- 
prowadzić wczoraj wyjątek, na który gabinet chętnie ze- 
zwolił; lecz przełożenie p. Brofferio ma zupełnie inne zna- 
czenie, nie wylicza ono kategorji; nie troszczy się o to, ' 
czy ci ludzie oświadczyli, albo nie, gotowość do służenia 
krajowi w 1859, lub w innych zdarzeniach. Na mocy 
tego, gdyby rząd miał śpieszyć ze wsparciem dla wszyst- 
kich co walczyli pod inną, nie naszą chorągwią i którzy 
nawet chorągwi naszćj dotąd nie uznali, końcaby temu ше 
było. Nie chcę nikogo pozywać, nie jestem instygatorem; 
ale mimo niedawne wyrazy p. Macchi, mogę mu powie- 
dzieć, że wielu odmawia naszćj chorągwi prawa utworze- 
nia Włoch. Przyjęliśmy każdego co powiedział: wczoraj 
byłem zwolennikiem rzeczypospolitćj, ale dziś trzymam 
z wami, jeśli pracujecie nad utworzeniem Włoch; obowią- 
zek nie pozwala nam postępować jednostajnie z tymi co nam 
sprzyjają itymi co nas nienawidzą. Nie mogę więc przy- 
)46 przełożenia p. Brofferio. Niech ci, co znajdują się 
w pićrwszćj kategorji, a których prawa mogły być zapo- 
znane, staną, a pewnie otrzymają sprawiediiwość; jeste- 
śmy przeświadczeni, że izba nas nie potępi. 

‚Р. Brofferio. Sądzilem, iż chodziło о osnowę wiel- 
kiej „zasady i gdy uslyszalem wczoraj z ust p. prezesa ra- 
dy, że wszyscy со walczyli za Włochy, równie dobrze za- 
służyli się ojczyźnie, nie spodziewałem się uczynionćj dziś 
przezeń różnicy. 

P. Mauro-Macchi. Powiedziałem wczoraj, że wszy- 
scy Rzymianie gotowi byli poświęcić się sprawie ojczyzny 
i wszyscy stawili się, prócz poległych со przyjść niemogli; 
(Śmiech); nie więc nie sprzeciwia się przyjęciu przełoże- 
nia p. Brofferio. 

P. Lanza wypowiada kilka słów popartych przez p. 
Ricciardi. 

P. Ferrari. Po wszystkiém co mówiono, chcę ode- 
zwać się w duchu pojednawczym. (śmiech). Ме Fran- 
cji weszło we zwyczaj przyjmowanie wszystkich czynno- 
ści rządów tymczasowych; świadczą o tém dzieje tego kra- 
Ju, od 89 aż dodni naszych. Nie należy przerywać roz- 
praw, gdyż wówczas możnaby zaskarżyć ministrów. | 

Hr. Cavour. Ławsze w duchu pojednawczym. (śmiech). 

P. Ferrari. Powinniśmy podać braterską rękę wszyst- 
kim, nie troszcząc się o różnicę mniemań lub narzut na- 
szych przekonań; sam dom sabaudzki czyż nie zmieniał 
często swćj polityki? Będziemy wierni domowi sabaudzkie- 
mu, dopóki on wytrwa w wierności Włochom. 

P. Bertoloni. P. Macchi wyrzekł, że prócz poległych 
wszyscy poszli za naszą chorągwią. Ме, jeśli tak 
jest, o kimże teraz rozprawiamy, ponieważ wszyscy już są 
nami? Mówiono o rozróżnieniach, chciałbym widzieć wy- 
kreślony ten wyraz ze słównika. Во dla czegoż mieliby- 
smy zajmować się tymi, cow r. 1859 nie usłuchali we- 
zwania naszego króla- i niepośpieszyli ze spółdziałaniem 
wyzwoleniu ojczyzny? Byloby to rzeczą śmiechu godną. 

Mówca mówi dalćj bardzo szybko, odwołując się do 
Danta. ` Е 

Р. Macchi. przedstawia nową redakcję. 

Hr. Cwour. Ponieważ żaden Rzymianin nie znajduje 
się w takićm położeniu jak Wenecjanie, przyjąć więc ją 
byłoby urąganiem, bo wszyscy о których mówi p. Macchi 
są albo w wojsku prawidlowóm, albo ochotniczćm; położę- 
nie ich było więc przewidzianćm. 

P. Bixio. ‘Zdaje mi się, że rozprawa przechodzi na po- 
le stronnictw, na któróm moglibyśmy się łatwo zbłąkać. 
Wnoszę więc aby glosowano na prawo w obecnym jego 
składzie, późnićj zaś należałoby wnieść porządek dzienny, 
oświadczający, że wojsko rzymskie dobrze zasłużyło się 
ojczyźnie. (Oklaski). к 

P. San Donało powstaje z mocą przeciw twierdzeniu 
p. Macchi, że prowincje neapolitańskie zostały zdobytemi. 
Rewolucja, rzekł, nie jest podbiciem, jest w nićj zagłoso- 
wanie ludu. Sam nawet Garibaldi protestował przeciw 
dziełu wydanemu przez p. Маге Monnier, po. napisem 
Zdobycie Obojga 8усуіјі. 

Р. Macchi cofa swoje wyrażenie. 

P. San Donato. Cieszy mię to, bo przyszłość wie- 
dzieć przynajmnićj będzie, iż nie było podboju. 

P. Macchi. 'Tak jest, tylko zdobycz na Burbonach. 

P. Brofterio zbija słowa deputowanego Bertoloni i 
z powodu poświęceń o których mówił, przywodzi poświęcenie 
republikanów, со stanęli pod chorągwią Wiktora: Emma- 
nuela. Jeszcze dwa słowa a przekonam was, że konsty- 
tucja jest rządem nieladu. Znajduje się w nićj Stronnictwo 
rządzące i stronnictwo pragnące rządzić. (Śmiech). Jest 
to więc rząd walki; mówić o zgodzie jest urąganiem. Cho- 
dzi więc nie tylko o to, aby szanować wzajemne mniema- 
nia, jak to mówił p. Bertoloni, ale wprowadzić \ walkę 
postępowanie, dążące do zatarcia nawet pozorów | jezgody. 
Bogdajby słowa przeprowadzono W CZYNY, wnet wszyscy 
okażemy się godnymi naszćj ojczyzny. - 

P. Macchi sprzeciwia się porządkowi dziennemu, dora- 
dzanemu przez p. Bixio, 2 Rzym nie jest w nim wspom- 
niany. : Hr. Cavour iedzi з 
Р. Brofjerio. t- тар w powiedział, że wszyscy со 
walczyli w КАТ zasłużyli się ojczyźnie. Łądam więc 
aby te wyrazy zag osowane byly jak porządek dzienny. 

pouT. Ale р. Bixio powiedział, że przyjmuje mo- 
je oświadczenia. Co do mnie nie waham się powtórzyć, że 
wszyscy, CO NIe Znajdowali się w obozie nieprzyjacielskim 
i walczyli za Włochy, dobrze zasłużyli się ojczyźnie; taki 
więc porządek dzienny może być przyjęty. 

„» Izba, wyrzekłszy zamknięcie ogólnych rozpraw, przyj- 
muje porządek dzienny, podany przez jen. Bixio, w nastę- 
Pnem brzmieniu: е 

Таза, zważając na oświadczenia, przez które prezes 


jrady uznaje, że wszyscy CO walczyli za niepodległość na- 


rodową, dobrze zasłużyli się ojczyźnie, przechodzi do po- 

rządku dziennego | | f 
Następnie zawiązuje Się spór o dwa dekreta 10 stycz- 

nia, nie mogące zastosować się do osób, со z przyczyn pp- 


litycznych i rewolucji 1820 r. potraciły miejsca w prowin- 


К: 


yach neapolitańskich, gdyż dekret. namiestnictwa już po- „Rzym, 25 maja, 1861 r. st 
zożenie ich uczynił prawidłowóm. j „Rząd króla piemonckiego wniosł na parlament turyński 
_ “Рур. Pisanelli, Fanti, Picca i Ricciardi mówią z kolei;] projekt pożyczki 500,000,000 fr. Gdyby jedynie chodziło 
izba przyjmuje porządek dzienny, mocą którego głosując] o obrót pieniężny Piemontu i wyłącznie dla niego, żaden in- 
na rzeczony artykuł, rząd weźmie w uwagę pokrzywdzo-] ny rząd nie miałby powodu wtrącać się do tego; ale ponie- 
nych przez wypadki 1848 i 1849 r. waż największa część tych pieniędzy użytą będzie do wię- 
Izba w tajemnóm glosowaniu uchwala: projekt prawa) kszego jeszcze rozciągnienia jarzma, ciążącego nad ludno- 
będącego w rozbiorze, 185 głosami przeciwko 22. ściami Obojga Sycylji i powiększenia nowym długiem naro- 
D.31 maja. Prawo p. Minghetti podziału Włoch. na | dowym podatków, które bezrząd przywłaszczycielstwa czy- 
kraje, można powiedzieć, że zupełnie upadło: Minghetti| ni nieznośnemi, j. К. m. sądzi się być obowiązanym wzglę- 
przekładał kommisji, aby w drodze środka. tymczasowego, | dem siebie samego i swych ludów, głośno protestować prze- 
utrzymać systemat podziału krajowego we Włoszech połu- | ciw temu projektowi pożyczki, oświadczając z góry, (aby 
dniowych; gdzie zlanie się w jedność włoską nie jest je- | nikt nie łudził się) że postanowił nigdy nie uznać jéj sku- 
szcze zupełne. Kommissja jednomyślnie odmówiła. Wów- tków w tém, co przypadać będzie stosunkowo na kraje 
czas żądał utworzenia osóbnego stanowiska dla obu gu- | Obojga Sycylji. j 
bernatorów neapolitańskiego i palermitańskiego, opatrując „Udzielisz pan tę depeszę ministrowi. spraw zagrani- 
ich rozleglejszą władzą i czyniąc niejako pełnomocenikami cznych rządu, przy którym jesteś. umocowany. Chcićj 
mimstra, Kommissja i temu się sprzeciwiła. Zgodzono się | przyjąć i t. d. 
tylko na wprowadzenie pewnych zmian м prawie gmino- 
wóm 1859 r. i na zostawienie ministrowi władzy. WYS 
nia kommissarzów nadzwyczajnych z władzą rozciąglejszą, 
leez nie wychodzącą ze służących samemu ministrowi 0b- ал 
rębów, w razie wymagania podpbnego: środka prez potrze- | gólnićj w tych ostatnich czasach, żywo zajmowało umysły, 
by i dobro kraju; wszakże to wysyłanie nie powinno nigdy | jest mieszanie się księży do polityki. Kodeks to przewi- 
mieć miejsca, w moc dekretu królewskiego, ale po prostu, | dział i z powodu wyjątkowego stanowiska wykraczających, 
jako poruczenie nadzwyczajne, które udzielać ma sam mi-| poskramia tego rodzaju mieszanie się, wyjątkowemi kara- 
nister, na własną odpowiedzialność. mi. Świeżo podniesiono ten przedmiot dla roztrzygnienia, 
Т wielką niespokojnością oczekiwane są rozprawy nad | czy należało i nadal powagę kodeksu utrzymać, lub księży 
projektem pożyczki i zlania długu narodowego. Р. Bostoggi | poddać prawu pospolitemu? Dlugo w sporze będące to py- 
rozdał deputowanym stosowny prospekt, który w ogóle po- | tanie zostało nakoniec wytoczone przed senat francuzki, 
dobał się, wyjąwszy niektóre szczegóły, nie zmieniające | na posiedzeniu środowem, d. 29 maja: i | 
wszakże jego istoty. Według pewnych wiadomości, ta pra- Mieszkańcy z Cahors podali senatowi następną prośbę: 
ca wykonaną została przez samego ministra, głównego se- „Więcćj niż od pół wieku zapisano w kodeksie ośm 
kretarza, p. Cordova i kawalera Maucardi, urzędnika kom-| artykułów, które nigdy nie były w wykonaniu. Zamienio- 
missji długu narodowego. ne więc w gloskę martwą, w oczach niżćj podpisanych, są 
Inne prawo wkrótce zostanie podobnież wniesione na | w widocznćj sprzeczności z artykułem 1-m konstytucji ce- 
izbę, t. j. prawo o drogach żelaznych, we Włoszech połu- | sarstwa; bo rzeczywiście, nie podobna pogodzić wyjątko- 
dniowych.  Kommissja neapolitańska, którćj poruczono | уб). surowości, splywającćj z rozporządzeń kodeksu na 
roztrząsnąć projekt, już oddawna skończyła swą pracę. = sługi ołtarza, z prawem pospolitćm uznającćm, potwierdza- 
Mówią tu ciągle о układach z Rzymem i pochlebiają jącóm i zaręczającóm wielkie zasady ogłoszone w 1789, 
sobie uwieńczenie ich pożądanym skutkiem. Mówią, że | w liczbie których stoją na czele. równość obywatelska i 
zagajono już rzecz о ustępstwie Wenecji i że Austrja odda wolność religijna. 67 à 
przez traktat, czego widzi niepodobieństwo zatrzymania Sl-| | „W. obec niedawnego okolnika ministra sprawiedliwo- 
łą. Deputacja wenecko-trydencka miała, w skutek rozka- ści w tym przedmiocie, niżćj podpisani sądzą, że powinni 
zu cesarskiego, wyjechać do Wiednia, dla wybłagania am- złożyć u stóp senatu, pełne uszanowania krótkie uwagi 
nestji dla wychodźców, których znaczna liczba, od pewnego | z prośbą, aby wskazane rozporządzenia kodeksu, senat 
czasu, wraca do kraju i nie jest niepokojoną przez policję. | uznał za cofnięte, jako wyszłe z używania, a zwłaszcza 
Austrja spodziewa się, w ten sposób ściągnąć większą ich | jako przeciwne prawom późnićj wydanym, mianowicie zaś 
liczbę i czeka dogodnćj chwili do ukarania tych nieszczę- | obowiązującćj dziś konstytucji.“ | 
śliwych, za niebaczne zaufanie w jéj łaskawość. Hr. Casabianca, sprawozdawca kommissji próśb, radził 
Nędza okropnie sróży się we wszystkich ziemiach wło- senatowi przejść do porządku dziennego, tj. zostawić po- 
skich, poddanych jarzmu wiedeńskiemu, a mianowicie w | wyższą prośbę bez odpowiedzi, a tém samém utrzymać pra- 
Trydenckićm, Tstrji i Trieście, gdzie 2 drożyzną żywności, | wo kodeksowe, w całćj jego mocy. i | 
niedostatkiem zasobów, złączyła się zgubna strata od 30 Na piątkowćm posiedzeniu senatu d. 31 maja, kardynał 
do 35 procentów, nà monecie papierowój. Nadto, nie ist- Matbieu, arcybiskup Bezaugon, zabrał głos popierając po- 
nieje najmniejsze osobiste bezpieczeństwo, ani wolność; 0- | powyższą proźbę w następnych wyrazach: t 
barczają téż ogromne cła, podatki uciążliwe i dobrowolne, ‚ „Prześwietny senacie, uchowaj Boże, abym w najdro- 
zupełny brak kredytu w kraju, a zupełniejszy: jeszcze za | bniejszćj nawet części, chciał znosić lub zmniejszać rękoj- 
granicą; prawa policyjne krępujące na każ lym kroku, pas: | mie osobiste zobowiązujące sług ołtarza we względzie ich 
porty, pozwolenia pobytu, rękojmie osobiste i tysiąc innych mów, lub uczynków. Ktokolwiek rozumie, że społeczność 
wymysłów przeciw cudzoziemcom; systemat. barbarzyński, | religijna może cierpieć lub pragnąć zapewnienia bez- 
próżny wszelkićj opieki dla kupczących; a są jednak ludzie, karności podobnym przestępstwom, miałby o nićj najbię- 
co twierdzą, że handel może tam kwitnąć, gdzie Austrja | dniejsze wyobrażenie. Bóg ustanowił tę społeczność na 
panuje. Austrja nie zmieni systematu; spodziewać się te- | świecie dla nauczania ludzi wszelkićj prawdy i uszanowa- 
go, byłoby szaleństwem. Przy podobnych ekonomicznych nia należnego majestatowi zieni, W którym odbija się ma- 
zasadach ani Wenecja, ani Triest nigdy nie ujrzą, nietylko | jestat niebios. Poskramianie tych zboczeń, potępianie 
powodzenia, ale nawet trwania swego handlu. Te porty | tych nadużyć nie miało nigdy nawet cienia wątpliwości, 
tak niegdyś kwitnące, zamienią się w bezludne zatoki, a (i | tylko, że kościół sam kierował przewodem prawnym, ma- 
biedni marynarze, przez całe życie będą skazani na spoglą- | jącym toczyć się w tym względzie; a kiedy nadmiar winy 
danie, z założonemi rękami, ha te ogromne przestrzenie | ściągał karę, spelnienie którćj przekraczało władzę kościo- 
morskie, które mogłyby stać się dla nich źródłem bogactwa, | Іа, wówczas, ро zdjęciu święceń, winowajca oddawany był 
za połączeniem ich krajów z Włochami. w ręce sprawiedliwości świeckićj, 
Niech Niemcy dobrze to sobie wrażą w umysł, że Au- „Z postępem czasu ów porządek uległ skażeniu i sąd, 
strja nigdy nie potrafi wrócić życia tym, których zamieniła od którego zależało roztrząsanie wykroczeń, zmieniał się 
u różnych ludów. Władza świecka przywłaszczyła sobie 


„(podpisano): Del Ке.“ 


Francja. 
Paryż, 29 maja. Jedno z pytań, które zawsze, a SZCZE- 


w trupy. Wenecja i Triest nierównie bylyby korzystniej- | i obie 
sze dla niemieckiego handlu, gdyby połączone zostały zWło- to, eo należało do władzy duchownćj. Bolało „to kościoł, i 
chami. \ zniewoliło do zażaleń, Zdawało mu się właściwóm, aby 


sam sądził swoich duchownych, tak jak urzędy sądzą 
swych równych,, jak zwierzchność wojskowa sądzi swych 
oficerów i żołnierzy, a lubo najświętsze ustawy potwier- 
dziły prawo kościoła, odwoływał się on w ich obronie 
jeszcze do istoty rzeczy i do rozumu. Senat zapewne nie 
potępi tego godziwego żalu; odpowiada on godności kościo- 
fa i jego posłannictwu na tym świecie; wszakże te skargi 
nię przekraczały nigdy słusznych obrębów, nigdy kościol 
nie zboczył ze swćj powinności, zalecania posłuszeństwa 
władzom, należnego im uszanowania i uległości prawom, 
a jeżeli niekiedy cierpiał, to ря tylko powodu, е spra- 
j wiedliwość świecka uprzedzała go w ściganiu wykroczeń, 
z powodu wręczenia шї} któro sam pragnąłby katie) ukarać, Nadto, nie może 
„Oficerowie робу 1 oli, praa c RO Tak MAJA at 
„Wkrótce upłynie lat 13 kiedy mój dostojny ojciec, ени swojćj im tamy ty dać wolny przepływ wo- 
przechodząc Ticino, dla rozpoczęcia wojny o niepodległość | gom i uniknąc większych jeszcze nieszczęść. у 
ojczyzny, wręczał wam chorągiew trójkolorową z krzyżem „Nie sądzę przeto abym rozmijał się z obowiązkiem 
sabaudzkim i wyrzekł te prorocze slowa: Przeznaczenia | mojm przedstawiciela i obrońcy swobód kościoła, w (ёш 
Włoch dojrzewają. zgromadzeniu, stosując do siebie prawidla, których się ko- 
„Pod tą chorągwią odpowiedziliście 16) blogićj wróżbie| ściół trzyma, ulegając wymaganiom miejsca i czasu i za 
świętnemi zwycięztwami, na chwilę wstrzymanemi dolą | patrając się na rzeczy z ich praktycznego stanowiska. 
przeciwną. - Ale sila cnoty i stałość w przedsięwzięciu, do- „Nie będę więc mówił przeciw sprawozdaniu hrabiego 
zwoliły jój znowu powiewać ze sławą w odległych krajach, | Casabianca; nie wystąpię z przytoczeniami przeciw przy- 
obok chorągwi najpotężniejszych wojsk europejskich. toczeniom, dowodami przeciw dowodom, ani z uwagami 
==. przechodząc pola lombardzkie, pelni jeszcze | pzeciw uwagom; nie będę nastawał ani domagał się cofnie- 
ny. przy Мы oito ч вами, zebraliście okazałe wawrzy- | nia przywiedzionych artykułów kodeksu. и 
Nowy blask kę aniu rozgłośnych orłow francuzkich. „Nadto, ponieważ ukazał się okolnik najwyższćj sądo- 
Ludy włoskie Же уд Pay: wówczas па całym Półwyśpie. | wćj władzy, przepisujący drogę postępowania w Ua 
шер odległości naro аа f Aazam z wami, około proporca | niach, które nas zajmują, prosić będę piety CZUWA 
„eh prawdukowie паз] wsi onały dzieł i przewag о któ- | nad wykonaniem rzeczonego okolnika i przepisa sprawie- 
rych prè spominać będą z wdzięcznością | dliwości zbadanie, i w razie odkrycia winy, odsyłał sprawę 
і ад: do właściwych sądownictw. Może to co mówię, senat za- 
„Dziś przez dziwi, a jednak, wyrażając się w ten sposób, odpowiadam 
czam wam te п zuciu potrzeby, zamykam pod nogami 
nych. №528 One emam, zapadać poczyna; 
Powierzam. waszym ci, па | usiłuję złagodzić i кое, między duchowieństwem, Coraz 
„których herb mojego do iekami | wzrastające rozjątrzenie, Кібгеғо skutki moglyby stać się 
waleczności, łączy się 7 nieza- | zgubnemi. Boli mię konieczność dotknięcia szczegółów; 
wisłości.* długo cofałem się przed zastrąszającą mię myślą, ale cho- 
dzi o słuszną obronę, о uczciwe wyJaSnienie rzeczy, pole- 
łu ‘Бат zaś na pobłażaniu senatu, na prawości jego uczuć, że 
aldi, o uzbrojeniu narodo- | pozwoli. mi йо nich przystąpić. Prócz tego, postaram się 
a sprawozdawcą, Ка- | nie wychodzić z umiarkowania, które powinno towarzyszyć 
zcę gwardji narodo- tego rodzaju okolicznościom. 
inie postanowiła: Rzecz niezawodna, że okolnik pana ministra sprawie- 


i j ji ni éj, 00 | dliwości ia, 1861, „Z ł i przeraził du- 
1) Utworzenie 220 bataljonów gwardji narodowej» SCI, d. 11 kwietnia, 18 >» asmuci 1р - 
650 do 700 ludzi, wybranych między obywatelami zdrowy” соз ейун. ‚ Kiedy istnieją w jakim kraju prawa ыы 
mi \0й 35 do 40 lat, co wyniesie, ро bataljonie na każde | 4 ОУ, dotykające pewien stan obywateli, z powodu Spe 
100,000 Arad ре OSIĄ nianych przezeń obowiązków, jest to zawsze przedmiotem 
2) Oficerowie mają być j i jni- | arcygodnym uwagi, iedy jeszcze pokaże się PiS 
stra, на mają być wprost mianowani, przez mini „ё sa ооа А. MÓW (b КИШ Bira- 
| > 4 j „Wa TON оГ ЗЫ, И ае na 
р Чего wojny. przyjmie ma siebie ich ubior| WY й R | „pły jo) Wa „da orządzenia 
- nią 7 BOA: z О W. ч 
„Spr 4 ТАТ | ТТА ; HAR Ў zeniu 
ано ргә | TAa аы A O аек djsty бу 
i s „ (4 lub 5 czerwea).“ rzec ) а ( ! і 
Franciszek II, rozesłał до przedstawicielów swoich, za | ły zdarzenia, WI ac, zasmucające, powiem > dą 
granicą, następną nową depeszę: , była właśnie ta 00620056, że go nie wykonywano. 
N. 42 4 


Cżynią się tu wielkie przygotowania na obchod 2 czer- 
уса; nie będzie ani mszy, ani Те deum; będzie 10 odwet za 
Boże Ciało (30 maja), na processji którego nie chcieli znaj- 
dować się ani wielcy dostojnicy, ani władze narodowe, ani 
nawet rądzcy municypalni, Przypatrując się w bieżącym 
roku temu obchodowi, niegdyś tak okazałemu, a dziś tak 
skromnemu, myśl poniewoli przenosi się w pierwsze wieki 
kościoła; widocznie objawiają się dążenia do odszczepień- 
stwa; ale zdrowy rożsądek i uczucie religijne, głęboko roz- 
krzewione w ludności włoskićj, nie dozwolą mu wziąść gó- 
ry ktokolwiek by doń prowadził. 

Król wydał do wojska odezwę, 
nowych chorągwi, w d. 2 czerwca: 


AE dojrzały, 

owe chorągwie, w imie Włoch 

na sobie wypisanie stoczonych | 

cnotom te godła prawości i cześ 
mu, uświetniony ośmiu w 

обет narodu wróconego 


Żolnierze, wrę- 
wolo- | tylko ogólnemu pot ) 
bitew. | władzy, otchłań, w którą, jak mni 
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MENIA don А 
Dziennik Espero h, którj poruczone było 


„„Kommissja izby deputowanyć 
roztrząśnienie projektu jen. Garib 
wóm, ukończyła swą pracę i mianował 
walera Fenzi, bylego głównego dowód 


r 


wćj toskańskićj. Kommissja jednomyś 
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8 
wykroczenie zarzuca się takiemu a takiemu księdzu; bi- 
skup zasięgał wiadomości, uwiadamiał o tóm zarząd i wnet 
można było widzieć, ile było przesady, lub nieprawdy. Dziś 
znoszenie się z biskupami stało się wyjątkiem; księża zwy- 
kle powoływani są wprost do prefektury , a to wezwanie 
w języku kanonicznym brzmi: veniat ad audiendum verbum; 


( 


ше wabałem się mówić księżom szukającym mojćj rady, со 
w tym razie czynić im należało: cześć, uległość przedsta- 
wicielom władzy; idzeie do nich bo was wzywają i mówcie 
zgodnie z prawdą; prawda zawsze czyni człowieka silnym. 
Stawili się więc; żądano aby zdali sprawę ze sluw Swoich; 
to ich zdziwiło, bo nie byli przygotowami do powtarzania 
swoich kazań, a niekiedy nie bardzo pragnęli je składać na 
stole, między kałamarzami i piorami kancellarji. 


domić, co spowodowało taką surowość. Takie postępowa- 
nie poczytuję za zbyteczne i nie prawidłowe. Niech spra- 
wiedliwość bada, niech winowajca stawiony będzie przed 
sądem, zezwalam, poddaję się. temu, nie bez goryczy, ale 
przynajmnićj widzę bieg prawny; ale tu działa sprawiedli- 
wość zewnątrz zwykłćj sprawiedliwości, niedopuszczając 
ani uniewianienia ani najprostszćj nawet uwagi. 
to właśnie zawiera się niebezpieczeństwo! 


z miejsca mojego uczynić zastrzeżenie, które stan mój na | 
mnie wkłada. Każdy ten krok oceni i uzna jego przyzwo- 


i 


strowi sprawiedliwości, nie dla tego by przywiedzione 
w nićj artykuły z kodeksu wykreślić, jak wyszłe ze zwy- 
czaju, ale dla przypomnienia p. ministrowi sprawiedliwości 
jego okolnika, utrzymania па drodze prawnćj jego rozpo- 
rządzeń i skierowania. rzeczy na tor prawny, со będzie za- 
bezpieczeniem państwa i rękojmią dla nas. 


się on aby okolnik wszedł w wykonanie; rząd nie omieszka 
to uczynić, ale zawsze z tóm umiarkowaniem, jakiego 
zwykł się trzymać w stosunkach 2 duchowieństwem. Od 
rozpoczęcia wojny włoskićj księża poczęli odzywać się z ka- 
zalnie, w sposób. najnieprzyzwoitszy i ubliżający; więcćj 


ściwy. Było to surowem, ale prawnem; lecz od 6 miesięcy 
równie przed wydaniem, jak po wydaniu okolnika, wyko- 
nanie jego nie było prawidłem, ale raczćj, wyjątkiem; bo 
administracja przywłaszczyła sobie badanie, a w pewnym 
względzie, nawet władzę karania. Zapewne, stosując się 
do otrzymanych instrukcji, zwierzchność departamentowa 
poruczyła kommissarzom policji dowiadywanie się, со księ- 
ża mogliby w swych kazaniach, lub naukach wypowiedzieć 
przeciwnego rządowi; że zaś kommissarze policji nie mogli 
być wszędzie, musieli szukać pomocników, zastępców i spo- 
sobów badania... Użyli więc do tego merów, ale merom nie 
pochlebiało spełnianie tego obowiązku, czyniącego ich nie- 
jako ajentami policyjnymi; wówczas udali się do dozorców 
wiejskich, jako będących zawsze na miejscu; są to zapewne 
ludzie uczciwi, ale ządać od nich sprawozdań ze słyszanych 
kazań, jest to wymagać rzeczy niemożliwych.  Czynili oni 
wszystko со mogli, a nawet więcćj, i tym sposobem рге- 
fektury zalane zostały mnóstwem najcięższych doniesień, 
z któremi zarząd nie wiedział co robić. 


ra, wstrzymanie wypłaty pensji, tak iż znajdują się księża, 
którzy już od pólszósta miesiąca, grosza zasług nie widzie- 


się że przestrogi biskupów naprowadzą niebacznych kazno- 
dziejów na rozsądniejszą drogę, kiedy wszakże zamiast po- 


go, jeden z kaznodziejów djecezji Poitiers, który ośmielił się 
usprawiedliwiać uczynione przez swego biskupa porówna- 
nie cesarza z Piłatem, został sądownie skazany na dwa 
lata więzienia. 


się dwie uwagi, t. j. że były wykroczenia przed okolni- 


dza zauważała i że dopiero wówczas, gdy spostrzegła, że jéj 
pobłażanie żadnego nie sprawiła skutku, okolnik swój 0- 
głosiła. Sama liczba rzeczonych wykroczeń dowodzi ich 


nie powinny; ale p. prezes rady stanu mówi także, że nie- 
czynność biskupów zmusiła rząd do użycia skuteczniejszych 
środków. Nie wtym przedmiocie. powiedzieć nie mogę, 
bo nieznam listy, i rodzaju wykroczeń, bo rząd ше znalazł 
właściwćm uwiadomić о nich biskupów. 


prefekt, lub inny urzędnik doniósł mi o jakićm uchybienia, 
abym natychmiast mu nie odpowiedział środków do wyja- 
śnienia zarzutu 1, w danym razie nie poskromił nadużycia. 


= 


nik przepisał prawidła stanowcze, powiedział jeneralnym 
prokuratorom: będziecie dowiadywać się o przekroczeniach 
wymienionych artykułów, zarządzicje sądowe badanie isto- 
sownie do przewinienia wytoczycie sprawę przed sąd wła- 


Domine salvum fac imperatorem nostrum Ludovicum Na- 
poleonem, Mer i dozórca wiejski najaważnićj wsłachiwali ° 
się w to zakończenie г czwartego przypadku, chcieli aby 
było: koniecznie wybitne i w odmawianćj w kościele irnćj 
modlitwie; niesłysząc zaś: rzeczonej końcówki wnieśli że 
pleban: i samej modlitwy. nie odprawia; w modlitwie dluż- 
szej, zwykle odmawianćj przed ołtarzem, imie cesarza i 
jego dostojność Są -w. pierwszym przypadku: Lud.vicus 
Napoleo, Imperator noster. +P.eban. nie mógł zamienić go 
w tóm miejscu na przypadek czwarty,bęz popełnienia liczńyćh 
solecizmów, nawet dla przypodobania, się merowi i dozórcy 
wiejskiemu, i miłość składni naraziłą go na utratę pensji. 
(Uśmiechy). 

„Poruczam tę. sprawę naszemu czcigodnemu spólsc- 
natorowi p. Rouland, który może zechce wspomnieć о {6щ 
p. ministrowi oświecenia, aby podał rękę temu biednemu 
plebanowi, tak stroniącemu od solecizmów. Nie clicę 
wchodzić w dalsze szezególy; powiem tyle tylko, Że znam 
najdokładnićj wszystko co się w mojćj djecezji dzieje; że 
nie było najmniejszego powodu do cofania piebanom pensji, 
że gdyby przed ukaraniem porozumiańo się ze mną, Wszyst- 
ko poszłoby sprawiedliwie i przyzwoicie, że na koniec to eo 
mówię о sobie, stosuje się do współbraci moich biskupów, 
znajdujących się w podobnychże okolicznościach. 
| „Jeszcze jedno zdanie. W. departamencie Vaucluse 
ścigano jednego księdza za obelgi przeciw cesarzowi. 
W dwóch stopniach sądowych został uwolniony; leczschwy= 
tanego na rozkaz ministra, żandarmerja odprowadziia aż 
na granicę hiszpańską, skąd był rodem; rodzina jego озйа- 
Ча jest od lat 20 w departamencie Vaucluse, 00 sam wy- 
chował się. we Francji; wyprawując go więc do Hiszpanji, 
nie wysłano do ojczyzny, ale na wygnanie. 

Р. Rouland, minister wyznań. Niespodziewałem się dziś 
zabierać głosu; ale ks. kard. arcy-biskup bezansoński wy- 
rażnie mię do tego wyzwał. "Rząd cesarski jest rządem 
uczciwym, moralnym, religijnym, który nie zapomina © 
potrzebie i winnóćm uszanowaniu dla świata duchownego. 
Ale tenże rząd, wierny dawnym podaniom krajowym, tro- 
skliwym jest о dobro i wewnętrzuą spokojność spoleczno- 
sci, pragnie spelnić wszystkie swoje obowiązki 2 równóćm 
umiarkowaniem јак stałością. Nie należy więc przenosić 
rozpraw na pole różnic stanów społecznych, zwanych, 
idź duchownym, bądź świeckim. Kiedy chodzi 0 wyko- 
uanie prawa, nie ma różnicy dla nikogo i żał po straconych 
przywilejach jest wcale tu nie na miejscu. 

„Nie chciałbym wchodzić w rozbiór szczególów, może 
mnićj właściwie przytoczonych przez ks. kardynała. Озпие- 
lam się powiedzieć, że podlug mego zdania byłoby тотай] 
nie występować z. niemi przed senatem, bo zdają się oskar- 
żać mie prawność, ale umiarkowanie, oględność i pojęcia po- 
lityczne i religijne ministra wyznań, wdrożonego przez obo- 
wiązek i doświadczenie do zachowania najrozsądniejszćj 
równowagi we wszystkich swoich czynnościach. 

j „Powinnością ministra wyznań jest nadewszystko sta- 
гас się o zjednanie ufności biskupów uprzedzając ich 0 bię- 
dach i zboczeniach duchowieństwa. Nigdy niezaniedbywa- 
lismy tego obowiązku, bo daleką od nas była szalona mysl 
rozwalniać węzły karności i doprowadzić biskupów aby nig 
byli prawdziwymi rządeami swych djecezji, jak tego podu- 
bno pragnie pewne stronnictwo religijne. 

„Lecz cokolwiek na to powiedzą stronnictwa nieprze- 
stające  czernić rząd cesarski, zachowamy zawsze uczucie 
oszczędzania stanu duchownego i zamiast pociągania na- 
tychmiast księży do sądów, znaleźliśmy własciwszem wzy- 
wać ich przed władzę, która wytłumaczy im i wymagania 
prawa i niebezpieczeństwa położenia. Nie sądzimy przeto 
aby rząd wykraczał, żę poruczył prefektom, w pewnych 
zdarzeniach, poufnie wzywać księży, rozmówić się 2 nimi, 
przypomnieć, im ich obowiązki, jako obywateli 1 oszczędzić 
następstw przewodu sądowego, który już przeż swą ja- 
wność ubliżać może godności stanu. 

„Sądzę, że nikt nie zaprzeczy, aby prefekt, pierwszy u< 
rzędnik departamentu, odpowiedzialny przed rząd: m za jego 
spokojność, obowiązany do czuwania nad speluieniem рга 
wa, łączący w swćj osobie władzę polityczną, sądową i ad- 
ministracyjną, nie miał być najwłaściwszym pośrednikiem 
między rządem i duchownymi. To' co uczyniliśmy w ducha 
otoczenia duchowieństwa, należnóm ich powolaniu uszano- 
waniem, poczytuje się nam za winę. 

„Poprzestając dziś na oświadczeniu, że rząd potrafi u- 
trzymać służące sobie prawa, proszę senat o przejście do 
dziennego porządku. (Bardzo dobrze!**). 

‚ Porządek dzienny jednomyślnie przyjęto. Так skończyły 
się te rozprawy, które w obeenćm rozjątrzeniu umysłów 
dadzą powód dziennikom, do namiętnćj polemiki о wiecznie 
toczącćj się i nierozstrzygnionćj trudności, zakreślenia Wia- 
ściwych granie między władzą świecką i duchowną. Rząd 
chciałby 14) wojnie położyć koniec i Monitor Powszechny, 
który rzadko, i totylko w ważnych zdarzeniach, przemawia, 
umieścił następną notę: 

і „МУ ostatnich czasach, 


„Dawnićj, kiedy zarząd otrzymywał doniesienia tego 
odzaju, pisano do biskupów i oświadczano im: oto, takie 


przyjdź dla usłyszenia słowa); stawili się więc; co do mnie, 


„Ale na tem nie koniec; często następowalia wnet ka- 


i; gdy tymczasem nie raczono mię nawet urzędowie zawia- 


W tem 


„Co do prośby, nad którą zastanawiamy się, winienem 


tość, Chciałbym aby rzeczoną prośbę przesłać p. mini- 


Burach, minister bez wydziału. Dostojny kardy- 
лаї pozwoli, że na chwilę przerwę jego mowę. Dopomina 


123 wypadków. udowodnionych, leży, w biurach ministra 
sprawiedliwości; rząd ścigać ich niechciał, bo spodziewał 


prawy, zuchwalstwo wzrastało, a biskupi niepomni swych 
obowiązków milczeli, p. minister sprawiedliwości nie wa- 
bał się podpisać często wspominany okolnik i z boleścią 
przychodzi mi donieść senatowi, że w skutek zastosowania 


Kard. Mathieu. W obecnóm zdarzeniu nastręczają 
kiem, i pózniejsze już po jego wydaniu. „Р. Prezes rady 
stanu. oznajmił, że od 48 miesięcy, 123 wykroczeń wia- 


błahości, ponieważ 123 usterków na 86 djecezji zastraszać 


pytania religijne dały powód do 
sporów, których tamować niezależność rząd rozumiał, że 
niemiał władzy, lubo niekiedy bolał nad ich gwałtownością. 
Lecz ponieważ te spory zmierzają do przybrania namiętniej- 
szego ducha i ponieważ gwałtowne napaści со dzień Obja- 
wiają się, tak w dziennikach, jak i broszurach przeciw du- 
chowieństwu katolickiemu, rząd, którego powinnością jest 
zapewnienie uszanowania dla religji i jéj ministrów, wzywa 
pisarzów do umiarkowania, od jakiego niektórzy z nich 
zboczyli i postanowił wywołać, poskromienie tych napaści, 
mogących się wyrodzić w występki prawem potępione. 

„Na udzieloną przestrogę przez p. ministra spraw мет 
wnętrznych, p. minister sprawiedliwości, polecił sądowDie 
zaskarżyć dwie broszury: jednę pod. napisem Zbrodnie, 
przestępstwa i zgorszenia, w łonie duchowieństwa w tych 
ostatnich czasach; drugą, Książeczka z шісу Fleurus. Rot- 
poczęte wnet zostało badanie przeciw autorom tych dwóch 
dziełek.** 

Paryż, 2 czerwca. Książe Navolcon i księżna Marja- 
Klotylda mieli opuścić dziś Paryż, udać się do Tulonu i 
wsiąść tam na yacht parowy Hieronim- Napoleon. Mówią, 
że ich cc. ww. po kolei zwiedzą Миле, Ajaccio, Ваза, 
Tumis, Oran, Alger, Malagę, Kadyks i Lisbonę. W tym 
ostatnim porcie znajdą już fregatę Królowa Н „rtensja, Кд 
ra się tam wprost udaje. ‹ 

Księżna Marja-Klotylda zabawi w stolicy Portugalji 
i wróci do Francji na yachcie Hieronim- Napoleon; książe 
zaś siądzie na fregatę Krółowa Hortensja 1 poplyDie do A- 
meryki, gdzie zwiedzi New-York i У atlan- 
tyckie. Podróż jego ma zabrać око 92 0 и czasu. 

iektóre wiadomości staty- 


00 w 


zał i , olnych mularzy: dzi 
„Dziś liczą we Frangi Wielki Wschód i Obrzy KG 
się oni na dwa o ой Wielkiego Wschodu A dół 


„Co do mnie osobiście, nigdy się niezdąrzyło, że skoro 


W każdóm podobném zdarzeniu; wszystko odbywało się 
najprzyzwoicićj, zgodnie % najściślójszą sprawiedliwością 
i względem na to, co biskup winien rządowi i powinności 
swojćj utrzymywania czei najwyższej władzy panującego, 
we wszystkićm co się ściąga do władzy świeckićj. 

„Od czasu rozdrażnienia tej sprawy, otrzymałem trzy pi- 
sma od prefekta, nie mieszkajcego w miejscu mojego pobytu. 
Odpowiedziałem mu wnet następnemi pocztami, że po zasię- 
gnieniu wiadomości, uwiadomię go o następstwach. Ро 
zbadaniu, znalazłem skargi bezzasadnemi. Miałem pisać 
do prefekta, gdy otrzymuję listy od trzech plebanów, dono- 
szące że doręczono im rozkazy prefekta, aby się przed nim 
stawili, razem zapytujące, co czynić powinni. Odpowie- 
działem im: Zobaczcie się z prefektem, winniście mu ule- 
głość i prawdę, i tę powiedźcie. M 

„Od owego czasu cztery zawieszenia wypłat pensji mia- 
ły miejsce w mojćj djecczji. Prefektura nie uwiadomiła 
mię ani о jednóm wykroczeniu, które pociągnęlo za sobą 
tę karę; również i ministerstwo zostawiło mię ое w nie- 
wiadomości. Sprawa szła swoją drogą, księża plebani 
stawili się przed prefektem, wypłatę pensji zawieszono, Zu- 
pełnie mimo méj wiedzy. Zdarzyło się nawet, że jeden 
biedny wikarjusz, pobierający pensję nie od rządu, ale od 
gminy, uległ podobnejże surowości, chociaż gmina uchwa- 
ły swojćj nie cofnęła, ani żadna. władza jćj nie uniewa- 
рана. Uwiadomiony przez mera o tém со zaszło, napisa- 
łem do ministra, chcąc dowiedzieć się o winie; p. minister 
odpowiedział że uchybienie nie zasługuje na przewod sądo- 


у 


му i że zakaz płacenia pensji zostanie odwołany. Sądzę, | ck; Wielkim 1 ; | 
iż ыы в wprzódy porozumieć się ze mną. К? Obrządku żaś Же л, p : całą lot, członek Akademiji 
„Со do 3-ch innych plebanów, oskarżono jednego z nich, | francuzkih po kali ziemskićj, Ч Р O 


rozsyP: 


С 
б 


że mie odmawiał modlitwy za cesarza. Nie dowiedziałem 
się o tém przez prefekturę, ale z powszechnego rozgłosu. 
Kazalem wezwać plebana i rzekiem: Dla czego nie modlisz 
SIĘ za cesarza? Ale ja się modlę za cesarza. Ale nie 
mawiasz modlitwy za cesarza? Ależ jają odmawiam. 
zaś miała się następnie: zwykła modlitwa za ә 
+» ШУ 4 


Ameryce są oni bardzo liczni. Całe niemal W10- 
у zespolone są w tćm tajemniczćm bractwie, a szczegól- 
zlachta włoska gc 1 
i д О арти „Podobna jest ona w tym względzie 
o szłachty Irancuzkićj przed 1789 r. Sam nawet papicż 
zmi ү był wolnym mularzem і Krzyżowcem Róży. 


p 


sę 


Dnia 4 czerwca. Mówią, że ta prosbe p. Miresa, spra” BURAREST, 27 maja. Nowy gabinet wybrany 
wa jego przed 6-tą izbą policji poprawczej będzie о między członkami strony lewćj izby, zmienił mini- 
ną, aby rzeczńikom dać czas do przygotowania jego 0 01У, sterstwo, przewodniczone przez рапа Catargi: 

Anglja fi Skład jego jest następny: Я! 

Londyn, 31 maja. W złożonych przez lorda John Киз- Prezes rady i minister Spraw wewnętezn: р. Golesco 
sel na stole izby gmin papierach, odnoszących się do sto- | Spraw zagranicznych — р. Bolialineano. Skarbu p. 
sunków Anglji z Ameryką, Sok е Balcesco. 

Lyous, posła angielskiego W , б б пай p. Malineśco.- 
sekretarzem stanu, T o atina aiani pir sar Муш wa р. з ра) 


amerykański chce zachować. : j 
Nim przystąpiono do glosowania na poprawę wymierzo- Wojny (tymezasowo)— p. Samesceo. 
ną przeciw p. Gladstone, lord John Russel oświadezył, że TURYN, 4 czerwca. Gazeta urzędowa 


żaden układ nie był zawarty w celu odciągnienia ой oppo- (ogłasza biuletyn о chorobie hrabiego Cavour. Dzi- 
zycji deputowanych irlandzkich, i że wolalby 10 галу roz- | sjejszego rana о godzinie 2, chory miał gorączkę, po- 
wiązać Шу ыы = каласен ан przedzoną ziębieniem. О’ południu gorączka ustała i 
. Ро złączenia wszystkieh głosów, ус): Р р ў 0 
ich 284, ева zaś 296. іаво więc głosów mo- KE A. Ri dowodzą, że władze umysłowe, 
głoby obalić gabinet. MARSYLJA, 4 czewrea. Rzym 1 czerwca. 
i Austrja, £ Komitėtnarodowy wydał ostrzeżenie, ару. wstrzy- 
Wiedeń, 2 czerwca. Na posiedzeniu izby poselskićj ra- | mać się w dniu jutrzejszym od wszelkich objawów przy - 

dy cesarstwa, zabrał głos minister sprawiedliwości baron łączenia, zalecając cierpliwość i jeszcze cierpliwość. 
Protobevera: „Objawiła, się rzekł, w tćj izbie obawa, iż Kardynał Antonelli wysłał na wygnanie byłych 
rząd zmierza do ścieśnienia autonomji niektórych krajów. |. ОЧ ЕЕ zi ЭК 
Ze wszystkich obaw, ta ostatnia jest najmnićj usprawiedli- | WZĘUNANOW түште, tórzy mieli udział w rozruchach 
wioną. Jeśli zastanowicie się nad wyrazami mowy Cesar- neapolitańskich, a mianowicie pułkownika Baldani, N e- 
skiéj, przekonacie się, że najjaśniejszy: pan pragnie utrzy- | a p ol 1 ezerwea. Towarzystwa demokratyczne 
mania autonomji w rozmaitych naszych krajach. Zdaje mi oświadczyły, iż chcą wziąść udział jutro, d. 2 елег- 
wca, w obchodzie na cześć jedności włoskićj. Kardy- 


się, że w wywołanych walkach między rozmaitemi narodo- 
wościami spadło na Austrję wysokie posłannictwo,  wystą- паї arcybiskup odmówiłgubernatorowi użycia та ten е cl 
główniejszych kościołów. Część duchowieństwa po 


pienia w duchu pojednawczym. (Oklaski). Mówca nastę- 
nie przedsiewiął obronę projektu rządowego i, zwracając AC : f л DIRO motais 
uwi na нане przez pana Szmerling, prowinejach opiera się zakazom biskupim, przepisują- 
między prawem austryjackiem i prawem Hessji elektoral- | Gym nie brania żadnego udziała w obchodzie. mol 
Р, Talabot wszedł w układy o nabycie drogi 2е- 
laznej. 


néj, powiedział, że jego towarzysz miał: na myśli konsty= 
tucję Hesską 1831, właśnie tę , którą wszyscy gorąco 
LONDYN, 4 czerwra. Zakład Rentera udziela nastę- 
рпа depeszę: New-York 27 maja. Cztery pułki Sta- 


pragną widzieć przywróconą. (Oklaski).* 
Arcybiskupi zasiadający w radzie cesarstwa postano- 
wili, przed zawieszeniem” prac parlamentowych podczas łów. -Zjednoczanych wkroczyły. do Wirginii, gdzie” za” 
jety. Aleksandrję i wyżyny Carlingtońskie. 300 skon- 
federowanych wzięto jak jeńców. Pułkownik Stanów 


Zielonych świątek, podać adres do cesarza, aby w coraz 

niebezpieczniejszóm położeniu ojca $. chciał gorliwie zająć 
Zjednoczonych, Elsworth, został zabity, Вагке angiel- 
ską Hiawatha przyprowadzono do New=Yorku jako 


się sprawą kościoła i utrzymał konkordat zawarty ze Sto- 
іса бу; oraz załatwił, trudności, wynikające 2 małżeństw 

zdobyez amerykańską, ponieważ usiłowała złamać blo- 
kadę Chesapeake. 9,500 zwolenników niewoli i 35 dział 


mięszanych. 
zgromadzono w Herpers-Ferry. Bitwa pod Herpers- 
Ferry jest oczekiwana. 

BOMBAY, 12maja. Р. Laing złożył budżet radzie 
prawodawczćj. Wojsko zostało zmniejszone do 200,000 
ludzi. Budżet wydatków zniżony o półtrzecia miljona 
funtów szterlingów. Niema najmniejszego miedoboru 
i owszem, znajduje się przewyżka, ale niezniesiono ża- 
dnego podatku z dochodów, uchylono tylko opłaty pa- 
tentowe. 

Rozbiegła się pogłoska o śmierei króla Udy. 

LONDYN, wtorek 4 czerwca. Na wczorajszem po- 
niedziałkowem posiedzenia izby gmin, lord John Russel 
oświadczył, że konferencja, roztrząsająca w Konstanty- 
nopolu zadanie przyszłego urządzenia Libanu, nie nkoń- 
czyła jeśzcze prac. swoich, 

TURYN, 3 czerwca wieczorem. Przeszłćj nocy br. 
Cavour po raz szosty krew puszezono; dziś wieczorem 
czuje się nieco lepićj. Choroba okazuje symptomata 
gorączki tyfoidalnćj, bez niepokojących przypadłości. 

WIEDEŃ, środa 5 czerwca. Na dzisiejszem po- 
siedzeniu izby poselskićj rady cesarstwa, p. Szmerling 
oświadczył, ze rząd poczytuje izbę za radę cesarstwa 
niezupełną. 

PESZT, 5 czerwea. Izba poselska węgierska za- 
głosowała adres wniesiony przez рапа Deak większo- 
ścią 155 głosami przeciw 152. 

BERLIN, 5 czerwca. Dziś miało miejsce zamknię- 
cie sejmu. W mowie tronowćj, wyrzeczonćj przez kró- 
la, powiedziano, że sejm obfity był w ważne prace, 
które mogą utwierdzić rząd w dotąd obranym. kie- 
runku. 

Skutki ich podniosą wpływ Prus na Niemcy i Europę. 
Król wylicza traktaty i prawa zagłosowane przez izby i 
rozwodzi się nad korzyściami, które stąd wynikną. Na- 
dewszystko zaś dziękuje za udzielony przez izby kredyt 
na reorganizację wojska, nie zrażając się formą W ja- 
kiéj rzeczony kredyt został udzielony, gdyż to nie do- 
tyka żadnćj istotnéj zasady. Organizacja wojska daje 
Prusom siłę bronienia równie ojczyzny pruskićj jak 
niemieckićj. Rzeczona reorganizacja była tém niezbę- 
dniejszą dla obrony granic niemieckich, że przejrzenie 
ustawy wojskowćj związku piemieckiego nie powio- 
dło się. 

Król zwracając się następnie w swojćj mowie 40 
sprawy duńsko-niemieckićj, oświadczył, że Danja nie 
usłuchała w zupełności sejmu związkowego; przełoże- 
nia duńskie nie pozwalają z pewnością liczyć na za- 
łatwienie toczących się pytań; ale natura stosunków 
rządu pruskiego z wielkiemi mocarstwami przedstawia 
rękojmię, że te stosunki nie zostaną zachwiane w sku- 
tek waznych środków, jakie mogą okazać się ро- 
trzebnemi w obrębach posiadłości związkowych nie- 
mieckich. 

Mowa wyraża się następnie w ten sposób: „Jeżeli 
przedstawicielstwo narodowe utrzyma się w granicach, 
których przekroczyć niepodobna bez podania ręki stron- 
nietwu wywrótu, należy oczekiwać szczęśliwego rozwo- 
ju mojego rządu: Obrałem za godło: królestwo z Bo- 
16] łaski; utrzymanie prawa i konstytucji wierność 
ludu, wojska, mającego ufność w zwycięstwo; sprawie- 
dliwość, prawdę, wiarę і bojażh bożą. Jeśli pozosta= 
niecie wiernymi temu godłu, możemy oczekiwać przy- 
szłości bogatćj w nadzieje. 

LONDYN, środa 5 czerwca. Zakład Reutera udzie- 


Prusy. 

Potwierdza się, że następca 1 na- 
stępczyni tronu z małym książęciem Wilhelmem udadzą się 
w odwiedziny do Anglji, w połowie lipca. Zdaje się, Że Za- 
miarem młodćj pary jest rozerwać umysł królowćj Wikto- 
rjii rozweselać ją 0 ile można w kole rodzinnóm. „Pogłoski 
krążące o stanie umysłowym królowej angiełskićj są rze- 
czywiście zatrważające i obudzają tu najżywsze współczu- 
cie; któż bowiem nie wielbi przymiotów tój najdostojniej- 
816) pani? W następnym miesiącu upłynie 24 letnia ro- 
спіса wstąpienia jéj na tron. Jéj kr. mość ma dopićro 
42 lata, doskonałego używa zdrowia pod względem ciała; 
spodziewać się więc należy, że użycie stosownych lekar- 
skich środków usunie cierpienia psychiczne, którym ulega. 


DEPESZE TELEGRAFICZNE. 
TURYN, 31 maja. Listy z Rzymu z d. 29 maja ро- 
twierdzają wiadomość о utworzeniu w tém mieście ko- 
_ mitetu burbońskiego z nazwami zakonnemi, pod prze- 
wodnietwem hrabiego Trapani. W rzeczonym komitecie 
znajduje się wielu urzędników policji papieskićj. 
Pan Christen odpłynął do Marsylji. 
NEAPOL, 30 maja. W przyszłą niedzielę, t.j. d. 
2 czerwca, pan San-Martino ma położyć kamień węgiel- 
ny stacji głównćj drogi żelaznćj, którćj wybudowania pod- 
јаї się pan Talabot. 

Zatrważające wieści rozgłoszone przez dzienniki 
reakcyjne o stanie Neapolu, są zupełnie fałszywe. Pa- 
nuje tu doskonała spokojność. 

MARSYLJA, 31 maja. Listy z Rzymu pisane d. 28 
maja wieczorem oznajmują, że w skutek objawów na 
cześć Wiktora-Emmanuela uczynionych w obecności kar- 
dynała Alfieri, akademja filodramatyczna została zam- 
kniętą. 

р. 28 Ojciec św. wyjechał z licznym orszakiem; po- 
spólstwo przyjęło go z uniesieniem; powiewało chorą- 
giewkami z herbem papieskim. 

BERLIN, 31 maja. Izba poselska przyjęła wczoraj. 
większością 159 przeciw 148 głosów poprawę pana Kue- 
hne, zmniejszenia o 750,000 talarów kredytu na woj- 
sko. Prezes ministrów zgodził się wcześnie na to prze- 
łożenie. | 

Wniosek kommissji, aby oddział nadzwyczajnych 
wydatków wojennych zagłosować ryczałtem, został przy- 
jęty 206 głosami przeciw 98. 

Izba przyjęła znaczną większością wniosek pana V. 
Vincke, żądającego aby rząd zobowiązał się przedstawić 
na przyszłym parlamencie projekt do prawa, znoszący 
ustawę 1814 roku o obowiązku do służby wojskowej. 
lzba następie przyjęła nowy kodeks handlowy i prawa 
wstępne tego kodeksu. 

Іа panów przyjęła wniesienie hrabiego Arnina, 
dopomnienia się u rządu о zapełnienie miejse próżnych 
przedstawicieli dawnćj osiadłćj szlachty. 

FRANKFURT, 13 maja. Na dzisiejszćm posiedze- 
nia sejmu związkowego, państwa zebrane w Wuerzbur- 
gu, wyjąwszy Baden, przedstawiły ułożoną między so- 
фа konwencję. Baden uczynił przełożenie przeciwne, 
w moc którego główne dowództwo sił związkowych mia- 
ło być poruczone temu z dwóch wielkich mocarstw nie- 
mieckich, które weźmie nczęstnietwo w wojnie związko- 
wéj z całóm swem wojskiem. | 

MOSTAR, 31 maja.  Ошег-разха przybył tu dnia 
dzisiejszego. Nowe utarczki zaszły z powstańcami, 

LONDYN, 31 mają. Lord John Russel oświadczył 
w izbie gmin, że instrukcje wysłane do Chin zabraniają 
wszelkiego wdawania się w zatargi stron walczących. 
Nasze stosunki, rzeki, w Chinach wielee się polepszyły. 

TURYN, 2 czerwca. Izba odroczyła się od wczoraj 
do środy, t.j. do d. 5 czerwea. Hr. Cavour, któremu 
| już30 maja trzy razy krew puszczano,.znowi wczoraj, 
t.j.d. 1 czerwca miał ją sobie ‘dwa razy puszćzonąż 
wszakże stan jego nie sprawia rzeczywistćj obawy. = 

"TURYN, 3 czerwca. Hr. Cavour jest w drodze wy- 
zdrowienia. Uroczystość narodowa była świetną. 

Donoszą z Rzymu d. 34 maja, że trzy łodzie napeł- 
| mione fałszywą burbońską monetą odpłynęły z Ripagran- 
_ de do Amalfi. 


Elberfeld, 30 maja. 


Siły Stanów Zjednoczonych są w spokojućm posia- 
daniu brzegów Potomaku, począwszy od Waszyn” 
gtonu do Aleksandrji w Wirginji. Zwiady wysyłane 
z twierdzy Monroe dotarły az za miasto Hampton: 

MADRYT, 5 czerwca z гапа. Królowa szczęśliwie 

owiła wezoraj we wtorek infantkę. | 

LONDYN, 4 czerwca; Laden okręt: amerykański, 
uzbrojony dla chwytania statków przeciwnej strony, nie 
będzie miał wstępu ze swoją zdobyczą 00 ładnego 
portu Anglji lub jéj osad. 

TURYN, 5 czerwca, Hr. Cavour przyjął sakramen- 
ta. Tłumy ludu zbierają się pod jego oknami, Lekarz 


4320 | 


jest sprzedaż i kupno listów zastawnych. Sprzedawać listy 


la następne wiadomości z New-Yorku zd. 25 maja: 


и" 


spodziewa się spokojniejszej пдеу. P. -Minghetti objął | 
tymczasowie zarząd spraw zagranicznych, a jen. Fanti 
wydział! marynarki. 

TURYN, czwartek 6 czerwca, Powzięte nadzieje 
nie ziściły się. Hr. Cavour umarł dziś х rana о godzi- 
7. Boleść sprawiona przez tę stratę jest powszechną. 
Боде, Pik ZATOKA ZZA WEZ шрек 


JESZCZE 0 KREDYCIE ZIEMSKIM, 
(Dalszy ciąg ob. N. 41). 


| Najważniejszą z operacji towarzystwa kredytowego 
ziemskiego і taką, przy którćj jeszczeby móżna jakkolwiek 
pojąć idopuścić jakąś potrzebę nadania owćj cechy jedności 


zastawne każde towarzystwo kredytowe ziemskie musi 
zawsze, a także і wykupować je w terminie; czasem jednak 
przychodzi wykupować te listy, lub je eskomptować i przed 
terminem, dla utrzymania na nie dobrćj ceny, а tém samém 
ikredytu towarzystwa. W takim jednak razie każde to- 
warzystwo kredytowe kupuje swoje listy zastawne nie ina- 
ezćj, јак tylko dla tego, aby z czasem znowu je sprzedać. 
W początkach urządzenia kredytu ziemskiego w cesarstwie, 
czy się ten kredyt urządzi na zasadzie towarzystwa jedy- 
nego, czy na zasadzie mnóstwa towarzystw, exystujących 
współcześnie, zawsze listy zastawne wypadnie wystawić 
w ilości dość, znacznćj; trzeba tedy przygotować się zawcza: 
su (10 tego, że listy te przyjdzie sprzedać po cenie od nomi- 
nalnćj znacznie niższćj, to jest, że w początkach kredyt bę- 
dzie barqzo drogi. Temu oczewiście ani urządzenie kredytu 
na zasadzie towarzystwa jedynego, ani postawienie na jego 
czele dyrektora uzbrojonego władzą dyskrecjonalną i 0jeo- 
wską nie zapobieży bynajmnićj. Nie zapobicży zaś z tego 
prostego powodu, że usunąć prawdziwych przyczyn tćj po- 
czątkowćj drożyzny kredytu, jak to zobaczymy niżćj nie 
Jest w тосу ani dyrekcji generalnćj, ani jéj prezesa. A za- 
tém w początkach urządzenia kredytu, urządzenie jego na 
zasadzie towarzystwa jedynego, lüb na zasadzie mnóstwa 
towarzystw jest rzeczą obojętną. 

Przypuśćmy teraz, że kredyt w cesarstwie został urzą- 
dzonym i odbywa już swoje operacje. Jeśli kredyt ten urzą- 
dzonym został na zasądzie mnóstwa tówarzystw exystują- 
cych współcześnie | od wszelkićj dyrekcji generalnćj wol- 
nych, może się trafić, że wszystkie beż wyjątku te towa- 
rzystwa, albo przynajmnićj znaczna ich liczba, będą zmuszo- 
ne wystawić na sprzedaż znaczną iłość listów zastawnych, 
co może grozić znacznym upadkiem ceny tychże listów i ną- 
wet poderwaniem kredytu towarzystw. МУ takim przypad- 
ku zdawałoby się zrazu, że towarzystwo jedyne, pod zarzą 
dem dyrektora generalnego byłoby pożądanem, że cecha je- 
dności, którąby tym operacjom przydała dyrekcja general 
na, przez ograniczenie, na mocy śwćj wladzy dyskrecjona|- 
néj iojeowskićj, liczby wystawionych na sprzedaż listów za- 
stawnych, mogłaby do czegoś posłużyć. Wszakże to się 
tylko tak zdaje, w samćj zaś rzeczy jako, żywo tak nie jest. 

Przy jakich warunkach i kiedy kredyt ziemski może być 
tani, to jest kiedy listy zastawne mogą być drogie? „Ocze- 
wiścię wtenczas tylko, kiedy operacja kredytowa będzie 
prowadzona racjonalnie, stosownie do istótoty samego kre- 
dytu; to jest kiedy ziemia będzie należycie oszacowana, kie- 
dy kapitały przybywające przez kredyt, hędą użyte stoso- 
wnie do wlasciwego cely, kiedy na kredytówanćj ziemi po- 
zostaną przedsiębierstwa gospodarstwa wiejskiego, mające 
obszerny odbyt, i kiedy пакопіее tym sposobem interes ka- 
pitalistów będzie należycie ząbespieczonym. Pytamy, czy 
można tego wszystkiego dostąpić za pomocą nadania cechy 
jedności operacjom kredytu ziemskiego i czy, dla dostąpienia 
tego, potrzeba koniecznie centralizować kredyt przez urzą- 
dzenie go w kształcie towarzystwa jedynego? Jeśli przy 
braku wypełnienia tych istotnych warunków, kredyt ziem- 
ski zawsze będzie drogi, miałożby towarzystwo jedyne i 
scentralizowane mieć więcćj łatwości w ich wypełnieniu 
przez to, że operacjom kredytu może nadać cechę jedności? 
Mająż te konieczne warunki kredytu dla towarzystw li- 
cznych i ód dyrekcji generalnćj wolnych, dla braku w tym 
razie cechy jedności w operacjach kredytowych być tym 
towarzystwom niedostępnómi? Tak nie sądzimy, ponieważ 
wypełnienie tych warunków oczówiście nie zależy od nada- 
nia cechy jedności operacjom kredytu, ale:0d energji i zna- 
jomości rzeczy każdego w szczególności członka towarzy- 
stwa kredytowego. Największą usługą, którąby w tym ra- 
zie kredytowi ziemskiemu mogła zrobić dyrekcja generalna, 
przez nadanie jego operacjom cechy jedności, byłaby chyba 
ta, że w obec nielicznych kapitałów żądających nabycia li- 
stów zastawnych zmniejszyłaby dowolnie liczbą tychże li- 
stów. Ale usluga taka, oczewiście byłaby tylko usługą u- 
jemną i na mało coby się przydała; gdyż operacje kredyto- 
we, wtenczas tylko przynoszą korzyść, kiedy w rezultacie 
dają rolnictwu jak naj większą liczbę kapitałów, to jest kie- 
dy listy zastawne sprzedają się w ilości jak można naj- 
większćj, 

Jak towarzystwo kredytowe jedyne, poddane dyrekcji 
generalnćj, tak i towarzystwa liczne, współcześnie exystu- 
jące, a od 16) dyrekcji wolne, jeśli mają zrobić prawdziwą 
w przytoczonym. przypadku usługę kredytówi ziemskiemu, 
będą musiały, przy zachowaniu istotnych warunków kredy- 
tu ziemskiego, postawić się w takićm położeniu, aby stosunek 
ilości kapitałów, żądających pomieczenia w przedsiębier= 
sitwach rolniczych, do ilości wypuszczonych w obieg listów 
zastawnych, byt dla nich zawsze pomyślnym, a tego z Ko- 
misją dopiąć można, nie przez zmniejszenie liczby listów za- 
stawnych, ale przez powiększenię ilości kapitałów, żądają- 
cych nabycia tych listów; pytamy ету na {0 powiększenie 
kapitałów, choć w najmniejszym stopniu, może wpłynąć dy- 
rekcja generalna 1 jéj prezes? 

Do otrzymania takiego rezultatu mogłoby się skutecznie 
przyczynić tylko, 2 jednćj strony usunięcie przeszkod, zawa- 
dzających rozwinięciu indywidualnćj energii, wywołanie 
tym sposobem korzystnćj pracy, i powiększenie prędkości 
formowania się W kraju nowych kapitałów; z dragićj strony 
wprowadzenie instytycji sprzyjających napływowi kapitałów 
zagranicznych. Że te kąpitały, gdyby ich kredyt potrzebo- 
wał, przybędą, byle znalazły korzystne użycie 1 bespieczeń- 
stwo 0 tém. nikt pewnie nie wątpi. fd. 0. n.) 


мии 


PRZEGLĄD MIEJCSOWY. 
Vilno. 
Komitet delegowany z grona obywateli czterech SU. 


bernij Wileńskićj , Kowieńskićj, Mińskiej 1 Grodzieńskiej 
dla zredagowania projektu ustawy towarzystwa kredyto- 
wego ziemskiego, kończył już swe prace 1 materjały "00 
projektu ogłosił drukiem, w 030016] broszurze: Nä dzień 
pierwszego lipca naznaczono zjazd obywateli, w cely t02- 
i patrzenia i zatwierdzenia lub odrzucenia projektow, 

Poczytujemy sobie za obowiązek Stresóć, 0 ile się to 
da zrobić, bacząc na wązkie ramy naszego’ przeglądu, 
główne zasady tego projektu, ażeby Ziemianie-obywatele, 
których ta kwestja żywo obchodzi, mogli zawczasu po- 
robić. niektóre uwagi, którć na ogólnem zgromadzeniu 
roztrząsane beda. а, 

Ганиу о mianowicie w sprawach publicznych, 


stawą powodzenia działalności Tówarzystwa Kredytowego 
Ziemskiego, dla gubernij Litewskich. Artykuły: oddzielne © 
kredycie, zamieszczane w piśmie naszóm, już zapewne oznajo- 
miły mnićj więcój ogół czytelników, z fimansową zasadą 
stowarzyszeń podobnego rodzaju. 


Towarzystwo kredytowe ziemskie, zawiązane w: Kijo- 


wie, przyjęło niemal w zupełności ustawę towarzystwa 
уў Królestwie Polskiem, którego byt kwitnący i'wpływ zba- 
wienny na podniesienie gospodarstw rolnych, dostatecznie 
świadczą, że zasady, na których one rozwijało swą działa|- 
ność, są słuszne i praktyczne. 


Komitet "Wileński" złożony z pp. Ignacego Łapickiego, 


Józefa Szyszki, Aleksandra Oskierki, Jana" Sidorowieza, 
Mieczysława Jeleńskiego ті Karola Fałewicza , musiał się 
w wielu względach stosować до miejscowych okoliczności, 
wypływających już z tradności dokładnego a ścisłego ozna- 
czenia wartości majątków obywatelskich, już z powodu 
braku hypoteki 1-7 tego powodu zachwianego +w ogólności 
kredytu publicznego, robić niejakie ustępstwa: od zasad 
czysto finansowych, mająć na względzie, że czas i doświad- 
czenie mogą wprowadzić niektóre: zmiany w projekcie, 
zmiany na które wskazują jako późnićj konieczne, a obecnie 
z wielu względów prawie nie możliwe lub bezowocne. 


O :raniczamy się tylko scisłem streszczeniem projektu; 


zostawując sobie prawo późnićj o oddzielnych jego częściach 
pomówić obszernie. 


Ustawa, w wyżćj wymienionym projekcie, jest. podzie= 


long na dziewięć rozdziałów, traktujących 0 następujących 
kwestjach : 


1) Skład towarzystwa i ео przywileje. 

2) Wewnętrzny. zarząd towarzystwa. 

3) Finansowe operacje” towarzystwa kredytowego. 

4) Zasady taksacji majątków. 

5) Porządek wydania pożyczki izabezpieczenia hypoteki. 
6) Przezastawienie założonych majątków. 

7) Operacja wykupu ziem włościańskich za: pomocą 


Towarzystwa kredytowego. 


8) Porządek' egzekucji. 

9) Sprawozdania towarzystwa. 

Członkami towarzystwa mogą być wszyscy właściciele 
ziemscy, którzy mogą” otrzymać pożyczki mie mnićj 1,000 
rubli srebrem, i takową: w Towarzystwie zaciągną, przyj- 
mując zarazem па siebie odpowiedzialność solidarną, па 
całym zastawionym majątku, za wszystkie, zobowiązania 
towarzystwa. ' : <> 

Do towarzystwa mogą należeć właściciele ziemscy czte- 
rech wyżéj wymienionych gubernij, oraz Inflant- polskich, 
t. j. powiatów Dynaburgskiego, Rzeżyckiego, Ј.асуйѕкіеро ғ 
i Dryzińskiego. | 

Dla tego. by pożyczka towarzystwa mogła być dosta- 
tecznie zabezpieczoną, egzekucja jej ma. mieć- pierwszen- 
stwo“ przed /wszelkiemi skarbowemi lub prywatnemi nar 
leżnościami, za wyjątkiem dwu letniego podatku rządowego, 
a wszystkie urzędy miejscowe obowiązane „są, bezzwioki,, 
czynić zadość: wszystkim żądaniom zarządu towarzystwa 
we względzie egzekwowania: z-majątków należności towa- 
rzystwa. 53 2 | 

Wypuszczenie listów zastawnych zabezpiecza. się are- 
sztem па zastawioną summę, a ich pewność, kursu. opiera 
się na ilości pożyczki wydawanćj przez towarzystwo, , nie- 
mogącćj przewyższać połowy wartości majątku... We wszy- w 
stkich łokowaniach,wypłatach rządowych, na długi zaciągnio= 
new instytucjach kredytowych państwa, listy zastawne majac- 
być przyjmowane w nominalnćj ich wartości; со musi prze-.. 
ważnie: wpłynąć na podniesienie "ich „kursu, а takoż ва. 
powiększenie ilości członków, którzy do towarzystwa na-. - 
leżeć: będą. PRE 

Zarząd wewnętrzny towarzystwa. ma się składać: a) 2 
ogólnego zgromadzenia; b) komitetu nadzorczego;. ©) йугеК—.. 
cji обутоб): ; d) Dyrekcji gubernjalnych; в) Delegatów i 
kommissarzy'w powiatach. ' | 

Ogólne zgromadzenie, które,masię zbierać со, trzy łata, 
decyduje ostatecznie we wszystkich interesach towarzy- 
stwa, ono. wybiera komitet nadzorczy, dyrektorów, i kom- 
misarzy. nikłe 

| Komitet nadzorćzy, przedstawiający ogólne zgromadze- 
nie i czuwający nad działalnością dyrekcji, ma się skłądać. 
4 8-miu.człoaków, po dwóch zkażdćj gubernji, wybiera- 
nych, na lat 6 i zmieniających się po 4 co lat trzy. 

Dyrekcje główne Wileńska, Kowieńska, Mińska i Gro- 
dzieńska, oraz delegaci i nadzorcy, mają stanowić władzę _ 
wykonawczą towarzystwa, odpowiadając za nieprawne 
czynności „całym swym majątkiem w towarzystwie zało- 
żonym, ; 

Nas koszta potrzebne odla: pięrwiastkowego otwarcia. 
działania towarzystwa zaciąga Aw u д s LA нь 
wysokości 100,000 „rub. sr. którą to summę winno po 
wrócić w przeciągu lat 10 zskapitału uformowanego. ME І 
procentu, pobieranego od dlużników na koszta administracji. | 
Następnie jako instytucja. nie ustająca, ma prawo wy- 
puszczać co lat 5 jedną serję listów zastawnych; stopa 
procentowa i warunki amortyzacji а każdćj serji mogą 
być inne, 

Przy wypuszczeniu pierwszćj serji, za stopę procento 
wą pożyczki „komitet układający projekt, radzi przyjąć 
5 od sta na korzyść właścicieli; a termin umorzenia ná- 
znacza dwojaki, jeden na 37 lat, drugi na lat 49. W pier- 
wsżym razie pożyczający winien płacić raty 644 procen- 
tów, z których 5 idzie na listy zastawne ty procentu na 
koszta administracji a 1 procent na umorzenie; w drugim 
zaś razie 6%, bo tylko 74 procentu idzie: na amortyzację: 

Wybór: terminu amortyzacji zależy od woli, zaciągają* 
cego pożyczkę "w towarzystwie. п. 

Następnie w projekcie tym spostrzegamy uwagę, że 
chociaż pożyczka 4-procentowa, jako przedstawiająca kre?" 
dyt tańszy, bezwątpienia za korzystniejszą uważana być 
musi, 17 czasem, przy rozwinięciu działalności towarzystwa, 
јако normalna winna być uważaną, w obecnćj jednak 
chwili, idąc za przykladem organizacji listów zastawnych 
kurlandzkich, których pierwsza serja była pięcio-procento- 
wą , radzi” zatrzymać wyżsżą Stop procentową * z 'następu- 
jących względów. że | 6) вх 

„Ljawiające się na naszych rynkąch prowincjonalnych 
listy zastawne; jako rzecz u nas zupełnie nowa, znajdą się 
w óbeć” dróbiych kapitałów, dla których wysokość “stopy” 
procentówćj ү nader pożądaną. Wielcy” bowiem Карі 
{айс tak S} U nas nieliczni, że i na kurs wpłynąć 
pnacanie nie mogą і przy naturaliem іе spekulacyjnem 
PŚ» ieniu, ze złych tylko karsów korzystać айел. 
Wia асе zaś drobnych kapitałów, nie łatwo się poi 
zbywają dawnych nawyknień. Samo przekonanie 6 pewno: 
Sci listów. zastawnych, nie dość wyrobione w maśsie ра. 
bliczności, nić mogłoby” w początkach egzystencji towa- 
rzystwa być” dostateczną pobudką dò“ zwrócenia ićh кц 
sobie” ж jnnéj Пакасу да WYŻSZE procenta, (ак: w kredycie 
prywatnym,” jako teź na hankowych'5-proćentowych bile- 
tach. Pewność zatóm ewikcji ziemskićj, tylko przy równćj 
stopie procentu wszystkie te” kapitały silnie musiała by 
do siebie pociągnąć» od razu stawiąc wysoko: "papiery 
towarzystwa na rynkach krajowych 1 na dałsze operacje 
towarzystwa korzystnie musiałaby wpłynąć. 

„Przy założeniu towarzystwa, jako instytucji а 


dst 


tnig 


nowćj , bezwątpienia tylko najbardzićj potrzebni wejdą 


i о 


w skład jego. Dla tych zaś bardzićj jest pożądane zreali- 


jest najlepszą rękojmią zaufania, które będzie główną pod- | zowanie nominalnćj wartości pożyezki, niżli zmniejszenie 


— 591, — 


сја па swych funduszach, certyfikaty i raty te samó wnosi 
do banku. 

Przewyżkę nowćj pożyczki wydaje stronie i całą hypo* 
tekę zapisuje ną swój rachunek. 

2) Jeśliby zas w tym przypadku przystępujący do towa- 
rzystwa chciał korzystać nietylko, z naddutkowćj pożyczki, 
lecz jeszcze otrzymać, папожо i nadplaconą już część ban- 
kowéj, w tukim razić, następuje likwidacja z bankiem za 
pomocą listów zastawnych odpowiednćj serji, pozostałość 
zaś pożyczki, od satysfakcji banku i wszelkich długów 2-6) 
hypoteki, oddaje się do rąk nowego członka towarzystwa 

Operacja wykupu ziem włościańskich za pomocą towa- 
rzystwa kredytowego, jest operacją zupełnie nową i pro- 
jekt 16}, bez względu na szlachetną swą stronę moralną, 
wykazującą w należytem świetle usposobienie obecne oby- 
wateli naszych ; może z biegiem czasu nienarazić na 
straty; jeżeli tylko wszystkie spłaty podobne będą się opie- 
габ na tćj вате) co inne zasadzie, wyrozumowanćj i sci- 
Че obliczonćj. W takich bowiem razach, gdy. z kwestją 
finansową, nie. rozerwanie się wiąże kwestja. spółeczna, 
instytucja każda, a tém bardzićj stan szlachecki winien 
być bacznym i oględnym na wszystkie okoliczności i skut- 
ki, przez nową wywołane operację. Kwestja społeczna, 
wyłamuje się z form indywidualnych stosunków, które 
mogą być powodowane duchem ойагу; tu, winna prze- 
wodniezyć zasada prawowifości i ścisłego rachunku, by nie 
narazić na szwank istnienia samćj instytucji, krępując jéj 
działanie, obwarunkowaniami, nad któremi zapanować nie 
będzie w jéj. mocy. 

Zasady projektu są następujące: 


szania,to utworzy massę nakształi kitu, którym się kitują 52ра: 
ry kopyta, massa ta łączy się z kopytem trwale i już stanowi 
2 nim jedną całość і nierozpuszcza się w wodzie. 

‚ Podajemy tu wiadomość o nowo wynalezionćj kierzni do 
bicia masła używanćj w Anglji. Jestto baryłka zawieszona 
przez środek па drążku wykonywająca obrót wirujący. Po 
napełnieniu kierzni śmietaną zamyka się ја hermetycznie za 
pomocą pokrywki cisnionćj szrubą, następnie małą pompką 
atmosferyczną wpuszcza się do nićj pewną ilość powietrza, 
aby ono wywierało silne ciśnienie na Śmietanę, poczem zamy- 
ka się korek pompki a obracając baryłkę minutkilka stos po- 
wietrza atmosferycznego, działając na śmietanę wydziela пај. 
dokładniej i prędko masło które w żadnćj kierżni tak dobrze 
zbitem, w tak prędkim czasie być nie może. 

Otoż dziennik Łe Pays de Montreal, wychodzący 
w Kanadzie ukazał się na papierze wyrobionym ze słomy żyt- 
nićj niczem się nieróżniącym od papieru zwyczajnie ze szmat 
otrzymywanego. 

Sposób (6) fabrykacji odkryty przez p. Wejer, urzędnika 
domu handlowego John Bratt. et komp. wpłynie ogromnie na 
obniżenie cen papieru, ponieważ koszt na sam materjał, Oraz 
na samą fabrykację tego papieru jest więcćj jak o połowę 
mniejszy. 

Oto. cały sposób: bierze się słomę tak jak ona na targ 
przychodzi i wrzuca się do kadzi napełnionćj. rozczynem che- 
micznym który ja dekoloryzuje. Ро, dwóch takich powtórzo- 
nych operacjach słoma idzie już dostatecznie przygotowana 
wprost do maszyny, która z nićj papier нае т Cała sta- 
ranność zależy na oddzielniu wszelkich chwastów ze słomy 
bo to daje papier plamisty. 

Pewny i łatwy sposób utrwalenia płótna na worki, płachy 


właty o 1%. Kredytorowie bowiem, którzy bez naj- 
mniejszej wątpliwości listy 3 procentowe przyjmą w ich 
nóminalnćj wartości. listów. 47rych 90, W; znacznej.: Czę” 
ści mogą nie przyjąć i zażądać gotówki, którćj tak wielki 
brak % kraju naszym uczuwać się „daje. Okoliczność ta 
postawiłaby listy, 4-procentowe . niżej pari i niedała by 
możności potrzebującym zrealizować nieodbicie im potrzeb- 
nćj nominalnćj wartości pożyczki. ў, 

„Przyjęta пійёј operacja, mająca ра celu ułatwić po- 
trzebującym. wykup ziem włościańskich, tylko przy 5-cio- 
proeentowćj stopie, % rządowym wykupem konkurencję 
wytrzymać może.'' ; 

Losowanie listów zastawnych już w trzecim roku ma 
się rozpocząć w ilości vo % са). wypuszczonćj sammy, 
ilość ta w następnych latach wzrasta stopniowo, w miarę 
powiększania się amortyzacyjnego kapitału. { 

Kapitał rezerwowy towarzystwa, ma. się . formować 
a) 2 opłaty 1 0% procentu praemium przez zaciągającego 
pożyczką, b) z kar "ой nieopłatnych dłużników, licząc py 
1%, za każdy miesiąc od zaciągniętćj raty: ©) wszelkie 
pozostałości z. 2% % zbioru, na administracją , jakie po- 
załatwieniu jój potrzeb, być mogą „PEM s 

Kapitał rezerwowy nie może przewyźszać 10 % сай) 
summy <wypuszczonychdistów zastawnych, następnie wszel- 
kie zasilenia wpływające na rzęcz rezerwowego kapitału, 
mają się zaliczać do amortyzacjnych funduszów. 

Gdy już w skutek; stopniowej amortyzacji, summa па 
pozostałych ' w obiegu listach zastawnych nie przewyższa 
ilości rezerwowego Kapitału, kapitał ten obraca się na 
przyśpieszenie terminu. umorzenia pozostałej ilości listów 


zastawnych. Pożyczka та się udzielać całym stowarzyszeniom wło |190 innego użytku gospodarskiego jest następny. W kotle 
Pozostałość w rezerwowym kapitale, zostaje własnością | ściańskim, na następujących warunkach, Jeżeli 1) wsie Герон Się заступ garbarski, biorąc na 20 kwart wo- 
towarzystwa. stowarzyszone postępują do wykupu weałych obrębach, | У 2 funty dobrego dębowego garbnika. Теп żaczyn gorący 


prowadzi się przez gruby plat na płótno włożone do beczki, 
aby płótno było całkiem tóm płynem objęte, i tak pozostawia 
| się przez 24 godzin. Ро upływie tego czasu płutno się wyj: 
muje, płucze w czystćj zimnóćj wodzie i rozwirsza do wy- 
schnięcia. Ма każde 8 łokci płótna bierze się 2 funty dębo- 
wćj kory. Garbnik przejmuje nawskroś płótno lniane, ¿lub 
konopne i chroni je tak jak skurę, od butwienia, oraz czyni je 
prawie niezdartem. i (Gaz. Keln.) 

Czytamy w korespondencie rolniczym, že zasiewy tak 
òzime jak jare nadzwyczaj ucierpiały w Królestwie Polskiem 
04 zimna i śniegu, który tam w maju wypadł. 

W ваш dzien świętego Stanisława t. j. 8 maja wypadł 
w okolicy Sierpca taki śnieg, że o wiorst 4-y jeźdżono tam 
inapowrót sankami i to nie dla kaprysu, ale że sanna była 
wyborna, śnieg leżał prawie do południa; notujemy dziwny ten 
fakt zmian klimatu. 

Targi na wełnę,tak za granicę jak i w Królestwie Polskim 
nader ożywione. Donoszą nam z Królestwa, że mimo tego 
że odrost wełny- w'tym*roku bardzo piękny, kupcy nadzwy- 
czajnie wełny szukają 1 od 10 do 12 talarów, wyżćj jak w ro- 
ku zeszłym na centnarze chętnie ofiarują. 

Lekarstwo na chorobę racic.. Do kieliszka od wina na- 
pełnionego wodą,wkłada się dwa trojaki (u nas dwie monety 
dwukopiejkowe) miedziane i dwie takież blaszki cynkowe, 


Przedłużenie terminu -pożyczki i odroczenie uiszczenia 
kuponów, może nastąpić na wyraźne żądanie zgromadze- 
nia właścicieli listów zastawnych, w razach nieprzewidzia- 
nych w. kursach pieniężnych trudności. ga nolit ay 

Przy wyprowadzeniu zasady. taksacji majątków, sta- 
rano się jedność dochodu czyli rentę gruntową zredukować 
do minimum dla większego bezpieczeństwa ewikcji kre- 
душ; i dla tego spotykane w naszyc | prowincjach gatun- 
ki ziemi dzielą na 4 klassy, względnie do ich urodzajno- 
ści w ziarnach 2 morga: 9, 7, 5, 8, urodzaju żyta. Po- 
nieważ najbardzićj są powszechne grunta do klassy 3 za- 
liczone, przeto dla nich wyliczają pierwszą Jedność renty 
gruntowćj, w sposób następujący:—Przyjmując 4 ziarna 
czystego zboża, ро strąceniu nasienia, па, morg wypada 
10 ośmin żyta, koszta wyrobku i sprzątnienia wynoszą / г. 
15 k., przyjmując następnie ceny beczki zboża 0d 8-d0 6 
rubli, wypada w.przecięciu renta z morgu 1 rub. sr., CO 
się zupełnie zgadza „zZ: praktyczną normą, powszechnie 
przyjętą dla gruntów tćj klassy, oddawanych. z wolnćj ręki 
i położonych w. średnich warunkach ,;,@0 do korzystnej 
exploatacji. 

„Na mocy, takich wyliczeń za rentę 
innych przyjmują : 


beż szachownić, 2) numer wykupu jest wyższy 04 oznaczo- 
nego minimum 3) stowarzyszenhi należą do jednćj gminy 
włościańskićj 4) jeżeli stan ich gospodarstwa, przedstawią 
towarzystwu dostateczą rękojmię. 

Skoro takowe wsie stowarzyszone objawią podług usta- 
nowionego w ustawie porządku swe żądanie, natychmiast 
zjeżdża delegacja dla opisania dokładnego stanu wsi i spo- 
rządzenia umowy. Następnie towarzystwo wydaje do rąk 
właściciela 45 summy, całych od 67, kapitalizowanych 
czynszów, jeśli takowe nieprzenoszą wartości gruntu, po- 
czem komunikuje się, do właściwćj jaryzdykcji celem wy- 
dawania nabywcom wieczystych na własność aktów. 

Pozostałą 25 czynszów, mogą wnieść włościanie wła- 
ścicielowi gotówką, lub zrobić niezależną od towarzystwa 
umowę, która pozostaje na drugićj hypotece. 

W razie jeżeliby właściciel nie chciał zawierać osobnćj 
umowy, włościanie mogą się zobowiązać w nabywczym 
dokumencie, do wnoszenia restancji niespłaconego czyn- 
szu, pod opieką administracji tówarzystwa, aż do terminu 
gdy już połowę zaciągniętćj z towarzystwa pożyczki nad- 
płacą, wtenczas bowiem następuje likwidacja, i daje się 
włościanom nadpożyczka, z którćj się spłaca należność 
właściciela. - 


gruntową dla klass 


Dla klassy Г. 1 rub. 60 kop. Egzekucja nad niewypłatnemi odbywa się namocy 139 dolewa się do tego kwasu siarkowego (witryolu), tyle aż się 
Dia. klassy ыйа 110440, — artykułu ustawy włościańskićj. woda burzyć zacznie. Skoro burzenie ustanie zlewa się płyn, 
2.3 Dla klassy III | « «4. — —— Wrazie jeżeli do wykupu przystępują włościanie, któ- i odnawia znów wszystko opróz miedzi która się nierozpuści. 
„ а klassy IV 04/3501 060 rych czynsze oddane już były na ewikcję pożyczki tową- Obolałość raciczną dokładnie wyrzmiętą i oczyszczoną, pocią- 


Przy: oszacowanin majątku: przyjmują się tylko grunta 
w rzeczywistćj exploatacji będące, uważając za maximum 
w stosunku zaludnienia 10 morgów ornćj i 5 morgów sia- 
nożętnój, na każdą osadę ludności rolniczćj. > | 

Oszacowanie wartości odbywa się W sposób następują 
су? Dochód podług normalnćj renty gruntowćj kapitalizuje 
się 250%, dochód z czynszów od wolnych ludzi, po strą- 
ceniu 40 procentów, również się mnoży przez 20, czynsze 
zaś włościan po straceni z nień 259% kapitalizują od 6%, 
stosownie do ustawy uwolnionych włościan. Pożyczka 
może być udzieloną, tylko w doniosłości połowy, 087аС0- 
wanćj w ten sposób, wartości majątku. |. i 

Со do gospodarstw fermowych, przyjmuje się maximum 
% całego obwodu nie zaludnionych folwarków, i (0, w ta- 
kim razie jeżeli 5% gruntów ornych pokrywa się nawozem 
corocznie; oprócz tego zwraca się uwaga delegatów towa- 
rzystwa. na łatwość najmu i inne warunki takowćj exploa- 
tacji, | ; 

Żądający otrzymać pożyczkę wchodzi z obwieszczeniem 
do dyrekcji gubernjalnćj, przedstawiając «o mającym się 
poddać ewikcji majątku, домоду, dziedzictwa i list. na- 
басу: >y клена, 1 

Dyrekcja wyznacza delegację z członków towarzystwa, 
dla sporządzenia statystycznego opisu i aktu szacunkowegh, 
za którego dokładność delegaci odpowiadają swym fundu- 
szem, i kómmunikuje do sądu powiatowego о wydanie 
stronie o stanie jéj majątku świadectwa. 

Następnie, po otrzymaniu aktu ocenki i świadectwa 
sądu powiatowego, wraz z objawieniem strony interesowa- 
néj, jak wielkićj i na jak długi termin potrzebuje pożyczki, 
dyrekcja -gubernjalna, kommunikuje się: z izbą cywilną dla 
wydostania ostatecznego świadectwa, które ma zawierać 
proste wyszczególnienie wszystkich pezsprzecznych na заа- 
jatku.. ciężarów hypotecznych, w razie, zaś znalezionych: 
pretensij, nierozstrzygniętych w porządku sądowym, de- 
cyzją о ile takowe pretensje wydaniu pożyczki mogą укан 
na przeszkodzie, wnosi stan majątku do osóbnćj hypoteczne j 
księgi i decyduje do wydaniu pożyczki, ogłaszając jednocza- 
sowie list aresztu. + уе 

Akt pożyczki idzie na zatwierdzenie dyrekcji głównej, 

ra pr „potrzebne listy i gotówkę, odsyła 
we do dyrekcji gubernjalnćj dla rozliczeń dokonywa- 
następnie : н 
Jeżeli na majątku niema ciężarów, cała pożyczka 
ła się, w,listach zastawnych do dyrekcji gubernjalnćj. 

* przeciwnym” razie, cała potrzebna summa na 


gnąć gąbką płynem powyższym napojoną. Przez 4 do 5-ciu 
dni należy chronić od wszelkićj wilgoci w chłewie a nawet 
i rosy,a lekarstwo 10 kilkukrotnie użyte, ranę natychmiast za- 
goi т razem zapobiegnie szerzeniu się tćj zaraźliwćj przeż 
zetknięcie się choroby. 

_ Wiadomo о ile bronowanie na wiosnę posiewów ozimych 
mianowicie pszenicy jest korzystne, wielu nietylko uczonych, 
ale gospodarzy praktycznych jest tego zdania, że kto psze- 
nicy na wiosnę nie bronuje, ten siać jćj niepowinien; lecz te- 
raz czytamy w korespondencie rolniczym zastosowanie tego 
i do zboż jarych, oto jego słowa: prawda, że przez bronowa- 
nie na wiosnę niejedna roślinka słaba, bywa aniszczoną, ale 
za tę jedną zyskamy sto innych, które się szeroko. rozkrze- 
wiając sowicie nagrodzą mniemaną stratę, 

Oto fakt. „ W przeszłym roku widzieliśmy u p. Antoniego 
Rogozińskiego owies bronowany, kiedy już zagony pokrywał, 
obok owsa niebronowanego. ; Drugi zaledwie mógł się wydo- 
być. z chwastów,kiedy pierwszy bujnie wzrastał i w nim śladu 
chwastów nie było. Jakkolwiek na równym gruncie i równćj 
uprzednićj uprawie widoczna była różnica. Odtąd p. В. po- 
stanowił, każde swe zboże brońować po obejściu, a to tóm 
więcćj że przez to najłatwićj pozbędzie się chwastów, Otoż 
przykład z kraju i na wielką skalę dokonane doświadczenie. 

Również dowiadujemy się o roślinie nader pięknćj, która 
z łatwością u nas aklimatyzowaną być może, a tą jest Wos- 
kownica Myria cordifolia, nowa odkryta jéj odmiana nadzwy- 
czaj w wosk obfituje, tak, że 23% Когс̧а miary polskićj jagód 
przez proste zaparzanie, otrzymuje się do 46 funtów czystego 
wosku, zastępującego zupełnie wosk pszezoli i stesrynę. Во: 
ślina ta ma tę jeszcze główną zaletę, że rośnie na zupełnych 
piaskach i żadnćj 3202680106] uprawy nie wymaga. 

Spotykamy się z dwomia nowemi tylko co wyszłemi pra: 
cami w literaturze rolniczćj, pierwszą jest Biblioteka rolnicza 
wydawana staraniem i nakładem Redakcji gazety rolniczćj 
w Królestwie Polskiem, drugą jest dzieło pod tytułem, Listy 


Boryny о gospodarstwie rolnćm, z uwagami administracyj- 
emi. 


rzystwa, natenczas robi się likwidacja, i restancja tylko 
oddaje się do rąk właściciela, a włościanie wskutek nad- 
pożyczki, już nie płacą dodatkowego czynszu—a tylko wno- 
szą swe raty do towarzystwa. 

Włościanie stowarzyszeni, stają się de facto członkami 
towarzystwa solidarnemi, i wybierają od siebie delegowa- 
nych z prawóm głosu. 

Wrazach niewypłatności dłużnika towarzystwa, naj- 
przód delegacja gubernjalnćj Dyrekcji zjeżdża па miejsce 
iwyprzedaje z wolnćj ręki wszystkie produkta rolnicze i 
przemysłowe w majątku będące; jeżeli summa wyręczona 
nie wystarcza, ogłasza się licytacja ruchomości—żadne 
zarzuty przeciw delegatom, egzekucji powstrzymać nię 
mogą. 

ÓW razie gdy i wyprzedaż ruchomości nie pokryje nale- 
ności, wtenczas majątek przez rok jeden zostaje pod za- 
rządem administratora od towarzystwa przeznaczonego, 
po upływie tego roku, jeżeli administrator za pomocą ra- 
chunków udowodni, że pozostałe i bieżące raty opłacane być 
nie mogły; majątek niewypłatnego dłużnika przeznacza się 
na wyprzedaż. ; 

Wrazie jeśliby przedaż nie doszła do skutku, nazna- 
cza się nowa licytacja we dwą miesiące po pićrwszćj, za- 
czynająca się od zniżonego szacunku, wyrównywającego 
należności. towarzystwa razem zę wszystkiemi karami i 
kosztami egzekucji, 2 doliczeniem zaległych podatków. 

Jeżeliby i druga przedaż nie doszła do skutku majątek 
zostaje własnością towarzystwa, a wszelkie niedobory po- 
krywają się kosztem delegatów, którzy akt szacunku pod- 
pisali, skoro odczasu jego sporządzenia nie upłynęło lat 10. 

Środki egzekucyjne wstrzymane być mogą tylko w ra- 
zach nieszczęśliwych wypadków, dotykających majątek dłu- 
żnika a mianowicie: pożaru, gradobicia i ogólnego upadku 
bydła. | 

и Po przekonaniu się o rzeczywistćj niemożności wnie- 
sienia biężącćj raty z dotkniętego majątku, dyrekeja ma 
prawo takową rozłożyć aż do lat trzech. 

Dyrckcja główna obowiązaną jest przedstawiać coro- 
cznie sprawozdanie, ze wszystkich operacij, oraz bilans to- 
warzystwa ogólnemu zgromadzeniu, albo komitetowi nad- 
zorczemu, komitetowi właścicieli listów zastawnych, na- 
czelnikóm czterech gubernij, w skład towarzystwa weho- 
dzących, "0ra4 takowe sprawozdanie ogłosić w Kurjerze 
Wileńskim, Gazecie Warszawskićj, Wiadomościach St. 
Petersburskich i Moskiewskich, i wydrukować ilość eg- 
zemplarzy potrzebną dla rozdania każdemu z członków, 


spotkaliśmy się z tak pięknóm, staranném i taniem wydaniem, 
bo cena ogólna, a dla prenumeratorów Gazety Rolniczćj jesz- 
cze o połowę zniżona, zaledwie koszta druku i rycin pokrywa, 
widziemy więc tu nie chęć zysku, ale miłość dobra powszech- 
перо i се] piękny rozpowszechnienia. wiadomości między zie- 
mianami najpotrzebpiejszych: М, pierwszym zeszycie napo- 
tykamy wykład popularny zasad leśnictwa poprzedzony bota- 
шка leśną z drzeworytem każdćj rośliny drzewa krzewu 
w czasie różnych por jego wzrostu, wydawania nasienia i t. p. 
Szereg dalszych przedmiotów, mających stanowić treść dal- 


Ет 


pokrycie ciężarów bypotecznych, „wyręcza, się zę sprzedaży któryby je mieć żądał. szych zeszytów 16) publikacji о 154086] jéj użyteczności aż 
listów zastawnych w dyrekcji głównćj i odsyła się do izby Oprócz tego główna Dyrekcja jest obowiązana publiko= | nadto dowodnie przekonywa; daj Boże aby co najwięcćj po 


dobnych dzieł z podobnemi dążeniami zjawiało się na niwie 
naszćj literatury rolniczej. 

_ Listy z Saksonij o gospodarstwie rolnem z uwagami admi- 
nistracyjno-ekonomicznemi, jestto dzieło skreślone: ręką go- 
spodarza wysoce naukowo ukształconego i praktycznie obzna- 
jomionego ze wszystkiemi gałęziami gospodarstwa, jak nie- 
mnićj z potrzebami kraju. Jestto owoc podróży prawdziwię 
w celu gospodarskim odbytćj, i 

Sam opis gospodarstwa w Tharensie wystarczy do pojęcia 
jasnego głównych zasad gospodarstwa racjonalnego. , Dzieło 
to każdemu gospodarzowi wielę objaśni, і słażyć powinno za 
wzór, 40 naśladowania tym, których mienie dozwala odbywać 
podobne po ohczyżnie podróże, a którzy z długićj wędrówki 
ż próżnemi jak trutnie do rodzinnego ula rękoma wracają 
i dobrze jeszcze, jeśli rodzinnych skarbów po drodze (jak się 
to najwięcćj zdarza) nie pogubią, 

O stanie urodzajów Za granicą oczekujemy od korespon- 
| dentów pewnych wiadomości. U nas oziminy nędzne, w wie- 


cywilnćj nas credytorów, reszta zaś dyrekcja gu- 
bp wydaje stronie w stach д= Маге 
3) W razie pretensji, jeżeli takówe świadectwem izby 
cywilnćj usunięte zostały, odpowiednia im summa wcale 
się ше wydaje, ale wysyła się„w listach zastawnych do | śnienia. 
izby cywilnćj, iuj „улул Э гуло Oto są główne zarysy projektu ustawy towarzystwa 
Н Swaty przy śpieniężaniu ыда шй zastawnych, КУД; przedstawiliśmy je bez żadnych ze swćj stro- 
gdy strona pragnie pa ją” СИФ Бооз, Na koszt | ny uwag, jako owoc pracy komitetu. „4 arię kali wia 
tejże strony zaliczone być Maja: AA glądach może nam przyjdzie mówić o oddzielnych częsciąc 
‚ Przedaż majątków zahypotekowany SA ы еве, естене танти Wacław Przybylski. 
jak również rozdział między familją bez2800y towarzystwa, | j ; 
PRZEGLĄD ROLNICZY. 


dokonane być nie mogą. 
| i Radykaloy sposób reperacji pękniętych lub zadartych kopyt 


wać w Kurjerze Wileńskim; a) postanowienia ogólnych 
zgromadzeń b) wnioski rewizyjnych komissji ©) rezultaty- 
rewizji komitetu, naczelnika gabernji, oraz robione przy 
tych rewizjach uwagi i dawane przez dyrekcję obja- 


| majątków, towarzy= 
długu. (1е\у26) 73), 
oku ilości: listów 


„Przy przezastawianiu założonyć і } хо 
stwo, przy : rozkładzie pozostającego dlug! u koni Nowy rodzaj kierzni do śe kacji masla a. te 
А pe с A Е о je ; pw STF ZE: 
sowie wyd анаја ma Фа dą sj | орат alan ke odd ОГЛ 
kt і z obiegu i zamienić ta owe И nien Z 161 „ obejściu—— Woskownica,— Bibljoteka rolnicza. Listy о gospo 
tórýċh termin, amortyzacji zgadząć 516 powinie darstwie w Saksonji. — Wiadomości handlowe Gdańsk. 
minem końca wierzytelności debitora do banku. пм 
Majątki założone już w dawnych instytucjach państwa, 
„Ва być przezastawiane na następnych wartumkach: 
№ Jeśli, po oszacowania majątku podług przepisanych 
ttaksacji, połowa wartości jego przenosi pier- 


5 РЕ Defays profesor weterynarji w Brukselli wynalazł spo- 
sób trwałego plombowania kopyt pękniętych zadartych, Które 
to, plombowanie mietylko zabezpiecza kopyto od dalszego 
uszkodzenia, ale tworzy nazawsze z nim jedną całość i kucie 
struganie 1 t-i p. może być Śmiało dokonane. Sposób ten bar. 
420 łatwy JeSt Następny! Bierze się dwie części: guita-perchy 
ijednę część gummy amoniakałnej.  Gutta-perchę kroi się na 


соу. Ceny miejscowe znacznie wzrosły. 
ańsk 18 maja. Notojemy ceny następne: 
енн, korzec Warszawski wagi 250 fun. zł. 26 gr. 12 
а 


brawjde 


niech. 14 Pożyczkę banków rządowych, /zakłądający zaś 
чаш 96 Колона niższćj stopy procentowćj dobanków 


bie: AUE W takim razie towarzystwo. przyjmując na sie- | Kawałki i rozmiękcza w wodzie górącćj, mięsza sie potem |  Jęcznienia— шойт?! ły Alu) 
aż ле гоша) Жуй do banku ah dłużnika, | z gummą amoniakalną utłuczoną i (opi И w kapsli lub Шаардын > $a Љ 10a = AJ | ref 
pożyczki, wydaje bankowi za ewik-- tyglu blaszanym poruszając massę aż do jéj zupełnego POMIĘ- Grochu — vas P> к= 
. r р Fy $ y 
: д ji dt | и 4 ита А Ит м 


"wad 


Taa) 


Co do biblioteki rolniczój to wyznać musimy, że dawno ше] | 


| pach, albo dla ich nabycia musiałaby robić 


lu miejscach na cięższych zimniejszych gruntach poodorywa- 
no, jarzyn usiew spóźniony, jeżeli deszcz nie będzie przechó- 
dzić, ше wieje i na nie liczyć można; łąki tylko со rość 24: 


235 = m 29 бе 


Drzewa prze danó -w tym tygodniu. 600 sztuk, belek 2, 
po. 7%4 srg., 800 sztuk ро 28! a 8 srg: 7, fenigów; szliprów 
3000 po.5srg. 900 okrąglaków po 72 dukaty za Коре. 

Kursa zamian: Londyn 6,19%, Hamburg 149%, Amster- 
dam 14034. | (Т. 8.) 


PRZEGLĄD PISM CZASOWYCH. 
Gazeta Warszawska (do 130): 


— W okolicach Szydłowca, w dobrach hr. Platera Nie- 
Кай, proboszcz miejscowy od kilku tygodni zgromadza 
w około siebie w niedzielę po południa włościan ze swćj pa- 
rafji, i czyta im pisma CZASOWE dla ladu wydawane, wykła- 
dając znaczenie i myśl prawdziwą artykułów, oraz dodająć 
ze swój strony stosowne uwagi. Staraniem tegoż pro- 
boszczą, 2 funduszów udzielonych przez dziedzica, istnieje, 
przed dwoma laty założona szkółka, w którćj szanowny ten 
Kaplan wykłada religję, uczy śpiewów kościelnych, i pilnu- 
je, aby uczęszczające do szkółki dzieci korzystały z czasu: 
Obecnie zaś zaproponował włościanom, aby każdy, kto ma 
chęć uczyć się czytać, przychodził w wolnych chwilach na'i 
plebanję, gdzie sam ich uczyć będzie. „Така drogą postę- 
pując 2 włościanami, pisze korespondent, można ich prędko 
podnieść moralnie, zaszczepić w ich sercach miłość praw- 
dziwie chrześcijańską i uczynić dobrymi obywatelami. 
Niech każdy w swoim kątku podobnie postępuje. Kto Czy” 
ni dobrze, ezyni to z pewnością nie dla rozgłosu, bo własne 
przekonanie, że czyni jak powinien, starczy mu za wszystko; 
obowiązkiem jednak jest tych, którzy owoce takićj pracy 
ocenić umieją i widzą zbawienne је) skutki Фа ogółu, po- 
dać to do wiadomości, by przykład był zachętą dla innych-“ 

— Z Podola dochodzą smutne wiadomości dla rolnictwa. 
1, nastaniem dni cieplejszych, szarańcza, 2 nasion W roku 
przeszłym zakopanych, wychodzić zaczęla z ziemi i zagraża 
klęską zasiewom.. Krocie dni pieszych dotąd już zużyto ра, 
zniszczenie 46) plagi, na odwracanie klęski, ale dotąd, jak 
się zdaje, to wszystko nadaremnie. 


— Dom zleceń ziemiań we Włocławku. w pićrwszych 
dniach czerwca otwiera w mieście Łodzi filję z kassą po- 
moceniczą, mającą załatwiać wszelkie czynności ustawą 
i instrukcją spółki zakreślone. ја zostawać będzie pod 
szczegółówóm zawiadowaniem p. Henryka Bielickiego, wia- 
sciciela dóbr Domeradzyn,który wiedziony dobrém ogólnćm, 
współpracownietwo swoje 'Domowi- zapewnił. Prócz 16) 
filji, w lipcu r. b. otworzone zostaną, na wzór istnieniących 
w spółce rolników płockich, oddzielne składy wszelkiego 
rodzaju towarów м miastach: Włocławku, Łodzi, Kutnie 
i Łęczycy. У 

— Wielu obywateli gubernji kijowskićj ofiarowało zna” 
czne  sumimy na założenie szkólki botanicznćj w Kijowie. 
Р. Baziner,. który w roku przeszłym jeździł w tym celu za 
granicę, przywiózł z sobą wiele, rzadkich nasion, które · 
w szkółce uprawiane będą. | Ао 

— Piękne i pełne wspomnień historycznych dobra Ja- 
worów w Galicji, własność niegdyś Króla Jana ПІ Sobie- 
skiego , 0 których wystawieniu na. licytację mówiliśmy 
przed niedawnym czasem, nabył w tych dniach Kazimićrz 
hr. Lanckoroński, za summę: pól miljona złr. dochodzącą. 
Prawie sami krajowcy licytowali do końca. 

— Szkola klasztorna przy kościele św. Jana w Krako- 
wie, coraz bardzićj: rozwija” się, tak co do liczby uczen-- 
nic, jako i pod względem dydaktycznym; obecnie znajduje 
tie w niej 40 dziewcząt. Szkoła pedagogiczna przy zakia- 


czycieli domowych dla Galicji i w części dla Królestwa Pol- 
skiego. HEAO - z 
— W Szremie w W, Ks. Poznańskićm, na czele wyż- 
szego instytutu naukowego stał aż dotąd, pomimo nieustan- 
nych protestacij proboszcza miejscowego ks. Menzla, czło- 
wiek nieumiejący wcale języka polskiego. Obecnie, w sku- 
tek podanćj do sejma petycji ks. Menzla, minister prowin- 
cjonalny polecił radzie szkolnćj, aby tego dyrygenta insty- 
tutu w Szremie, jako nieznającego języka polskiego i nie- 
mogącego przeto przewodniczyć nadał z pomyślnym skut- 
kiem zakładowi, do którego znaczna część uczniów polskich 
uczęszcza, przeniesiono, i przy gimnazjum ewangielickićm 
umieszczono.  Lepićj późno niż nigdy. 

— 1, rozkazu Władzy wyprowadzanie koni z Bessarabji 
do prowincejj Naddunajskich zostało zabronione. 

—W drukarni Wywiałkowskiego w Krakowie wyszedł 
w tych dniach szkie dramatyczny p. t.. „Wielmożni i bie- 
dacy.* « Jestto przekład z francuzkiego p. Aubigné, wyko- 
nany: wierszem- białym przez J. T. Stanka.. Tiómaczenie 
dobrze się czyta, a: wiersz choć nierymowy utrzymuję się 
siłą wyrażeń. + 

— We Lwowie wyszło dziełko p. t. „Głos do ziomków 
obrządku ormiańske-katolickiego.* - Cały dochód ze sprze- 
daży tego dziełka przeznaczony został na fundusz projekto- 
wanego pomnika dla arcybiskupa Stefanowicza. | 

— Nakładem księgarni Bergemanna w Berlinie, wyszły 
w dwóch językach, polskimi i niemieckim, „Opowiadania 
historyczne za czasów polskich: w Prusiech zachodnich, *. 
przez Wojciecha Dorna. Syu 
— W tych dniach wyszedł u Schmalera w Budziszynie 
„Serbski Słownik* Рима, wydany pod kierunkiem pp. Sej- 
lera i Horniga; tudzież trzynasty Rocznik Czasopisma То- 
warzyswa Maticy Serbskićj. | 

Gazeta Polska (do 130): | | 

— Piszą 2 Marjampolskiego: „Dom zleceń rolników - 
nadniemeńskich w Aleksocie świetne robi interesa. Już 
kilkanaście statków zboża sprzedał w Królewcu po korzyst- 
nych cenach. Obywatele 2 odlegiych stron Litwy oddają 
Domowi swoje produkta, w komis. Obecnie idą dla niego = 
naładowane wiciny aż 04 Grodna. УУ skiepie ruch ogrom- | 
ny, interesantów pełno, że nawet w dni świąteczne bywa 
otwarty, czego niepochwalimy.* Z powodu 16] ostatnićj 
myśli musimy uczynić małą uwagę. Niewióćmy z pewno- 
ścią jakich dni przypadają targi w Aleksocie; ale w więk- 
szćj części, naszych miast powiatowych i miasteczek targi 
odbywają się w niedzielę. (Gdyby tedy Domy zleceń posta- 
nowiły zamykać swe sklepy. w niedzielę, ludność wiejska, 
która do miast i miasteczek tylko na targi uczęszcza, po- 
abawionąby została możnęści korzystania. z dobrodziejstw, 
pewności towaru i niższćj ceny produktów, w tych skle- 
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przyszłości uważają reformę w wychowaniu? młodzieży i 
działanie па klassy wykształceńsze wpływem ksiąg i dzien- 
niców. Reforma szkół dla Izraelitów jest właśnie w tej 
chwili przedmiotem roztrząsań i zastanowienia. ` Umie- 
szczony w шле 129 G. P. artykuł p. Daniela Neufelda Iz- 
raelity, może być uważany za piękny programat do rozpraw 
nad tym przediiiotem. Domaga się w nim autor, „ażeby 
wychowanie dzieci Polaków wyżnania mojżeszowego było 
postępowe, przez wyklad przedmiotów odpowiednio do du- 
cha czasu; ażeby stopniowo do szkół wprowadzony był ję- 
zyk polski jako wykładowy, głównie Za pośrednictwem 
książek religijnych bebrajskich na. polski przetómaczonych 
i polskich oryginalnych; ażeby brak narodowo wykształco- 
nych nauczycieli wyznania mojżeszowego w początkach 
wypełarć nauczycielami chrześcijańskimi Polakami; ażeby 
przełożonymi szkół byli zawsze Izraelici postępowi* TEG 
Drugim środkiem działania ma być dziennikarstwo wprost 
dla Izraelitów polskich przeznaczone, a ziarnem jego będzie 
pismo mające się wkrótce ukazać p.t. „Jutrzenka, ty- 
godnik dla Izraelitów.“ Redaktorem jego jest autor do- 
pióro Wspomuionego artykułu o wychowaniu, p. Neufeld 
wspólpracownik Eucyklopedji i tłómacz Biblji na język pol- 
ski. Arkusz wychodzić będzie co tydzień, obejmując część 
urzędową, polityczną, naukową i belletrystyczną, głównie 
w przedmiotach Izraelitów się tyczących. Niegodzi się 
wątpić o dobrém. przyjęciu tego pisima. przez ogól całego 
spuieczeństwa. 

— Luany ze swych prac przyjaciel i towarzysz mlodych 
lat Adama Mickiewicza, p. Jan Wiernikowski wydaje nowe 
dokonane przez się tlómaczenie „Frittyowćj, Sagi.“  Prze- 
kiad ten dokonzny jest wprost z oryginału i był przedmio- 
tem dlugich a pracowitych studjów nad epoką, która wy- 
dala teù poematoraz nad mitologją skandynawską. "Treść 
tych studjów poprzedza sumą Sagę i wielce ją objaśnia. 
Dzielo wyjdzie w Petersburgu u Uhryzki; przedpłata bez 
przesylki wynosi rs. 1, 2 przesyłką rs. 1 kop. 25. 

—P.J. Baranowski w Paryżu (3, rue de Parme) wydał 
świeżo w arkusza rysunki szczegółowe, Uómaczące wyna- 
leziony przezeń systemat zupełnie automatyczny sygnałów 
na kolejach żelaznych, celem ochraniania pociągów 0d ze- 
tkvięcia się przez ostrzeżenie о nadchodzących w danćj od- 
ległości. Nowy ten systemat otrzymał. patenta w Anglji 
i Francji. 

— Wodcinku 6, P. rozpoczęto druk „Odczytów 0 Cy- 
wilizacji w Polsce przez J. I. Kraszewskiego, Jak da- 
lece obszernie pojmuje autor swe zadanie, to widac w na- 
stępujących słowach przedwstępnych : „Mistorja oświaty 
i cywilizacji kraju, niemylmy się naprzód, niejest wcale hi- 
storją samą jego literatury; ta w nićj jest częścią tylko 
malą i ostatecznym wyrazem. Wiara, obyczaje, myśli, 
czyny, wszystko, co 0 wewnętrznóm życiu duchowćm kra- 
ju potwierdza, składa się na historję jego cywilizacji. Gy- 
wilizacja ше w jednćj pieśni, ani w pisaućm miesci się Sto- 
wie; wyraża się w pojęciach, które spowodowały czyny, 
w toku dziejów, w życiu pojedyńczych ludźi, w jego wierze, 
w powszednićj sprawie, w charakterze, rzekłbym w fizjo- 
пош)! ludu, którą wyrabia i przekształca, w stroju, którym 
się oa okrywa. Jestli więc łatwo odmalować to, со 2 tylu 
drobnych c€ząstek się składa?.. Шат rys przynajmoićj, 
którego ksztaity satii będziecie mogli wypełpie*... Dzieto 
Guiżota о cywilizacji europejskićj ledwie kilku slowami 
dotknęło Słowiańszczyzuy; mamy uajzupełniejsze prawo się 
spodziewac, iż p. Kraszewski odepchnie ой nas to ubliżenie, 
wypiywające z doktryuerskićj zarozumiałości b. ministra. 
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KORESPONDENOJA 
KURJERA WILENSKIEGO. 
т WVWŁOCH,, 4. 1 czerwca. 

94 niejakiego czasu wszystko się we Włoszech uspo- 
Койо. Ustała obawa wojuy od strony Mincio, spra wę 
Rzymską, o którćj tak dlugo, żwawo і namiętnie rozpra- 
wiano masiano odlożyć na czas późwiejszy. Rząd więc wioski 
wysyla swe wojska do Neapolu i Sycylji, dla powumienia od- 
radzających się nieustannie powstań i rozruchów. Tym- 
czasem żaciągmięto już na całe dzisiejsze królestwo ogrom- 
ną pożyczkę pięciuset miljonów, powiększają flotę, budują 
fortecę, zaprowadzają jednakowe prawa w całćj przestrze- 
ni dłagich Włoch, i dają z siebie przykład umiarkowania, 
roztropności i powściągliwości języka. 0 arkanach impe- 
rji nikt tu giośno niemówi, choć mógłby gadać bezkarnie. 
Dzienniki włoskie, nawet najgorsze, jakiemi są np. Nea- 
politańskie, umieją jednakże miłczyć, czy 2 bojaźni, czyli też 
2 roztropności, powiedzieć nieumiem. МУсгавіе tego bole- 
snego przejścia z dawnego porządku do nowego, literatura 
Wioska, jakby przelękia, od roku stanęła jak wryta, i mia- 
nowicie historja. Wszyscy zajęci troskliwie przyszłością, 
о przeszłości myślić i pisać przestali, wreszcie, w przecią- 
gu dziesięciu lat (00 1849) mieli czas wypisać się i wypi- 
sali się, i wyznać musimy iż Guicciardini, Botta, Cołetta, 
znaleźli godnych siebie następców. Czytając dzieła histo- 
ryczue, które w tym przeciągu czasu wyszły, rzekłbyś że 
Wiosi urodzili się na historyków, lubo w tym krótkim cza- 
sie i шие gałęzie literatury z nauk, jak'np. Nauki polity- 
czne, prawo, ekonomja polityczna piękny plon wydawać po- 
poczęla. Jeśli Wiosi' się urządzą, jeśli los im w pokoju 
zakwitnąć pozwoli, dożyjemy: jeszcze czasu, w którym 
Wioska literatura, nie francuzka, pierwsze w zachodnićj 
Europie trzymać będzie miejsce. , Takie, same i równie 
piękue nadzieje można mieć względem włoskiego handlu, 
rzemiosł, fabryk (że sztuki piękne, będące wyłącznym 
Wiochów przywilejem pominę). Już i teraz, nie tak wiel- 
kie tlumy próźniackićj młodzieży obsiada kawiarnie od ra- 
na do wieczora, jakto jeszcze niedawno widzieliśmy. W po- 
czątkach rzucili się byli do urzędów, lecz wkrótce postrze- 
gli, że wszyscy urzędnikami być niemogą; biorąc się więe 
do handlu i rzemiosł, idą do fabryk i tam przy wrodzonych 
zdolnościach prędko się wyuczają. Do fabryk żelaznych 
w San-Pier dArena pod Genug, sprowadzano w począt- 
kach Anglików i Prusaków, teraz sami: Włosi wszystko 
robią, tćm lępićj, iż przy zręczności, mają wiele wrodzone- 
go gustu i miiość sztuk pięknych. 

Widzieliśmy że już Anglja, Amerykanie, Grecja, Szwaj- 
carja i Szwecja uznały 10 nowe królestwo Włoskie, teraz 
i Francja uznała i posyła margrabiego Lavalette do Turynu 
na ambasadora. e 

Gdy się to dzieje, tymczasem Ojciec św. zwyczajny 
tryb życia prowadzi, dziejące się w oczach jego zmiany za 
przemijające poczytując. Wstaje rano 0 godzinie szóstćj. 
Pokoje, w których mieszka w Watykanie są bardzo piękne, 
bogato przybrane, pelne złocenia i Jedwabiów; tylko krze- 
sla są bardzo proste, 2 drzewa pomalowanego, w Watyka- 
nie, równie jak w Kwirynalłe, Castel- Gandolfo i innych pa- 
łacach papieskich. хш. 

2 Okolo siódmćj godziny papież miewa codziennie mszą 

św. w kaplicy, która przytyka do jego pokoju вуріатеро. 
Do mszy służy mu jeden z prałatów, albo ksiądz, albo też 
tylko dyakon. W Watykanie jest takich dziesięciu kame- 
rycrów sekretnych, którzy z nim życie prowadzą; między 
temi najznakomitsi są monsignor Stella, de Mérode rodem 
z Belyji Talbot i Kieci. Ci zawsze otaczają ojca św. 
Oni dotrzymują mu społeczeństwa, bawią go i rozśmiesza- 
ја; о co nietrudno; bo Pius IX w życiu domowćm jest nad- 
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zwyczaj dobrótliwy, łagodny, zawsze ż uśmiechem na twa- 
rzy i zawsze wesoły, jakoż chętnie przepatruje karykatu- 
ry Paryskie. 

О ósmćj godzinie Ojciec św. pije kawę, przy tém śnia- 
daniu tylko monsignor Stella jest przytomny. On to otwie- 
ra listy, itreść z nich papieżowi udziela. І to właśnie 
jest chwila najpoufalszćj rozmowy. Теп Monsignor Stella, 
jest- sześćdziesiąt letni ksiądz, który był dawnićj sekreta- 
трет; gdy Pius IX był Biskupem Imola. To stary jego 
przyjaciel i niemał towarzysz. Меғойе, jest dawny woj- 
skowy Belgijski, Talbot jest Anglik znakomitego Talbotów 
rodu.  Rieci miody Włoch. 


Po śniadaniu i odczytaniu listów, około dziewiątćj go- 
dziny, zchodzi z góry, gdzie mieszka nad papieżem, Kar- 
dynał Antonelli, człowiek giętkiego a razem mocnego cha- 
rakteru, który największe trudności załatwić. umie, któ- 
ry ciągle wychwala biegłość papieża w sprawach polity- 
czych; który ciągle i we wszystkim go radzi się, a robi co 
mu się podoba. № wielkićj jest zgodzie z kameryerami, 
którzy często rozmowę jego z papieżem przerywają wcho- 
dząc kiedy im się podoba. 


_ Około jedynastćj godziny zaczynają się audjencje. Lu- 
dzie idą do Watykanu w przeróżnych sprawach. Przyjęcie 
jest łatwe. Papież cały biało ubrany siedzi za stolikiem, 
Wchodząc trzy razy się przyklęka, ale niecałuje się w no- 
gi; odchodząc całuje się pierścień.  Przemawiającym po 
włosku, po francuzku i po hiszpańsku, papież sam odpowia- 
da, ale po angielsku i po niemiecku nie umie.: Dosyć do- 
brze mówi po francuzku, mieszając jednakże zbyt wiele му- 
razów włoskich. Chętnie daje indulgencje, proszącym о 
nie dla siebie w chwili śmierci, dla swoich dzieci i kre- 
wnych aż dotrzeciego pokolenia, podpisuje na końcu proź- 
by: fiat, Pio mono. Na adresach, które prócz pieniędzy, 
zawierają słowa pociechy. dla niego, podpisuje słowa. Im- 
pleat vos Dominus gratia; Benedicat te Deus et tuam fa- 

O drugićj godzinie obiad przy stoliku stojącym na pod- 
wyższeniu. Papież sam jada. Nawet królowie, książęta 
krwi i jenerałowie proszeni, jedzą przy osobnych stolikach 
i to nie w Watykanie, ale w Belwederze, Od tizecićj do 
czwartćj siesta. 0 piątćj wyjeżdża w okolice zawsze oto- 
czony wojskiem i ciągle błogosławiąc lud, który przyklęka 
i pobożnie przyjmuje błogosławieństwo. O siódmćj godzi- 
nie skromna wieczerza, potćm jeszcze audjencje, albo gra 
w bilar. Około dziesiątćj godziny wszystkie światła w Wa- 
tykanie pogaszone. 

Michał Wiszniewski. 


Petersburg, 4. 20 maja. 


Utrata osób uczuć wznioślejszych, poświęceń szczy- 
tniejszych, jest głęboką dla ludzkości, niewymówną też 
żałobą okrywa serca tych, co je znali, oceniali, wielbili: 
takim dzisiaj dla naszych rodaków tutćjszćj stolicy jest 
zgon $. p. Heleny Malewskićj małżonki radcy tajnego, 
a córki znakomitćj naszćj artystki S:ymanowskźćj, i siostry 
żóny Адата Mickiewicza, nastąpiony w samym dniu jéj 
patronki, d. 22-go teraźniejszego miesiąca, a który nieje- 
dnego w wielkim smutku pogrąża; trzydzieści bowiem lat 
pobytu jéj w tym grodzie, oznamionowały się tylu to dzie- 
łami milości cbrześcijańskićj, czułości i spółczucia na nę- 
dzę i niedolę, szlachetności najzacniejszćj! Z całą słuszno- 
ścią i chlubą rzec można, iż w ciągu tych. lat ве było dnia, 
któryby się nieodznaczył jąkim pięknym jćj czynem, nieo- 
zwał dla nićj głosem dziękczynień, nie uronil łzę wdzię- 
czności. ` Młodzieniec jakiś przybył do stolicy ażeby pomie- 
śeić się w zakładzie lub znaleść Фа siebie posadę; ś. p. 
Helena zasłyszawszy o tém, sama się nastręczyła dla po- 
dania mu ręki opiekuńczćj; jaka wdowa nieszczęśliwa przy- 
jechała tu szukać sprawiedliwości, ś. p. Helena wszę- 
dzie za nią sama pobiegła, przemówiła, wyprosila, wymo- 
dliła; sierota opuszczona została bez przytułku, w ś.p. 
Helenie znalazła matkę, może czulszą, litościwszą, lepszą; 
urzędnik postradał miejsce, lub na nieszczęście przenie- 
wierzył się w czóm, `$. p. Helena, zabaczając winę 
albo nadużycia wiary czy zaufania, natychmiast prze- 
możnym swym wpływem i działaniem, jedynie z wro- 
dzonćj sobie szlachetności, wydobyła go z niechybnćj 
zguby; ale to są tylko zarysy, bez najmniejszćj okra- 
sy iprzesady, wspaniałych jéj czynów, Nieraz można 
było ją widzieć o samym świcie prawie, udającą się 
Чо domów dygnitarzy i magnatów i tam oczekującą w przy- 
sionku parę godzin zanim otworzą się komnaty, zimno, 
deszcz, słota, zamieć, піс jćj nie stawało na zawadzie, 
a jeżeli odmawiano wstawieniu się, prośbie jéj, niezraża= 
jąc się tém bynajmnićj ona nie przestawała błagać za nie- 
dołą: zawsze i dla wszystkich była jednostajnie dobroczyn- 
ną, prawdziwą opiekunką sierot, ubogich, podupadłych. Zy- 
cie takie, w wysokim stopniu działalne, czynne, musjało 
wpłynąć nieszczęśliwie na jćj zdrowie i spowodowało wła- 
śnie długą i ciężką niemoc; w którćj niemal całe miasto 
okazywało ciągiem spółczucie i ubolewanie. Ale słowa 
moje czyż potrafią skreślić jéj wizerunek, opisać choć czą- 
stkę czynów jéj ziemskich? Ona była tak religijną, tak 
wysoce pojmującą wiarę naszą, nasze powołanie, obowiąz- 
ki nasze dla kraju i ludzkości, że trzeba (а słów boskich, 
aby ją należycie i godnie odwzorować; jakoż znajduję 
w piśmie bożóm obraz в. p. Heleny Malewskićj: „Веке swą 
otworzyła ubogiemu, a dłonie swe ściągnęła ku niedosta- 
tecznemu. Niewiastę mężną (jak ona) któż znajdzie, da- 
leko i od ostatecznych granic cena jej. Dajcie jéj z owocu 
rąk jéj, a niech ją chwałą w bramach uczynki jéj!“ Pokój 
cieniom twoim, najzacn'ejsza Matrono! pokój na wieki, bo 
przebieg twój po ziemi, był tak wydatny, tak zaszczytny! 
wdzięczność też i pamięć zasłużona, na zawsze pozostaną 
w sercach tych, którzy cię znali, kochali, wielbili, a te 
kilka słów pozagrobowych przyjmij, na dowód czci dla Cie- 
bie, od cichego wielbiciela cnót twoich! 


Zaledwie upłynęło półrocza, a trzecią to stratę spół- 
rodakom przychodzi się tu opłakiwać boleśnie: d. 9 listo- 
pada roku ubiegłego, umarł Wiktor Wiszniewski, doktor 
medycyny b. akademji wileńskićj, członek uczonego komite- 
tu wojenno-medycznego. mąż wylany całkiem dła cierpiącćj 
ludzkości, który, pomiędzy innemi cechami, nigdy nie wziął 
ani grosza za wizyty lekarskie; 28-go grudnia, także ro- 
ku upłynionego,, umarł ks. Aleksander Litwinowicz prałat 
diecezji Łucko-Żytomirskićj, prawy, zacny, skromny, który 
w wielu domach tutejszych, uczył dziatek katechizmu bez 
żadnego wynagrodzenia, jedynie dla miłości Chrystusa. Do 
tćj gruppy znikłych w tćj stolicy, pięknych naszych typów, 
zaliczyć należy $. p. Kuspra Żylwietra, zmarłego d. 2 
września r. 1856 patryarchy, ojca, jak powszechnie go 
zwano, ziomków, w Petersburgu i który był. opiekunem 
młodzieży tu przybyłćj. Zaiste. chlubą to jest dla imienia 
naszego, że śród obcych, możemy poszczycić się takiemi 
| przykładami i wzorami! 4. Muchliński, 


| т Petersburga, 
Posyłam kilka uwag nad projektem ustawy Towarzy- 
stwa kredytowego ziemskiego, dla gubernij Litewskich. 


- , Punkt 1 paragrafu 14 głosi, że „ogólny areszt na czyj- 
kolwiek majątek położony, nie rozciąga się do listów zasta- 
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wnych, do tćj ósoby należących.* ‘Jest to oparte na ќе- 
dniowiecznym sofizmacie, wymaganie niesłuszne, ро naru- 
sza prawa osób trzecich; przytóćm daremne, bo kto zechce 
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ten i bez tego zawarowania potrafi skryć listy bezimienne. | 


Dyrekcja główna składa się z dyrektora i dwóch człon- 
ków, gubernjalna zaś z dyrektora i dwóch kommisarzy 
($ 33). Mniemam, że iczionków i kommisarzy nazwać 
należy jednakowym tytułem, а mianowicie „radeami*, јак 
to ma miejsce w Królestwie. 

$ 30 mówi o nadzorach w powiatach, а $ 16 0 kommi- 
sarzach w powiatach. Zdaje się, że obie nazwy oznaczają 
te same osoby, wybierane w liczbie trzech, na zjazdach po- 
wiatowych (wedlug $$ 44—46), i stanowiące komitet po- 
wiatowy, wziankowany w $ 115 iinnych, istoty którego 
jednak Projekt jasno nieokreśla. Mniemamy, że należało- 
by uchylić nazwę „Kommisarz*, nażywać powyższe osoby 
„nadzorcami*, i jasno określić, że komitet ро viatowy skła- 
da się z trzech nadzoreów. 

W trzecićm znaczeniu spotykamy nazwę „kommisarz* 
w $$ 160 i 161, gdzie oznacza ona członka Towarzystwa, 
któremu poruczono mieć nieustający dozór nad stowarzy- 
szonemi włościanami, którzy stanowiąc osobę jurydyczną, 
zaciągnęli w Towarzystwie pożyczkę. Proponujemy i stąd 
wyrugować wyraz „kominisarz'', i zamienić go nazwą „do- 
zórca* albo nadzorca „włościański.* 

Podług $ 32, dyrekcja główna, między innemi atrybu- 
cjami, odbiera od członków-dłużników wypłaty, i opłaca 
kupóny. Dwa razy do roku jeździć w tym celu do Wilna, 
czy nie będzie to dla interesantów sprawą trochę trudną ? 
czy niemożnaby drobne summy przyjmować i wypłacać 
w każdćj dyrekcji gubernjalnćj ? 

Dyrektorowie mają być wybierani na czas nieograni- 
czony ($ 36). W Królestwie oni wybierani są na lat trzy, 
z możnością reelekcji. Ostatni sposób lepszy jest, albowiem 
dobry dyrektor może pozostać na czas nieograniczony, zły 
zaś może być usunięty bez użycia przykrego prawa, o usu- 
waniu urzędników od ich obowiązków. 

W razie nieobecności dyrektora głównego, miejsce je- 
go zastępuje dyrektor gubernjalny Wileński ($ 36). Pra- 
widło niewłaściwe, bo w takim razie dyrektor gubernjalny 
będzie kontrolował własne swe dzialanie. Dyrektorów w 0- 
góle powinni zastępować starsi (podlug liczby głosów wy- 
borczych) członkowie (radcy), a tych ostatnich zastępcy. 

Wszyscy do zarządu Towarzystwa należący, za niena- 
leżyte działania, odpowiadają swym zastawionym w Towa- 
rzystwie majątkiem (339). Powinniby zaś odpowiadać 
wprost całym, chociażby niezastawionym majątkiem. 

Do $57 należy dodać: „wystawiane (listy zastawne) 
zaś być mogą imiennie lub na okaziciela, ponieważ о tém 
Projekt nic nie mówi, 

Wedlug $ 62, każdy członek %%%, od pożyczonćj sum- 
my płaci na koszta administracji. Procent to dość duży, 
Niezwydatkowane ostatki tćj opłaty, według $ 74, idą na 
zasilenie kapitały zapasowego, a skoro ten urośnie do 10% 
od summy wypuszczonych listów, — idą na powiększenie 
funduszu amortyzacyjnego ($ 75). Мпіетату, że w osta- 
tnim przypadku, zamiast zasilania kapitalu amortyzacyjne- 
go, należałoby zniżyć oplatę na koszta administracji, ponie- 
waż niema potrzeby bardzo przyśpieszać wykup listów; na- 
wet zbytecznie przyśpieszony, przedwezesny wykup listów, 
może poniżyć ich kurs, jeśli ten stoi wyżćj pari. 

Uwagę do $ 64 należy wykasować. 

8 65 głosi, że wypłata rat odbywa się w gotowiźnie lub 
bieżących kuponąch. Należałoby dodać: „„Tudzież wolno 
jest część raty, odpowiadającą procentowi amortyzacyjne- 
mu, opłacać listami zastawnemi, po cenie alparnćj. 

„Uwaga. W. pierwszych dwóch latach istnienia Towa- 
rzystwa. miejscą to mieć ше może, albowiem amortyzacja 
listów zacznie się od 3-g0 roku,“ Prawidło to będzie do- 
vodném dla dłużników, osobliwie w czasach niskiego kursu 
па Lsty; Towarzystwu zaś піс nie zaszkodzi, ponieważ za- 
miast losowania, dyrekcja główna będzie umarzać otrzyma- 
ne w ten sposób listy. Przytém, skutkiem tego prawidła, 
powiększy. się obieg listów (a zatém i kurs ich), albowiem 
więcój osób będzie się starało о ich nabycie. 

Towarzysto, co każde pięć lat, wypuszcza nową serję 
listów zastawńych ($ 79). Wypuszczenie ро pierwszćm 
pięcioleciu nowćj se ji jest pożądanóm, ponieważ zapewne 
można. będzie naznaczyć niższy procent; ale następuie na- 
leżałoby wypuszczać nowe ѕет је tylko со 10 lat, albowiem 
zbyt wiele serij utrudni rachunkowość, i na targowiskach 
wprowadzi gmatyaninę Ww kursach listów, których każda 
serja mieć musi inną cenę, stosowną do terminów umorze- 
nia, 

Mówiąc о odroczeniu terminów opłaty kuponów, $ 86 
dodaje, że wszakże po nadejścin półrocznego terminu (na- 
znaczonego początkowo) kupony oderżnięte i w obieg pu- 
szezone być „таја“. Niezawadzi zamiast „mają* posta- 
wić wyraz „mogą“. 

Wyraz „premium“ używany jest w dwóch znaczeniach: 
jedno 2 nich, użyte w $$ ,68, 74, 81, 144 1198, oznacza 
jeden procent od pożyczonćj summy, składany jednorazo- 
wie przez pożyczającego na zasilek kapitału zapasowego. 
Proponujemy zamiast wyrazu „premium*, w powyższych 
paragrafach użyć wyrazu „wkupno-'* 

Na początku rozdziału o taksacji majątków, spotykamy 
wyrażenie „Jedność dochodu, czyli renta gruntowa'...; jest 
to wyrażenie ciemne, jak i inne miejsca tego rozdziału. 

J. Bańkowski. 


т. 
= а м 


„о porządku wprowadzenia w wykonanie Ustaw o włościanachć, rozesłane będą 
szanownym  prenumeratorom tychże Ustaw, w osóbnych odbitkach. 


AL у Królewiec, 4. 3-90 czerwta 1861. 
‚ Powietrze piękne, acz gorące. Мер арја li jbujmićj 
się przedstawia. “W cienia 20 —227 ciepła R тайт, 
W skutek nieustającego ciepła, przez które pola w Anglji się zna- 
cznie poprawiły i licznych dowozów przenicznych, tak krajowe jak 
zagraniczne ziarno po wszystkich targowych placach Anglji o 1 szyl. 
na kwarterze się obniżyło. Potrzeby, konsumpcyjne były oganiczone- 
mi, jedynie tahsze gatunki na Francuzki і Belgijski rachunek zaku- 
pywano. 
Jęczmień i groch trudny znajdował pokup. 
Bób i owies osięgał wyższą cenę. 
ы wiarę - рор targach ceny w porównaniu z ubie- 
n em z : 2 $ б 
A ута niały i mimo to wszakze pokup był jeszezę nie 
‚ оПагакќег ме Holenderskich, w skutek ogólnćj degradacji cen 
т na niekorzyść producentów żyta się а Арав coraz 
o je nieją i ku zaiżenia się nagiaają. 
bić wp oe pezedstawiała przez cały tydzień zatrważającą ро- 
Е е Pf «ao na dzień ceny się obniżały, tak, że w сара dpi 
© Ý gr. far pszenicy јак na życie, straty liczymy. Przy tém 
obniżeniu sprzedaz we wie'kich partjach była садаф. Na jare zbo- 


że mało amatorów a sprzedaż: po sa 2 ; 
dawała się uskuteczniać. Po znakomicie niższych | cenach tylko 


Р!асопо па naszćj giełdzie: 
za szefel че korzec Warszawski. 

z doliczeniem 150 i 
AE em 150/, agio: 


funt. holl. 
pszenicy jasnćj z wagą 124—126 83 — 90 J у sy y! Е б 

dtto 7016] „100=121 65 — 75 34 15 39 25 

dtto czerwonćj „,118—128 75 — 98nom.39 25 52 Ш 
Ł уса „116—123 46 — 5244 - 24 12 (27 25 
dtto na odst. w m. ez. „, 120— BA... rrr Яна. ТЕ 
jęczmienia wielkiego ,, 100—106 40 — 48 т 7.329 2% 

dtto małego ,, 95—402 36 — 43 197 wi 39025 
ож \з/а w 7T2—77 29 — 8I 15 12 0546 14 
grochu białego а Бї ч 22 3:35:98 2.94 
‚ dtto burego A 50 — 75nom 26 16 39 25 

dtto zielonego + 65 — 75dtto 34 15 39 25 

o b u № 55 — 70 dtto 29 177367092 
wy k if, 4 АА г 23... AR ие 
siemienia lnianego ,„ 104—116 66 — 90 ашо 35 — 47 23 
rzepiu zimowego Г 70 — 100 dtto 50 11 58 20 
Kuniczyny czerwonćj centn. Tal, 5—15. 

dtto 17 białój 5 1114048. 

Tymoteuszu Ys » 6—10. 
Spirytusu z naczyniem 8000%/ 'Tral. Tal. 211%. nominalnie 
Sledzie crown Yhlen na transitu ,, „ 9 — 25 za beczkę 

dtto  norwegskie duże brakowne ,, 12 —- 45 

dtto: ; zwyczająe duże % рУ rt n 

O Rb gu O не К >с, T = 
Węgli kamiennych maszynowych „Wz 440 № =. 

X Ñ Kowälskich 4088 це 44 Ж 
Soli beczka %4 sr. 60. sb lay 
Welny odpowiednio do gatunku Centn. 75 do 78 Tal. 

„ lepszym » " » do 83 


Kursa zamian: 
Londyn 1953/, 
Amsterdam 1011/4ą 
Hamburg 445), 
Berlin 2 Mt. 954), 

3 Mt. ga 


Rubel ewaluję 255% srb. J. Gościcki. 


WIADOMOŚCI BIEŻĄCE. 

— W sobotę о godzinie 2; z południa, raptownie wszczę- 
ła się ulewa z grzmotami i piorunami, która trwała blisko go- 
dziny. Piorun uderzył: w komin domu Lejboszyca, przy ulicy 
diemieckićj, odłam:ł kawał komina, następnie w dziwnym 
Paa Ropy r uszkodziwszy d:chu, odłamał ka- 
аї gzymsu pod oknami drugiego pi i 6) więcój ni 
же Mk > siego piętra, і żadnój więcój ше 
— W przeszłą sobotę 27 maja odbyło Się w kościele Ostro- 
bramskim żałobne n:bożeństwo za duszę Heleny Malewskućj. 
Małe grono przyjaciół otoczyło grobowy całun, bo nikt je- 
szcze w Wilnie niewiedział że ta święta niewiasta na dniu 
22 maja w Petersburgu zakończyła życie. Na całćj prze- 
strzeni królestwa, we wszystkich 9 ciu zachodnich guber- 
njach w pałacach i szlacheckich dworkach imie Heleny 
2 Szymanowskich Malewskićj ze czcią i błogosławieństwem 
spółziomkowie powtarzają, Od zamąż pójścia w roku 1839, 
aż dopóki ciężka choroba nie pozbawiła ją sił służenia 
ludzkości, idąc za natchnieniem gorejącego miłością bliźoich 
Serca, umiała. опе Jego wzruszenia przelewać w dusze 
możnych 46) ziemi. l któż policzy te najrozmaitsze klęski 
które jéj ręka koła, te nieszczęścia rodzinne, które odwró- 
cić lub złagodzić Bóg jéj pozwoiił. Ме było cierpienia coby 

niezmierną, boleścią nie odbiło się w jéj sercu, ale to serce " 
nieupadało w bezsilnym smutku. z dziecięcą ufnością w Bo- 
skie miłosierdzie dopóty niespoczęła, dopóki wyzwolenia lub 

ulgi nie wyjedasła. Ileż to sierot za jéj wstawieniem otrzy- 

mało dobrodziejstwo wychowania, ileż nieszczęśliwych wy- 

rwała z okropności nędzy, Пой ojcom i matkom rodzin, po- 

dała środki uczciwćj pracy? Patrzyłem własnemi oczami na 

te cuda miłości bliżniego i widziałem w nich jawną rękę 

Boga, który tę służebnicę swoję, dziwną mocą 1 wytrwa- 

niem zasilał. Jakoż, dopóki na ziemi naszój cnota wdzię- 

6200561 nie wygaśnie, dopóty Helena Malewska żyć będzie 

w Ramięci narodu, jak zaszczyt i ozdoba wybranego grona 

naszych niewiast, Mikołaj Malinowski. 


TRATR Wtorek 30 maja: Miód kaszt j 
31 maja: Ostatnia reprezentacja. еуел ДШ (мей) kz 


ODPOWIEDZI RĘDAKCJI. 

Ad Огь, у Rzeżycy: Wierszyk Pański i а 
le w nim myśli МАА АЩ жуг чё рап’ 5 drogi а кәл, 
pewny da dobra ogółu praca twa przyniesie. IDE 

| P. Józefowi Jar... w Równem.—Pomimo najlepszych ch 
ci nie możemy uczynić zadość życzeniu pańskiemu. Ер 
‚Р. А.М. w pow. Taraszcezańskim, Pojmujemy całą do- 
niosłość pańskien zarzutów i umiemy ocenić je według ЖЫЙ ӨКҮ, 
ale zgodzisz się pan 2 nami, że okoliczńości których pam nieprzewi- 
działeś, a które z tego wypłynąć by mogły, niepazwalają nam na 
ogłoszenie pańskich uwag. 

Litwinowi wPetersburgu. Jeden z artykułów pańskich 
umieszczamy; dragi uważamy za będący nie na dobie w chwili obec- 
ЫЕ тт ратон najuprzejmićj prosimy. 

. Mendogowi è „Myśliwego** паў iéj 
jeżeli tylko колоні де н теб пенни 


JA: z 


== 


ВИЛЕНСКІЙ ДНЕВНИКЪ. 


Dpitxanmie_ нъ Вильно еъ 25-го по 29-0e мая. 

ТОСТИННИЦА НИШКОВСКИ, Пом. Мапьковскій Рудомино. 
Еленскій., Орвидъ. Венцлановичъ, Бржостовскій. Гребницкій. 
Черницҳій. Ватунскій. г-жа Довнаровичева. докторъ Лемлейшь. 

Въ разныхъ домахъ: 

’ Bo д. Монтвиллы: пом. Валентыповичъ. Грабовскїй. Posaro- 
вйчена. въ д. Даукии: пом. Кржицкш. въ ‘д. Нузыны: пом. Боле- 
‘славъь Микоша. Станиславъ Ромеръ. помъщица Клещииская. въ 
'Тринтроха: Елеонора Строковакал: 1, 4, Шясецкаго: Александръ 
Бальцевичъ. б. 7534. Пред. двор. Иванъ Любанскій. ген.-лейте- 
нантъ Игнат й АН: начальникъ 1-и пъхот. див. баронъ 
Егоръ Майдель. пом. 0 брїелъ-де Ласеи. Bb д, Айзенштата: пом. 
Станевиъ. BP A: Оскерки: докторъ Юльянъ Выгановскій. пом. 
Tum, Можейко. въ A. Жаметтовой: подпор. Апшеронскаго изх. 
полка кавказкой арміи Юльянъ Чарноцкій, студенты Московска- 
го университета Ивану Ревкевичъ, Казимиръ Наркевичъ и Kat- 
танъ gaabokiM. Bb д. Гуртиховъ: виленскіи губ. Прокуроръ кол. 
ас, Синица: 


Выфхавшіе изъ Вильна съ 25-го по 29-го мал. 

Помъщица Чечотъ. пом. Рыхлевичъ. ксендзъ Олехнович?: tos: 
Мацкевичъ. Шотровскїй. Цезарїй Черницкїи. поак. Саләмонович®. 
пом. Ольшевекй. Kapa» MemeeBckiu. пом. Ocun» Гоппен®- н. 
reputa Цъхаповцкая. Ижицкій, Өома Хмълевекїй. Миха cs) 
ковскій. naje. сов, Садовскій. подполк. Вилямов©кїй- BDCT.: ст. 
сов. Николай Чашниковъ. подполк. Адамъ Яцишевет. 2. трать 
Марьянъ Чапскій. генералъ-лейт. Абрамович». барон» “Горь Май- 
дель. пом. Павель Плевинекій. мом. Марья Довгяллова. 


ро «ЭЖ, >: 54 BRM 


DZIENNIE WILEŃSKI. 


Przyjechali do Wilna od 25 do 29 maja, ' 


HOTEL NISZKOWSKI. Ob. Mańkowski. Rudomino. Jelehski 
Orwid, Więcławowicz. Brzostowski. = rych Czernicki. aj 
ski. pani Downarowiczowa. doktor Lemlejn. 

w różnych, sago 

W d. Montwiłły: ob, Walentynow'"z. Grabowski, Romanowiczowa. 
w d. Daukszy: ob. Krzycki w c. Pużyny: ob. Bolesław Mikosza. 
Stanisław Romer. obyw: w 4. Tryntroch: Eleo- 
пога Strokowska. W 65 Lubański : Aleksander Balcewicz. b, matai 
szałęk powiatowy Ja, UDALSki, jenera(-lejtnant Ignacy 
wicz. hrabia rat-lejtnant, naczelni 


chotnój dywizji baron Grzegorz Majdel. ob. O*briel-d 


Wyjechali z Wilna od 25 do 29-g0 maja. 
wi Ob. Czeczot, ob. Rychlewiez., ksiądz Olechnowicz. ob., Mackie- 
CZ, р iotrowski. Cezary Czernicki. рь Sałamonówicz. ob. Ol- 
szewski, Karol Mieże'ewski. ob. Józef Hoppen. Katarzyna Сена 
nowieęcka. Jżycki. Tomasz Chmielewski. 
dworu Sadowski. podpułk.  Wilamowski, 
Czasznikow. ройршк. Adam Janiszewski. h 
{пап Abramowicz. baron Grzegorz Majde|, 
Marja Dowgiattowa. 


Michat Jankowski. radca 
rzecz, тайса. st; Mikołaj 
r. Marjan Czapski. jen= 
ob. Paweł Plewiński. ob. 


R КАЗЕННЫЯ ОБЪЯВЛЕНИЯ. , OGŁOSZENIA SKARBOWE. 


3. Bo исполнен тредписанія г. товарища министра, государственныхь имуществъ OTD 16 
марта cero roga за N. 276 и основаннаго Ha- OHOM% предписанія его свъглости г. Прибалтійскаго 
генералъғтубернатора отъ 24 марта с. т. 3a №. 615, Курляндское губернское правлёніе доводить 
до всеобіщаго CHKĄBHIA, что на продажу казенныхъ фермъ Дангофъ, Излиць, Альтъ-Мемельгофь, 
Реженговь, Петербергь, Потерфельдъ u Петервейде, изъ коихъ, три первый находятся въ Bay-! 
скомъ, NOCABĄWIA въ Добленскомъ уфздахъ, торгь назначень 14 iona, Съ переторжкою 16 irga. 
1861 тода. Желающе участвовать въ торгахъ вызываются явиться въ означенные дни, въ 12 ' 
часовъ полудня въ Курляндское губернское правленіе съ представлешемъ прошеній съ закон- 
ными залогами и, объявить за тъмъ предлагаемую ими BAY.. Запечатанныя объявленія прини- | 
dru: также до 16 іюня 12 часовъ полудни и должны содержать въ сев, согласно съ. 1909 
томъ X кн. Т Єв. Зак: (изд. 1857 г), отзывъ, что предлагающий цфну согласенъ съ опредфлен- | 
ными кондишями, въ точности  означенную предлагаемую имъ высшую цфну, м®сто жительства, 
званіе; имя и Фамилию его, число MkCAKA и годъ и наконец узаконенные залоги. ’Кондиши на 
которыхь основываются торги нижеслвдующия: M. 

1) O ‘последетияхъ торговъ’ представлено будеть г. министру государственныхъ имуществъ, 
который‘ донесетЪ о нихъ комитету гг. министровъ на испрашиваше Высочайшаго утвержденїя. .. 

2) Торги должны быть начаты съ оц%ночной ‘суммы’ Фермъ,'биред®ленной на основаніи 
нын получаемаго съ нихъ доходЪ и показанной въ прилагаемой при семъ вфдомости. 

’'3) Ks торгамъ на прюбрётеше вышеозначенныхъ фермъ, какъ незаселенныхъ земель, до- 
пускаются `кром® еёвреевъ лица вс®хъ вообще сословій. Sro A 

" 5 Ближайшия кондици' о продажф означепныхъ 7 казенныхъ Фермъ, усматриваютея въ гу- 
бернекомъ правленіи. j А ) 

5) Срокомъ къ BBONY BO вдад®ше пріобртателей хермъ назначается первый nocb 
денія’ торговъ ‘экономическй срокъ, т. е. 23 апрёля 1862 тода. Р 

6) Во’избфжане всякихъ расчетовъ съ арендаторами продающихся 7 Фермъ казна остав- 
ляетъ заключеніе съ ними контракты въ своей силв до истеченія срока оныхъ. 
= Замокъ Marara, 18 апрёля 1861 г 


{ 


утверж- 


ВЫПИСКА 
домостей Күрляндскимъ фермамъ: Дангофъ, Излицъ,; Альтъ-Мемельг 


z оцфночныхъ BÝ 
‚Жыл Реженгофъ, Петербергъ, Петерфельдъ и Петервейде. 


офь, 


1. ; Канцелярія т. Виленскаго военнаго губер- 
натора объявляетъ 0 вы$зд$ за границу: попе- 
читель. Виленекаго' учебнато ‹ округа. генералъ- 
лейтенантъ, баронъ Erop · Врангель, супруга 
его „баронесса. Каролина Врангель, ABTH: дочь 
Дарія и сынъ Erop. 

Прикомандированный къ Александровскому 
Кадетскому Корпусу, лейбъ-гвардїи Семеновска- 
то полка, прапорщикъ баронъ Өедоръ Врангель. 

Иностранка, прусская подданная Марія Валь- 
теръ.. 
| „i Roan. асс. Зубовича, (379) 
„1. Виленское губернское правлеше, въ сл®д- 
'стые постановлешя 14 апрёля сего 1861 года. co- 
стоявшагося, вызываетъ въ присутстве свое на 
5 число сентября сего же года, всёхъ кредито- 
ровъ покойнаго нын помёщика :отставнаго гвар- 
дш поручика, Николая Степановича, Фролова; a 
именно: жену, губернскаго , секретаря, Леокадію 
Пекарскую >. ; коллежскаго совътника , Андрея 
Шимкевича,  Maiopa , Великолуцкаго ифхотнаго 
полка, Егорова, полковника генеральнаго штаба 
Михаила Руднева,. Россіенскаго купеческаго сы- 
на Абеля Манасевича, коллежекато aceecopa Ka- 
зимира Добровольскаго, дворянина Ивана Хло- 
пицкаго, коллежскаго секретаря. Мартина Kop- 
сака, помфщика Милоша, траФа Тызенгауза, Te- 
нералъ-адъютанта Ильи Фролова, еврея Данхія, 
купца Клупта, еврея Лившица,. помёщика_Лю- 
дыда Корсака, наслёдниковъ Леонтьева, въ сте- 
пени Якобса, помфщика. Геронима „Моля, norb 
содержателя | JucHedckoji Раздорской почтовой 
станцій Степана Лойбу и 0..земскато исправника, 


мау |= ; \Цънность or- Оц®н Й Чернявскаго для составленія подъ вфдёшемъ сё- 

o Koj Е ; co- ка статей въ | HEpH ro, 
к Проств д ЕЕ ОЕ аы, Eri ‚с dr серебромъ: | TO правденія закономъ опредфленнаго конкурсна- 
< CFROZB 2851 = Е «вр. Кайпталпоируя mir |0 Управаешя по двламь, несостоятельнаго Hil- 
| Наименованіе статей | сятинахъ. ш э а числайная 5 | колая Фролова. Мая 18 дня 1861 года. 

| | © | = a зъ ‚ |ручаемой доходъ по} а : 
3 ; > A = = По; ка irane- при оцънкъ% 30% расчету съ от. Ryk я Мар 

t | г % томъ ү жа ка- Р . 

‚| им ykasakie уфздовъ. sh 15 2]. кой (оо сар, È ШОлешемЪ ДАНИЙ Столоначальникъ Kosba (875) 
8 Всего), Чиа = | дохода. | тм сти отпускаемыхъ | (4. Инженеръ полковник, Лудовикъ Павлов- 
ЕР удобной. ү | голь. Fe POTE лвсныхь MaTepia- | wit и инженеръ-капитанъ Павель. Янковскїй 

ай - аа ы ДОВ, отправляются за границу. 
ЕЙ ой» ўд, Я | Колл. асс. 3) bosuna, (378) 
tippua ^Лангова 5) >94| © 89 16/1355 по 1864| °:120| 57 |-- 2,416 рублей, © | 2- Or» С-Петербургской сохранной казны въ 

9 уд, Изліщъ . . . 108) 101 | 514346 по 4864| 9091: 61 |5 4,932 OP слЕдствіе ея постановленія объявляется, что въ 
09 -wadpzMeGeniroGi|2188 83 | 6| 895 по 1864| 200] 59 180 SOC оной будетъ продаваться съ аукцїоннаго торга 

ГР Д REY ne kik заложенное бывшему заемному банку и. upocpo- 

В+ Добленскомг Ynaon. ченпоё им%ніе чиновника 8 класса Антона OCH- 
‚& Ферма РеженгоФъ .. | 117| 113 6 4275 по 1864| 238,16] 38 3%: 8,328 M пова Паятеръ-Плохоцкаго, .Могилевской-губернш 
5.» Шетербергъ,. -| 159. 149 | 9.2180 по 1866|. 425.147 |22y4| „. 9,95% — Оршанскаго уфзда съ землею разныхъ качествъ 

ро, ЦеТерб 19% Бара авео. реба 0004051 р убзд | 

> » ES ROR 556 о А а Ўй т R 4 1008 УЙ sH 2 "nę: ek 54715 дес. 170 саж., на коей. поселено-ревизскихъ 

Ааа" етерве де. malo 290110 j @ ‚05 = 


= „..Ноднисалъ: Директоръ Рудницкій. (347) 

| 18. Wskutek zalecenia p. towarzysza ministra dóbr państwa, рой dniem 16-m marca ter. roku 
za №, 276 i następnie polecenia: jaśnie oświeconego p. jenerał-gubernatora Nadbaltyckiego z dnia 24 
marca ter. roku za № 615, Kurlandzki rząd gubernjalny podaje do powszechnej. wiadomości, iż na 
przedaż ferm skarbowych Danhof, Izlitz, Alt-Memelhof, Rezenhof, Peterberg, Peterfeld i Peter- 
wejde, z których trzy pierwsze znajdują się w powiecie Bauskim, a ostatnie „w Dobleńskim, targ 
naznaczony. został. na „dzień 44 czerwca, z przetargiem 16 czerwca 1861 r. Zyczący uczęstniczyć 
W targach, zecheą przybyć na nie, w dni oznaczone, na godzinę 12-tą, do Kurlandzkiego rządu gu+ 
dernjalnego, i podać © tém właściwe prośby, wraz z ewikcjami prawem. oznaczonemi i oświadczyć 
zem wysókość dającćj się przez nich summy.- Oświadczenia opieczętowane przyjmują się. także 


объявлено будетъ въ свое время. (361) 
| (2. Виленёкїй'ириказъ общественнато иїризр®- 
(MIA объявляетъ,. что (Bb. ономъ. будетъ прода- 
‘ваться за ссудную недоимку и проче казенные 
‘долги, хольварокъ Ловцуны или Жижма, насл®д- 
'никовъ помфщика Лидскаго узда Станислава, 
Оранскаго, съ 6 мужескаго пола, душами, 1 уво- 
локою, 14 моргами; 74 прентами Земли и CO 
BEBMA Kb оному' принадлежностями, оцфненный 
по десяти-лътней сложности дохода въ 190 руб. 


о godziny 12-6j '16'czerwca i mają zawierać w sobie, stosownie; do 1909 агі. X T. Eks.-Zb. Рг. | cep. O сроках же продажи этаго mrbnia будет 
d: 4857 ».);. zobowiązanie się, iż” oświadćzający сепе; zgadza się na ustanowione warunki; wy | извфщено чрезъ сей же Вфетникъ. Мая 18 дня 
nę Wymienioną cenę najwyższą, miejsce swego zamieszkania, stan, imie i nazwisko, datę i na- | 1861 года. i 

w lec ewikeje prawem przepisane. "Warunki, przyjęte za zasadę targów, są następujące: gi © Ие: д. непрем®ннаго члена Наглоссиёй. 

1) O:skutkachstargów: będzie przedstawiono.-p. ministrowi dóbr,skarbowych, który zawiadomi o| (Секретарь Xopuueóckiń. ^^ ° 

кошы р. ministrów Фа wyjednania Najwyższego zatwierdzenia. РР, Столоначальникъ Ковалевскій. (362) 


„АГЫ mają się rozpocząć od summy szactnkowćj ferm, która się wylicza podług ezynionego| (2. Виленская евангелическо - рехорматская 
962. nie obecnie dochodu, 


У З wymienionego · w załączającym się niżćj spisie. коллегїя симъ объявляет, что’ совфщашя еван- 
Зы targach dla mabycia ferm wyżćj wymienionych, jako gruntów nieosiadłych, mogą brać гелическо-реФорматскаго сунода въ нынфшнемъ 
% zy Prócz żydów, osoby wszelkich w ogólności stanów. lex ysig Š тоду будутъ производиться Минской тубернї, 
—_4) Warunki szczegółowe со do przedaży pomienionych 7 ferm skarbowych, mogą być: rozpatry- | въ г. СлуцкВ и начнутся 8 числа будущаго поля 
хеч > gubernjamym. о Mócana. 20 мая 1861 тода. | 
19) Za termin do wprowadzenia, w posiadanie ferm nabytych, naznacza się najbliższy od utwier- Президентъ коллегіи Г. Курнатовскій. 


| Генеральный секретарь Ө. Лапинскй. (368) 

2. Отъ Россіенскаго ‘уёзднаго предводителя 
дворянства: объявляетъ о Вы®зд® за границу Въ 
Пруссію, титулярнаго сов®т. Зенона Викентіевич 
Бятовта Cb женою\СоФіею, Ha полъ года. (374) 


0 


2. 


в К gów termin ekonomiczny, 10.56.23. kwietnia 1862 roku. | 
07 Ula uniknienia wszelkich rozrachunków z dzierżawcami przedających się 7-miu 


i ferm, skarb 
imi kontrakta. w.swojćj mocy aż do-upłynieniaich terminus === == 
wa, 18 kwietnia 1861 roku. _ = Н 

2 i МЈ ТЕЖ М 


И арго taxacyjnych ferm Kurlandzkich: Danhof, Anitz Alt-Memelhof, Rezenhof, Peterberg, 


«04 | Peterfeld i Peterweide. 


ame 


е 6 
tai 


Je 


1 Эде pó. Bauskim: 


{| ra Danhof | 94| 89 | 6/1355 |do 1864| 120) 57.|-— | 2,416 rub. ER Mo Кылыр ві фойе 

ШО Т 108] 104 | 5|1346,— 1864) 209 6115 | 4,93%: , Gł.) stanowieka, zadeszj 
З оо, AlteMtemehof | 88) 83 | 6| 89511864, 200| 59.080 | зв > aga" ИНК SIR шада: 

A pow. Dobleńskim: & Е 
A ЕИО ое аа AŻ] 443 | 64994 | - 4864 [ 28846] +88: |49 |. пуэр 7. (8 
e В z 159. 149 | 9 21801 1866] 425) 147 291/1: 9,952 ,, # 
7| Peterwejde mh ә з ЖН 1867 1005 ү; 11, 29,099 % ni wsławionćj za granicą fabryki Ernsta Irmlera w Lipsku, któ 
> odpisat: Dyrekt ЖИ И 1867! 1010] 141 |96] 29,052 " (847) 4 nie ustępują fabrykom zagranicznym, dotąd u nas znanych, 
3. Минскій уфздный судъ ; ; „Sj, ' wyżćj wspomniony magazyn zaręczają. | 

Kra Lu За Гра. основані 1239, „3, Miński sąd powiatowy, na zasadzie 1239 ku ię 


art. X Т. cz. I Pr. Gywil., wzywa księdza Rocha 
Raczyńskiego i szlachtę: Johannę Snitkowę, Kla- 
rę Klukowskę, Marjaunę Bułharowskę, Franci- 
szkę Janowskę, Adama Baranowicza, Józefa Bry- 
lewskiego, Katarzynę Kolędzinę,  Kazimierę Szy- 
szkowę i Julię Rewieńską, lub. w razie zejścia ие 
swiata tych osób, ich spadkobierców, iżby przy= 


Роха Рачинскаго, и дворянъ Тоанну Cu 


w stosunkach, exystuje: 
Марьянну Б 


czność zwracać uwagę. 


ИХЪ, "HA явку: въ сей GCTU-MBCAYHOMP. Чу 

судъ Bb Ш yli do tego ad «4 . ŁA: ү ke, 
Cpokb, для едфлані Е омфщиками (у S4 п,, W ciągu terminu sześćiomiesię= 3 erai : "PA 5 - 
Адамомъ и анайы Tia а рами, 1 аи Одо się z obywatelami Adamem Еа: br ар тсе тибе н ыз 
по’заемнымь обязательствам 1, obec marami, з. rzeczy. obligów резед | 8 sja 5Y Loterji na Dobra 


ельствазмь, выданныхь НЫН®$ 
ПОКОЙНЫМЪ Отцем их ж; 


Мая 12 дня 1861 года: 
З. Помфщикъ Tpokckaro 
еъ женою Ma 


zmarłego Obecnie ich ojca Hilar 


| 4 klassy otrzymałem. 
nych. Dnia 12 maja 1861 rok 


BILETY do III-ćj klassy przed 1 lipcem 
udział w spomnionćj Іоќегјі, biletów jesz 
Wygrane w moim kantorze padł 


ъ Тиляріемъ Хмарою. 
ga (348) 


у®зда | Александръ 


ego Chmarę wyda- 
u. (348) 


3. Obywatel powiatu д кекте 
Romer z Żoną Matylda T Trockiego Aleksander 


Е TBIABĄOTO и отстав. маїоръ OŚ kite 4 ii odstawny major Józef |  frejowe bilety do III-ćj klassy. 
Ocun, Бернацкїй рыл ея за границу. : Bernacki үл аала granicę, 1.486 3 #% Zarazem upraszam, aby osoby którym posyłam bilety przez pocztę, 
8 "R; Kona. ace. 3yGoento. (367) | А нү, Zubowicz, - | (367) # ро kantorach: poczt, “dla odbioru takowych, gdyż pierwsz 
Мань ленскіе евреи: Тоссель СыФринъ, Юдель 3. Żydzi Wileńscy: Josiel Syfryn, Judel Mie- | =. Pobieżenia próżnych: ko:sztów osobom grającym na prowin 


Давид» СИНЬ Ошмянскаго · 3-й гильдш купца 
ка ` Beine- ерх 30Dx% w Поневвжская м®щан- 
границу, „PMA Гинзбургъ отправляются за 


U ate. Зу бовичь. А (366) 


jf 


tí 


snik, syn Oszmiańskiego. kupca 3-6j gildy Dawid- 
Lejzerch Zorch imieszczanka Poniewiezska, Bejla- 
Marjasza Ginzburg wyjeżdżają za granicę. › 

| IE А е koll ЖИШШ» ды 18 


оч ma 


Р 6б) 
i - PISKE EH н F te i 


473 крестьянъ 10-й ревизіи. О срокахъ торгамъ ` 


> SAAS AA © £ > O ге 5 Боо 
к и. ТУ 

; PR SR е © „| Szacunkowa |Ocenienie artykułów 
How кы oaza кт”. Oddano W dZiEr-| wartość „drze- | na: rublo srebrem ysoko ukształcony 

ymienienie artyku- dziesięcin. | = [22 # ` | жа wydawane- 
Е 100 + OF E|S= PN во, daj Kii m а И WEY 
= | ?ów ГРУЗА Боас" Bal Skan 44”. przy ocenco. |Rapitalizując otrzy- | 9 07 ; i 
Ad łów 1 w jakim owie- = : | ———_—__ 7 Шы ; Ф. a A Ра | | 
Е пе эк ыш w uj |E s = еру PERO yn dochód. po- $$ który tamże znakomitemi dobrami 1 śhodowlą owiec z 
Sw Bia ! W | новые | s | 5`8 | 2° które- SPS | Риера ие dlug wyliczenia 3% ai z najpomyślniejszym skutkiem zarządzał, obecnie zaś od lat:4 dzierżawę rządową w Króle= 
= у ogóle.| PERES | 3 Е k [Тай u... |®ро(тасешеш warto- stwie Polskićm. na siebie trzyma, -pragnąłby usunąć 
26 PŚ ас Гао ТТТ, ści daj past drze- w Królestwie Polskićm lub 'w Cesarstwie Rośsyjsk 


Pod firmą Irmlera kilka fabryk istnieje, leez. fab 
pod firmą Ernst Irmler w Lipsku, na со vprasza się szańowną publi: © 


AUGUST MRONGOWIUS. 


UWIiADO 


cze dostać mogą na III-ci klassę po rs. 25 za eały los. 
улай, 5,377, 6,917, 6,919, 24,469, 31,738 po 20, rs. i z 


1.. Kancellarja ‚р. Wileńskiego wojennego gu- 
bernatora ogłasza, iż wyjeżdżają za granicę: Ku- 
rator okręgu naukowego Wileńskiego jenerał-po- 
ruczcik, Jerzy baron Wrangel, -z żoną baronessą 
Karoliną Wrangel, z córką Darją i synem Jerzym. 


Chorąży, lejb-gwardji Siemionowskiego: półku, 
Teodor baron Wrangel, przykomenderowany do, 
Aleksandrowskiego Kadeckiego, korpusu, 

Prusska poddana Marja W alter. I 

Ass. koll. Zubowicz, (879) 

1. Wileński rząd gubernialny, w skutek posta- 
nowienia swego w dniu 14 kwietnia ter. 1861 r. 
nastałego, wzywa do siebie па dzień 5-ty września 
tegoż roku, wszystkich wierzycieli $, р. oby wate- 
1а› dymis. porucznika gwardji Mikolaja Ero- 
Чома, а „mianowicie: żonę gubernjalnego sekre- 
tarza Leokadję Piekarskę, radcę; kollegjalnego 
Andrzeja. Szymkiewicza, majora  Wielkołuckiego 
роки pieszego Jegorowa, półkownika „sztabu je- 
neralnego Michała Rodniewa,, Rossieńskiego syna 
kupieckiego. Abela Monasewicza, assesora. kolle- 
gjalnego, Kazimierza. Dobrowolskiego, szlachcica 
Jana Chłopickiego, sekretarza kollegjalnego Mar- 
сша Korsaka, obywatela Miłósza, hrabiego. Ty- 
zenhauza, jenerał-adjutanta Eljasza Frolowa, ży- 
da Danchia, kupca Kłupta, żyda Liwszyca, oby- 
watela Lucyda Korsaka, spadkobierców Leontje- 
wa w stopniu Jakobsa, obywatela Hierońima Mo- 
la, utrzymującego pocztę Dziśnieńskićj Rozder- 
skićj stacji. pocztowćj -Stefana Łojbę” i byłego 
sprawnika Wilejskiego Cżerniawskiego, 'dła  uło- 
żenia, pod wiedzą tego rządu prawem przepisane- 
go, zarządu konkursowego ж interessach podapa- 


dłego Mikołaja Frołowa. Dnia 18'maja 18641 r. 
F Radca Giecołd. l 
‹ Sekretarz Komar. ) 
Nacz. Stołu Kodź. (375) 


1. Półkownik od inżenierów Ludwik Pawłow- 
ski i kapitan Paweł Jankowski wyjeżdżają za gra- 
шее. р | 
„Ass. КОП, Zubowicz. (378) 

2. St. Petersburska-kassa zachowawcza w sku- 
tek postanowienia swego ogłasza, że w nićj będzie 
się przedawał 2, targu publicznego! zastawicny 


:ро= w,byłym banku pożyczkowym. i przeroczony ma- 


jątek, urzędnika 8 klassy Antoniego Platera-Pło- 
chockiego, w gubernii Mohyłewskićj w powiecie 
Orszańskim połóżony, z ziemią różnych gatunków 
w ilości 5,715 dzieś. 470 sąż., na którćj jest osia- 
dłych 473 włościan rewizyjnych podług 10 popisu 
ludności, ,, О, terminach targów ogłoszono będzie 

w swoim czasie. ` "ZEG (360) 
2..Wileński urząd. -powszechnego  opatrzenia 
„ogłasza, Деу nim będzie. się przedawał za zale- 
giosépożyczkową iinne długi skarbowe, folwark 
Łowcuny ао Łyżma, spadkobierców „obywatela 
powiatu Lidzkiego Stanisława Orańskiego, zawie- 
rający ziemi 1 włokę 14morgów 74 prętów, na 
której włościan, rewizyjnych płci męzkićj. jest 6, 
ze wszystkiemi przynależytościami oceniony w sto- 
sunku dochodu dziesięcioletniego na 190. rub. sr.; 
о terminie przedaży tego majątku w tymże Kurje- 

rze będzie ogłoszono. зе, 5 

„Peł. ob. członka ciągłego Nagłowski. 

Sekretirz Choroszewski, „а / 

„„ Nacz, Stołu Kowalewski. ~ (369) 
2. Wileńskie ewangelicko-reformowane kolle- 
gjum ogłasza, iż obrady ewangelicko-reformowa- 
nego synodu w roku bieżącym będą się odbywały 
w mieście Słucku gubernji Mińskićj i rozpoczną 
się w dniu 8 przyszłego miesiąca lipca. Dnia 20 
maja 1861 roku. . Р р 
Prezes kollegjum H. Kurnatowski. | 

Sekretarz jeneralny T, Lipiński. „(36 
_2._ Rossieński marszałek powiatowy oglasza о 
wyjeździe za granicę do Pruss гайгсу honorowego 
Zenona Bitowta z żoną Zofją na pół roku., (374) 


Дес}, 


| 
> 


rych dobroć i trwałość w niczóm, ® 
za со, sam fabrykant, jako też 


ryka patentowana, z którą ja jestem $ 


3 


w zy 


MIEN | 


owanym;' że! tabelkę” z przeciągniętćj TI-ćj 9 
iSerolai, јако też bilety do ПГ] $ 


wykupione być powinny. “Osoby życżąte brać” ŚR 


gdyż są wszystkie zanotowame Q 
ilen. odsyłane bedą- ogg) $ 
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TOWARZYSTWO DROGI ŻELAZNEJ 
WAR SZAWSK-BYDGOSKIEJ. 


Stosownie do $$ 30, 31, 34 i następnych usta- 
wy towarzystwa, rada саиаи" та zaszczyt 
wezwać akcjonarjuszów na ogolne zgromadzenie 
w dniu +8, czerwca r. b., с godzinie 11-6j гапо, 
w Warszawie, w sali posiedzeń, w dworcu kolei 
żelaznćj odbyć się mające. 

Do zgromadzenia ogólnego może należeć każdy 
akcjonarjusz posiadający przyną jmnićj 20 sztuk 
poświadczeń па akcje pierwszćj serji po rs. Sto, 
lub 4 takichże poświadczeń z drugićj serji po rs. 
pięćset. Wolno dać się zastąpić na zgromadze- 
niu ogólnóm przez członka innego tegoż zgroma- 
dzenia za wręczeniem mu przynajmnićj 20 sztuk 
poświadczeń na akcje serji pierwszćj, lub 4 ta- 
кісе poświadczeń serji drugićj, i udzieleniem 
prywatnego pełnomocnictwa bez stempla. 

"Dla zasiadania na ogólnćm zgromadzeniu, akcjo- 
narjusze winni złożyć swoje poświadczenia na 
akcje i pełnomocnictwa w kassie głównej towa- 
rżystwa wprzód na dni 14 przynajmnićj, to jest 
najpóźnićj do dnia %4, czerwca b. r. otrzymają zaś 
karty imienne wnijścia z wymienieniem liczby 
złożonych poświadczeń. 

Warszawa d. 19/3 maja 1861 r. 2. (363) 


отч EO O 
2... № jarmarku pod №. 32 rozprzedają się fo- 


tograficzne Stereoskopowe RYCINY po najtańszćj 


cenie: za, tuzin. 
Paryskie widoki . « . « « ,. 2r.40k. 
Różne widoki i gruppy angielskie ko- 
lorowe _. eritu ubert ouai «уйны — 
Takież transparantowe «| 6/05 — 
Teatralne binokle wielkiego rozmiaru 
czarne PO 7%. ia ЊВ T. — 
białe „40r. — 
(371) 


2; Życzący mieć wspólnika podróży z Wilna do 
Odessy lub. do, miast po drodze leżących,: raczy 
zgłosić się do bióra Redakcyi. (370) 


3. Dnia 10 teraźniejszego miesiąca maja zbłą- 
Као się w mieście Wilnie źrzebię dwómiesięczne 
szerści płowćj (sawrasy); jeżeliby się u kogo zna- 
lazło takuwe, proszę oznajmić do Redakcji Kurje- 
ra, a nagroda odpowiednia będzie wydaną. 

Antoni Sżarski. J (330) 


(| {р zaopatrywać będę. 


naturze rzeczy. 


UWIADOMIENIE ү 
= О WODACH MINERALNYCH NATURALNYCH, $ 
wysyłanych prosto ze źródeł, a w nader krótkim czasie nadchodzących drogą żelazną do 


| składu przy aptece E". S$©LołowsiLi6g0 w Warszawie, ulica 
| | Senatorska N. 480. 


я Równie jak w ubiegłych latach tak i obecnie, mam sobie za obowiązek zawiadomić 
szanowną publiczność gubernij Litewskich, iż expedycją wód mineralnych natural- 
'nych ze wszystkich używanych Źródeł Francji, Belgi, Galicji, Czech, Niemiec, а 
z.krajowych Buskićj, Ciechocińskićj i Soleckićj, rozpoczynam od dnia 6/5 kwietnia b. r., 
w którym to czasie pierwszo-wiosennych transportów ze żródeł z pewnością. za pośre- 
| dnictwem dróg żelaznych oczekuję—i odtąd ciągle Świeżemi transportemi skład mój 


Że tym sposobem sprowadzane wody mineralne zupełną wyższość mają pod wzglę- 
| dem świeżości od dostawianych morzem lub transportami rzecznemi,. to leży w samćj, 


Za zapełńą świeżość wód, akuratną i pośpieszną przesyłką do miejsc wskazanych; | 
| ' utwierdzona od lat tylu opinja tych moich stosunków w Litwie, dostateczną być może =: 
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TOWARZYSTWO DROGI ŻELAŻNEJ 
WARSZAWSKO-WIEDENSKIEJ. 


Stosownie do $$ 30, 34, 34 i następnych usta- 
wy towarzystwa, rada zarządzająca ma zaszczyt 
wezwać akcjonarjuszów na ogólne zgromadzenie 
w dniu *5%4 czerwca r. b., od godziny 11-6) rano, 
w Warszawie, w sali posiedzeń, w dworcu kolei 
żelaznej odbyć się mające. 

Do zgromadzenia ogólnego może należeć każdy 
akcjonarjusz posiadający przynajmnićj 40 akcji. 
Wolno dać się zastąpić na zgromadzeniu ogólnćm 
przez członka innego tegoż zgromadzenia 7а wrę- 
czeniem mu przynajmnićj 40 akcji, i udzieleniem 
prywatnego pełnomocnictwa bez stępla. 

Па zasiadania na ogólnóm zgromadzeniu akcjo- 
narjusze winni złożyć akcje swoje i pełnomocni- 
ctwa w kassie głównćj towarzystwa wprzód na 
dni 14 przynajmnićj, to jest najpóźnićj do d. У 
czerwea r. b. za odebraniem karty imiennćj wnij- 
ścia, z wymienieniem liczby złożonych akcji. 

Warszawa d. 19, maja 1861 r. 2. (363) 


ROCZ-RARETA Warszawska z pakami, mało 
używana, w nowym zupełnie fasonie, do sprzeda- 
nia za cenę umiarkowaną w domu Dowgiałły na 


Trockićj ulicy—u siodlarza Kiwerta. 3. (331) 


© > 3. По случаю отъ®зда пе- 

( ho m редаются квартиры Ha Mo- 
повщизн$ за Зар®чъемъ, въ дом тобпо- 
дина Краковекаго. Въ верхнемъ этаж® 
9 комнатъ, въ'нижнемъ 6; при дом® y- 
тодвя и садъ: О buh узнать у хозяина (| 
дома. 
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DES Т przyczyny wyjazdu wy- 
puszczają się mieszkania na 
Popowszczyżnie za Zarzeczem w domie 


Krakowskiego. Na drugim piętrze 9 po- 
kojów, w dolnćm'6, ze wszełkiemi wygo- 
dami i ogrodem. О cenie można: dówie- 
dzieć się u gospodarza domu. | 


— 


ПОТЕРИ: 000 | 


Жительствующий въ г. Вильн%® Шмуйло Куль-” 
кинъ па Н®мецкой улицф въ дом Корецкаго 
имфетъ честь извфетить почтеннйшую публику, 
что получилъ билеты на второе OTĄBAENIE Ha 3 
классъ СЕРОКИ и ШИМАНОВЪ. Цна цфлаго 


билета 23 p., тоже можно получить M ШЕШ 


Sprzedaż Bydła z Licytacji. 

6. Dnia 20 Junji 1861 roku będzie .516. sprze- 
dawać z licytacji w m. Wielkićm Olżewie obywate- 
la Juljusza Raszyca, odległym o wiorst 10 od m. 
Lidy w Wileńskićj guber. sześćdziesiąt kilka sztuk 
bydła rassy Fogtlandskićj czyli Saksonji wyższój 
i Tyrolskićj, oraz rassy krajowćj udoskonalonćj, 
a mianowicie: 


Buhai » Sztuk „8 
Byków trzyletnich % » 142, 
Byków dwuletnich A pia 1 $ 
Byczków przezimków  , a REG 
Cietuch dwuletnich s ба £5 
Ciełuszek przezimków „ů, <a814 

Licytacja zacznie się o godzinie dwunastćj 

w południe. 304) 


1. Mamy zaszczyt donieść szanownój publi- 
czności, iż w przyszłym miesiącu ctwarty Z9- 
stanie w Wilnie ua Pohulance, w ogrodzie po- 
Malinowskich 


Zbytecznem byłoby rozwodzić się пай uży- 
tecznością w rhowie będącego zakładu i skute- 
cznością sztucznych wod mineralnych; — takiego 
rodzaju zachwalącie, ze strony osób interesowa- 
nych, mogłoby, być. równie podejrzanćm u publi- 
czności, jak nagana, ze strony handlujących wo- 


na następne niezaprzeczon» fakta. Woda mine- 
ralna, ze źródeł sprowadzana, często nadbr 
w krótkim czasie ulega zepsuciu; każdy kto pił 
wodę mineralną u zródła i brał z sobą )ё) zapas 
na drogę, z łatwością mógł się o tóm przekonać. 
Zakłady sztucznych wód mineralnych istnieją 
we wszystkich niemial wielkich miastach krajów 
oświeconych i znajdują tam tysiące abonują- 
cych; w Warszawie dwa są takie zakłady, w Kró- 
Jewcu trzy się ich liczy, pomimo że te miasta, 
związane od dawna koleją żelazną ze źródłami 
`1 prędzćj i z większą łatwością niż my, mogą 
z nich sprowadzać wody mineralne. Mamy więc 
nadzieję, że i nasza oświecona publiczność nie 
cdmówi nauce i sztuce zaufania, 


nowiskiem niezaprzeczenie zasługują. Co do 
samego zakładu , sztauczaych wód, mineralnych 
w Wilnie, starając się, iżby sam raczej zalecił 
się publiczności, niż gdyby. go miano zalecać, po- 


wiemy tylko, że ze strony założycieli, nieszczę- | SX 
Чопо ani trudu, ani kosztów, ażeby ten zakład | $$ 
produktu, i co do wygody | Ей 


i соо skuteczności 
przyjemności odwiedzających, w niczćm nie ustę- 
pował wielkim tego rodzaju zakładom w Peters- 
‘burgu; Warszawie, Rydze, Berlinie, Dreźnie i 
$. р., zakład zostawać będzie pod kierunkiem 
doświadczonego chemika, który za granicą na- 


Бузлу. wydoskonalenia w swym zawodzie, daje | -. 


rękojmię ścisłego uczynienia zadość przyjętym 
na się obowiązkom. | +49 


INSTYTUT" SZTUCZNYCH | Ęf 
WOD MINERALENYCH t napojów musujących. PS% 


dą czerpaną u źródeł. Dosyć jest zwrócić uwagę | $ 


Wszelako mając na względzie dogodzenić A 


LOTERJĄ. 


Mieszkający w Wilnie Szmujło Kulkin w domu 
Koreckiego na Niemieckićj ulicy uwiadamia prze- 
świetną publiczność, że. otrzymał bilety: trzecićj 
klassy oddziału na SZYMANÓW. i SEROKI, cena 
całego losu 23 гир, sr. 1 możno brać т 

( 


82) 
Nowo otwarty KANTOR POLSKI w Króleci. 


У obecnym czasie, stosunki Litwy. i Polski 
2 zagranicą w rzeczach rolniczych większy zakres 
przyjąć muszą 1. przeto, dla ułatwienia, takowych 
obywatelom, umysliłen założyć, w Królewcu dom 
polski komisyjno-handlowy, gdzie wszystkie po- 
lecenia со, do па] момаща wyrobników, kmieci, 
rządców, exonomów, ogrodników i innych; со do 
kupowania maszyn % Anglii lub. z Niemieckich 
fabryk; jako też nasion różnego rodzaju i innych 
Карп drobnie szych, wypełniać będę. prędko i 
z zadowolnieniem żądających 7а 1%, od więk- 
szych, a za 1440, od mniejszych pokupek i 
przedaży tylko biorąc. Pisać do. mnie można 
w polskim lub francuzkim języku pod. adresem 
Е. W, Johannsohn w Królewcu wo własnym domu. 


DRUGI TRANSPORT WOD MINE- 
RALNYCH prawdziwych w prost z miejsc 
pochodzenia, otrzymał handel p. Gru- 
źewskiego pod. firmą Wojciechowicza, a :§ 
mianowicie: wody gorżkie, Bitterwasser 
Emskie, Kissińgskie, Egierskie, Marien- 


badzkie, Seleerskie,. Vichy (grande grille 

i Celestines) Spa, Obersalzbrunn, sól Kre- 

utznachską i wiele innych, z któremi po- 
OE - 


leca się. (384) 


naturalne wprost. ze źródeł sprowadzonych-przy- 
śpieszonym transportem nadeszły. de mojego ma- 
gazynu, jako to: Bitterwasser Sażdschilzer, Рйй- 
nauer i Friedrichshaller, Schlesisch Ożersałzbrunn, 
Pyrmonter. Stahlbrunn , Kissingen, Rakoczy, 
Egers Franz i Salzbrunn, Emser Kraenchen i 
Kesselórunn, Selcerska, Marienbadzka Kreutż- 
brunn, Karlsbadzka Мати i Sprudel, . Wil- 
dunyger Sauebrunn, Vichy grande grille i Celesti- 
пез, Spaa Potthou, 1 Lippspringer Arminiusquelle, 


i na Które cią- | sól: Kreutznachėr Matterlauge w kryształach i 
głem badaniem i wysokiem teraźniejszćm star : płynie i Karlsbadzka; 


na wszystkie zaś wody i sole 


| przyjmuję obstalunki i- w jak najprędszym czasie 
| sprowadzam.: Dnia 24 maja 4861 r. хэ 


EDWARD FEC 
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- (364) 


VEE 
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otrzymał w tych dniach MINERALNE 
WODY. wprost ze źródeł: tegorocznego 
czerpania, a mianowicie: Selcerskie; Ma- 
rienbadzkie, Emskie gorzkie (Вііегуаѕ- 
ser) Garlsbadzkie, Obersalzbrunn” i inne, # 
które są już w drodze: + jalimoxł И 
Przytóm otrzymano z zagvanicy świeżą! 
oliwę de-Prowance, rozmaite trunki, 5-5 


W rekojmią. | | wszystkim, zwiedzającym ogród po Maliuow- wki franeuskie, 1, winogronowe rozytiki 
(4 7 Do każdćj posyłki dołączane będą drukowane instrukcje, dotyczące używania zażą - | | skich, otworzymy tamże, przy zakładzie” wód malaga. 2. = 
||  danćj wody тїїпөгаЇпё) i djetetycznego przy tómże użyciu zachowania się... Prócz tego U. sztucznych, , skład miveralnych wód źródłowych, | Б, ea A a 
( | dołączony będzie przezemnie oryginalny rachunek јако dowód, iż żądane a przesłane | o ile można najświeższych. ` иеш АЗ ЗАСАА 
№» wody mineralne istotnie 28 składu mego pochodzą, , : па |. Q dniu otwarcia zakładu w swoim czasie оріо- ; "2. Potrzebhy jest uczeń któren skończył cztć 
(| Rażda szczegółowa butelka lub kamionka, zaraz przy napełnianiu. u źródeł opatrzo- | | ) sić nieomieszkamy. Wilno 22 maja 1861 roku. kłassy do apteki А. Szerszewski na rogu ulicy $а- 
ү -na jest kapslem metalowym z nazwiskiem i datą czerpania rok 1861;—tam zaś gdzie < Н. SZAPIR aptekarz w Kownie i sp. (883) | wicz i Imbary. | (360) 
р) administracje tego nie dopełniają, to pochodzące z tych źródeł wody za przybyciem q pea: ы ако олово аме аы аш mm 
* transportu do Warszawy, —opatrzone są bezwłócznie: każda kamionka lub butelka № 
(. етт Е ze 3 pei Ak Б ober-policmejstra miasta Warszawy rok 1861— JA © р t y к Ж, а Ё Ж ri Se ih. 
бе ostatnia cyfra jako data przybycia. ма инер тегә В i ii = ( Us посце 
ритат TJ F. SOKOŁOWSKI aptekarz w Warszawie. 8 E Нала ЗЕМ, ed K i ą okularów p. Zalzfisch miał 
Ć ; A Э | nowną publiczność, iż odebra- sposobność przekonać się, iż 
к... ‚абы аша айша ша: в: wszy w ostatnim czasie z za- nie każdy używający okulary 
DE NJ G g y читари WA. SM ay SUROWO чаш MTNS granicy - znaczny ‘transport wybrał je ‚ рода : idel 
173. Мату honor zawiadomić prześwietną publi: | 1 Znajdójący się przy KSIĘGARNI p.f. | py mych fizycznych i me- optyki-— Przez tę niestosow- 
czność, że w dzierżawionym przez nas ogrodzie ZEREM dy Chanicznych instrumentów, ność w wyborze okularów 
ŚW. Strumiiłów w m. Wilnie, sprzedajdmęy, > JOZEFA ZAWADZKIEGO urządził swój magazyn, na wzrok. bardzo. prędko się osta- 
- . у айы A чех : czas jarmarku. S-go Jerzego, i Ró, | 
tanku, krzewy pokojowe, Tanso Ка актай Forltepianówe | yjn na pac шеша тна ез. 
warzywnych, — oraz różme gatunki i kolory geor- Zaleca się znacznym doborem instrumentów tak nym w budzie pod N. 9, gdzie sze i mocniejsze numera szkieł. 
gnij. po umiarkowanych cenach. zagranicznych jako 1 Warszawskich po cenach oznaczone instrumenta będą Zatóm wyżćj pomieniony,chcąe 
KRAKO i WELER z Hanoweru. (351) bardzo przystępnych. 3. (328) - się Rab wór za samą u- usunąć wszelkie w tym wzglę- 
EE TUZ A M Reita Hpo a Ni miarkowaną cenę. dzie niedogodności i być pra- 
"2. Do zakładu fotograficznego Korzona na Tm- Nakładem i drukiem księgarni -p.f. Między innymi przedmiota- wdziwie еы ala tych, 
barach, potrzebują ucznia na 4 łata na pewnych| Jozefa Zawącziciego. mi handlu Zalzfisch, pierwsze którzy powodowani słabością 
warunkach, któren by był z 3-6] lub 2 4-6) klassy.| Wyszły w ostatnich czasach następne dzieła: | miejsce zajmują okulary, któ- wzroku көр; są nosić o= 
5 Nowo nadesłany transport z Paryża rozmaitych 1) Gołuchowskiego Józefa Dumania nad Najwyż- | re, Јако nader ważny środek kulary, nabył od samego wy- 
ramek i | albomów do kartek wizytowyah_w naj- szemi zagadnieniami człowieka. 2 tomy in 8-v0 dla podtrzymania wzroku, wymagają bardzo wiel- | nalazcy apparat, tak zwany optometr, za pomocą 
nówszym guście i po bardzo przystępnćj cerie są] > str. 1083, rs.5. „| 416} pracy i eo najważniejsza doświadczenia, nie | którego, każdy może wymierzyć siłę swojego wzro- 
„gone! ШЫНЫ" Niedzielę |) Тивотаета X Święta Marja Magdalena prze- e е UP үнү че w. tym к ku i do nićj zastosować numer szkieł w okula- 
` Lawiadamiam publiczność, że w Niedzielę kł ‚ Ziemięckićj, 12 str: 173. к: 75.—| Przy wyprzedawaniu każdodziennie znacznćj ilości | rach. 
Świąteczne dni, pracownia moja zamknięta i żad- | 3) авы Ka. Zbiór Modlitw Орнун CENA OKULARÓW 
mych komissów nie przyjmuję... (373) wydanie nowe in 18 str. 602 119121 ч ; RAM s | ARÓW: 
+ 2. W ostatnim czasie odebrałem od pp. mie- тык Леле WEŃKOWYRFW IC ZB ść Бак МЫ Улы чу: о ад ний >" sz 
szkających w rozmaitych miastach i ich okolicach] | Жаз» АТЫШ С (329: 22 AKANT: 5 я - vu ВИРА 
 mnićj więcćj oddalonych od Wilna wiele obstalim- Na Antokolu, w. korpusie kadetskim — 21006) > » - уой 404 16 ga i 
Ków na rozmaite instrumenta i narzędzia optyczne TEE... do sprzedania 4-0 miesjcowa nio- A j ЫР 


fizyczne, których z powodu nagłego wyjazdu do 
Moskwy -w żaden sposób uskutecznić nie mogę. 
-A табет upraszam szanownych panów i w ogóle 
tutejszą szanowną publiczność, aby w każdym ra- 
zje adressowano się do mnie do Moskwy, podług 
niżćj załączonego adressu i oraz śmiem zapewnić, 
iż każde zlecenie będzie wykonane najsumiemnićj. 
__ Główne Depo Optyka Zalzfisch w Moskwie na 
"Kużnieckim moście, w domu Twerskiego podwórza. 
= (365) 


3. "W sobotę 6 maja zginęła Gończyca czarna, 
łapy i pierś białe, uszy i boki podżare, koniec ogo- 
па biały, ną szyi z lewćj strony pod gardłem fi- 

-stuła, gdzie Się takowa okaże , uprasza się 0 
odprowadzenie tub odesłanie do domu Domejki pod 
IN. 609 na Zarzecz, за co otrzyma słuszną nagro- 


wa, podróżna KARETA na leżących resorach, że 
wszystkiemi pakami, fabryki Petersburgskićj; o 
cenie można się dówiedzieć u szwajcara tegoż kor- 
pusu. 2. (365) 


LEGARKI KIESZONKOWE. 
W. ostatnim czasie odebrałem z Genewy wielki 
zbiór zegarków kieszonkowych w srębrnych i 710- 
tem nakładanych kopertach, które sprzedają się 
niesłychanie tanio w magazynie moim na jarmar= 
ku Wileńskim w budzie pod N. 9-m. ` 
К. Załzftsch. 3. (342) 


3. Na ulicy Siemienowskićj w domie Oziębłow= 
skiego, sprzedaje się KOCZ Landarowy, na leżą” 
cych resorach z 6 pakami, roboty Warszawskiego 
fabrykanta Rentela,. mało używany; ktoby życzył 


cde; w razie zatrzymania lūb przywłaszczenia ро- | nabyć, widzieć może tamże w każdym czasie i ро- 


szukiwać będę prawnie. 


» 


(322) ' 
Печатать позволяелся, ВИЛЬНО 29 мал 1861 r. —Щенеоръ статскїй сов®тникъ 


wziąść wiadomość о cenie. (332). 


Mieszkający daleko od Wilna i z tego powodu 


szonych już okularów, lub zawiadamiając, 


ze szkłami zaś pereskopicznemi w każdćj 2 wyżćj pomienionych opraw dodaje się 2 rs, 0009 


nie mogący sami wlasnoręcznie wybrać okularów» 


mogą adresować się wprost do p. Załzfisz о wysłanie takowych, załączająć przytóm szkła odno- 
przez jak dlugi czas używają okularów i jaki mają wzrok 
krótki. lub dałekowidzący. Przy pomocy tych wiadomości wysyłane okulary będą najstosowniejszemi. 
Prócz tego się sprzedają doskonałe lanety morskie, lorynety teatralne w b 
barometry metaliczne, mikroskopy z nowo wynalezionemi fotograficznemi objektami, które są nad- 


Ogatych: oprawach 


zwyczaj zajmujące, stereoskopy i rozmaite miernicze narzędzia. 


аана. a ję щек а фа 


pry wat- 


spraw włościański i Ce gp 
kich lub innych osób, łowieka 


nego sekretarza, lub' plenipotenta Cz 


uzdolnionego 1. doskonałe obeznanego, % prawną | рой N 


procedurą cywilną i kryminalną, 210846660 W ra- 
zie potrzeby złóżyć kaucją i dostateczne rekomen- 
dacje. Wiadomość powziąść można Osobiście Jub 
listównie u p. Misiewicza w rządzie guber. 


и кавалеръ А. Myxuns. 


3. toby potrzebował z pp. pośredników do | 


(359) | kie różnych srebrnych przedmiotów. 


Przytóm w sklepie p. Zalzfisch będą urządzone niektóre modele ciekawszych apparatów fjcznych 
z celem, aby odwiedzający mogli robić na: nich swoje doświadczenia, 4. (290) 
——- = — f а - ы — 


КОРГЕС HANTIMIRÓW 


| Przybyły па tutejszy jarmark, mam honor zawia- 


domić prześwietną publiczność, iż w mojćj budzie 
. 4 sprzedają się „szale: tureckie, , chustki 
w różnych kolorach, тайата perskie,-— dywany 
Angielskie, sukno 2 wełny wielblądowćj, proszek 
Perski, mydła Kazańskie, oraz wyroby Kaukaz- 


18. (339) 
ЫА ЫЕ. 
W Drukarni А. Н. К1гкога. 


